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*Η  Γερμανορρωσσική Συνθήκη.

Ο Γ Ο Υ . - Α ί  Ή νω μ ένα ι ΙΊολ ιτε ΐα ι καί τά Διασυμμαχικά Χρέη (μετ* είκόνο; κ. Μποϋν- 
τεν ).—  Ι ο  Εσωτερικόν 'Αναγκαστικόν Δάνειον. (Δ ιάφοροι όδηγίαι).

ΛΟΓΟΤΕΧΝΙΚΑ—ΤΕΧΝΟΚΡΙΤΙΚΑ
Κ Ο ΣΤΗ  Ι Ι Α Λ Α Μ Α -  Κομμάτια άπό τή «Βραδινή Φ ω τιά ».- Quatuor : Ό  Λόγος -  Τό Π ά θ ο ς - Ή
ΑΘ  Γ  Κ Υ Ρ ΙΑ / Η  Α μ α ό ρ^ δα  - °  Ποιητής. — Ή  Εκδίκηση τοΰ Δάσους.

· ~  “ τα βοδα της Πρωτομαγιάς (πρόζα).
MTiruni Χ ΛΩ Μ Ο Υ. — 'Υστερόγραφα (πέντε δ ι1 έκαστον φύλλον).
“ Ρ Γ ί - Ν ε ρ α τ ζ ο ΰ λ α  Φουντωμένη. (Ε λληνικόν πρωτότυπον διήγημα). 
M O R M O R IO . Οσα βλέπω κι οσα σκέπτομαι. — (Τά  σατυοικά uac)

Ε ΛΙΓΖΡ ·δ Κ Α Μ Π Ο Υ Ρ Ο Γ . " ° Υ · 7 Τ0 ζήτημ“  το °  Παρθενώνας (μ ετ 'ε ίκ όνο ς  άνεκδότου του 1810).
Γ ρ ΐ τ ρ π ρ τ η ν  - v n j r i r r n v i  * “ πομνι1Η·ονεύματα τής γιαγάς (έκ τοΰ Γαλλικού).
Γ Ε Ω Ρ Γ Ν Γ τ 1 τ ρ ? ί ? Λ ν  ? μΐλ° ύμε’  (Αογοτε/νικά ζητήματα).
λ 2™ Γ ΙΑ Τ Ρ Α Κ Ο Υ .— M ob ilitas  (Γράμματα άπό τό ’ Α φ ιό ν— μετ’ elxovoci

H E N R l  A R D E r  Ρ 0Γ 0̂?Υ ' 7  ' °  " ° ^ 0ς. τ0ϋ Θαλασσίν°ύ (Πρωτότυπον Ελληνικόν Μυθιστόρημα). •tin lNKI A R D E L · —  Ολα γίνονται (Μ εταφρ. Ε Λ ΙΖ . Δ ...).
Α . Μ . A L D A N O Y . —  « Α γ ί α  Ε λένη » —  Μικρά Νήσος (Μετάφρ. X . X . Δ ).

ΠΑΛΑΙΑ ΚΑΙ ΝΕΑ — ΝΕΑΙ ΕΚΔΟΣΕΙΣ -  ΚΟΙΝΩΝΙΚΑ

APYRETOL-AI1ΥΡΕΤΟΛ Νέα καταπότια άποτελεαματικά κατά τών έλωδών πυρετών 

VRCGENAL - ΟΎΡΟΖΕΝΑΛ

INJECTIONS COURIER - ΕΜΕ-ΙΟΝ ΚΟΤΡΙΕ

ΑπαραμιΛλος σκευασια κατα τής αρβρίτιδος, ρευματισμών, 
ψαμμιάσεως και παθήσεων τών νεφρών.

Ειδική  σκευασία πρός αποτελεσματικήν θεραπείαν τής
βλεννορροίας.
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Δ Ι Π Λ Ω Μ Α Τ Ι Κ Α  Ζ Η Τ Η Μ Α Τ Α

Η ΓΕΡΜΑΝΟΡΩΣΣΙΚΗ ΣΥΝΘΗΚΗ
(Πώς τήν κρίνονν οί Γάλλο»)

Ή  ειρηνική, έργατική καί συνδιαλλακτική Γαλλία 
έμφανίζεται, χάρις είς τάς Ρωσσογερμανικάς δολοπλο
κίας, ώς τδ Εύρωπαϊκόν φόβητρον. Ή  Γαλλία κατηγο- 
ρεϊται ώς κραδχίνουσα νΰν τό ξίφος τοΰ μιλιταρισμού, 
ώς ή δρεγομένη νά καταλάβη καί άλλας χώρας, ώς ή 
άρνουμένη ν ’ άποδεχθή, παρά τάς έν τή ’ Ανω Σιλεσία 
δολοφονίας καί τήν έρυθράν στρατιάν, τάς άβλαβεΐς 
στρατιωτικάς διακοπάς, τδ μεταπολεμικόν τοΰτο κή
ρυγμα τοΰ Λόϋδ Τζώ ρζ.

Ή  ’Αγγλία, ή Γερμανία, ή Ρωσσία μάτην προτεί- 
νουσι τόν άφοπλισμόν. Τίς ό άπειλών αύτάς ; Οί Ά γ γ λ ο ι  
δέν γειτνιάζουσι πρός ταραχοποιούς γείτονας, πάντοτε 
έτοίμους πρός εισβολήν, ούδέ άνησυχοΰσιν δτι τά πολε
μικά πλοία, άτινα έπέτρεψεν είς τήν Γαλλίαν ή Συνδιά- 
σκεψις τής Βασιγκτώνος θά προσβάλωσι τάς άκτάς αύ
τών. Οί Γερμανοί, δλος δ κόσμος τό γνωρίζει, ούδέποτε 
έπαυσαν προετοιμάζοντες, ύπό τά άβλαβή βέλη τοΰ Έ ρ -  
μοΰ, τόν πόλεμον τής αύριον. Καί μετά τήν φυγήν τοΟ 
Έ ρμου, ή φενάκη τοΰ εμπορίου μεταβάλλεται είς πυ
ρήνα βομβαρδισμοΰ. 'Ως πρός τήν Ρωσσίαν, τί διακιν
δυνεύει αύτη προτείνουσα τόν άφοπλισμόν, ούσα βέβαια 
δτι ούδείς ποτε θά δυνηθή νά διατρέξη ταύτην πρός πι- 
στοποίησιν τοΟ άφοπλισμοΟ των συντρόφων - στρατιω
τών. Εύτυχώς ή μειδιώσα καί σταθερά ενεργητικό :ης 
τοΰ Μπαρτοΰ κατέρριψε τό σχέδιον τοϋτο, δπερ έμφα- 
νίζεται ούτως ώς μία συμπαιγνία πρός έκρίζωσιν τής 
πρός τήν Γαλλίαν συμπαθείας τής μεγάλης ταύτης ει
ρηνευτικής συνελεύσεως, είς ήν πλείστοι άντιπρόσω- 
ποι προσήλθον κρύπτοντες ύπό τά ένδύματά των τά  
δπλα των.

Ό  Μπαρτοΰ συμβολίζων τόν πόθον τής Γαλλίας είς 
τδ νά συνεργασθή είς τήν οικονομικήν τής Εύρώπης 
άνόρθωσιν ήδυνήθη εύθύς άμέσως νά προσανατολισθή

πρός τήν κατάστασιν, ήν ήθελε νά δημιουρ,γήση ή δο- 
λιότης τοΰ συντρόφου Τσιτσερίν.

«Κύριοι Ρώσσοι, άποσύρετε πρώτοι τάς στρατιάς σας, 
καί εύθύς άμέσως θά όμιλήσωμεν περί τοΰ άφοπλισμοΰ. 
Έ ν  τούτοις δέν άρνούμεθα νά βοηθήσωμεν ύμά; είς τήν 
έκμετάλλευσιν, ίσως ώς άστοί, άλλά πάντοτε μεθοδικώς, 
διά τά άπειρα πλούτη τών χωρών σας αί’τινες, ώ ! τής 
ειρωνείας, άποτελοΰσι τάς μάλλον κεφαλαιοκρατικάς 
χώρας τοΰ σύμπαντος».

Ό  σύντροφος Υπουργός τών Έξω^ρρικών τής Ρω σ- 
σίας γνωρίζει τοΰτο τοσοΰτον καλώς, ωσιε άνταλλάσσων 
τόν σκοΰφόν του δι’ ύψηλοΰ πίλου, βαδίζει νΰν μεταξύ 
τών άστών τής Εύρώπης προσπαθών νά σαγηνεύση 
τούτους διά τών πετρελαίων καί τής πλατίνης. θ ά  συγ
κατετίθετο μάλιστα, άλλά δέν τοΰ τφ έπέτρεψαν, νά 
παρακαθήση είς τήν Συνδιάσκεψιν τών Τραπεζών. Τοΰτο 
έλάχιστα ένδιαφέρει τόν 'Γπουργόν τοΰ Λενίν,

Οί Ρώσσοι έχρησιμοποίησαν είς τήν διπλωματίαν των 
(Γερμανικής κατασκευής) τάς πλέον τελειοποιημένας 
μεθόδους τών παρελθόντων καί παρόντων ’Ανακτοβου
λίων. Έφερον είς φώς τήν τελευταίαν στιγμήν, χωρίς 
παντάπασι νά προηγηθώσι δημόσιαι καί θορυβώδεις 
συνεδριάσεις, πρό τών έκπλήκτων δμμάτων τών συμμά
χων μίαν μικράν συνθήκην κατ’ έπίφασιν ειρηνικήν, 
τής όποιας δμως οί μυστικοί παραμείναντες δροι, κατ’ 
άπομίμησιν τής παλαιάς Εύρωπαϊκής πολιτικής, προ- 
βλέπουσι τό ενδεχόμενον τής γερμανορωσσικής συμπρά- 
ξεως πρός ρατάρριψιν τών ύπό τής Ά ντά ντ ύπογραφει- 
σών πολεμικών συνθηκών. Καί ήδη ό Τρότσκυ έξορκί- 
ζει τούς συντρόφους-στρατιώτας νά παραμείνωσι σταθε
ροί ύπό τά δπλα.

Μεταξύ τής Ρωσσίας καί Γερμανίας δέν ύπάρχουσι 
πλέον οιαφοραί, άλλ’ υπάρχει συμφωνία είς τό ν’ άπο- 
σπάσωσιν άπό τήν άστικήν Εύρώπην τά λάφυρα τών 
Κεντρικών Αύτοκρατοριών.

Ή δ η  ή Συνδιάσκεψις τής Γενούης θά Ιχη  ώς τελι
κόν άποτέλεσμα τό νά έπανιδρύση τό Ρωσσογερμανικόν 
οικοδόμημα, ούτινος Ιργον έσεται ή μετάθεσις τής με
θορίου τής Πρωσσίας είς τήν παλαιάν γραμμήν καί είς 
προσεχές μέλλον τόν διαμελισμόν τής Πολωνίας καί τών



Σελίς 106' ΠΑΝΤΟΓΝΩΣΤΗΣ "Ετος Α ’ .
άνεξαρτήτων σλαυϊκών δημοκρατιών. Ίσω ς πρό τοϋ 
έπαπειλοΟντος τούτου κινδύνου ό Λ ό ϋ δ  Τζώ ρτζ θά έν- 
νοήσγ] τέλος δτι ε!ναι άπαραίιητον, ινα ή Γαλλία καί ή 
’Αγγλία £ίψωσιν είς τήν ευρωπαϊκήν πλάστιγγα, χήν 
έστρεβλωμένην καί προσκλίνουσαν, τό βάρος τών δπλων 
καί δυνάμεων των.

ΔΙΠΛΩΜΑΤΗΣ

. Α Ι Ε Θ Ν Η  Ο Ι Κ Ο Ν Ο Μ Ο Λ Ο Γ Ι Κ Α

ΑΙ ΗΝΩΜΕΝΑΙ ΠΟΛΙΤΕΙΑΙ
Κ Α Ι  Τ Α  Δ Ι Α Σ Υ Μ Μ Α Χ Ι Κ Α  Χ Ρ Ε Η

( Είδικώτερα ηερί τής 'Ελλάδος)

Α ί άγγλικαί προτάόεις. τών ούσιωδών δρων τών 
όποιων έπ’ ένα τω ν  έδημοσιεύθησαν περιλήψεις, «έν 
έγένοντο εύμενώς άποδεκταί έν ταΐς 'Ηνωμέναto ΙΙο- 
λιτείαις. Ό  κ . Μ ελλόν, Τπονργός τού Δημόσιόν  
«ησανρού , έδήλωΟεν δτι τό ζήτημα τής άκνρώσεως 
τών χρεών τών σνμμαχικών χωρών δέον νά τεβίι έκτός 
πάσης σνζητήσεως. Α Ι Η νω μένοι ΓΙολιτεϊαι^ τό γε 
νύν εχον, δέν θά ήδύναντο νά όκεφθώσιν, δπως ένκα- 
ταλείψωσι τάς πιστώσεις, ας ήνοιξαν καί ών (κεόά- 
λα ια  καί τόκοι) λήγοντος τού Ίο ν ν ίο ν  1921 άνήο- 
χοντβ είς : w

Κράχη Ποσόν προκαταβολών είς δολλάοια

® έ^ ι ο ν ...... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  349.214.467.89
ίί “ ι q 1'    · 10.000.000.-
Τ σ εχ ο ο λ ο β α κ ια . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  61.256.-206.74
„  .·“   .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .2.997.477.800.—
Μεγάλη Βρεχτανία ; ... .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .  4.277.000.000,-
Έ λ λ α ς ............................................  15.000.000.’ —
. “    1-648.034.050.90

   26.000 —
^ “ν ΐ α ..... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  25.000.000-
ζ ωα°!·α . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  187.729.750.-
Σ ε ρ β ι α .........................................................  26.780.465.56

Σ ύ νολον ...............  9.597.518.741.09
’ Α π έναντι τών προκαταβολών τούτων άπεδόΟικίαν

τα  έξής ποσά :

Μεγάλη Βρεχχανία .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  110.681.641.56
^ αλλια, .... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  46.714.861.81
£ ° ^ α ν ι α ..... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.794.180.48
®£̂ l 0 V ..... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1.522.901.66

.... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  974 .500 .-
2eePt a ..........................   . . . .  605.326.34

Σ ύ νολον ............  162.293.411.85
Είς ά ντίκρνσμα  τών δανείων τοντω ν ή Κνβέονικίκ  

τών Ηνωμένων ΙΙολ ιτε ιώ ν έχει είς χεϊράς της ό ,.ο - 
λ ο γ ια ς , πληρωτέας έπι τή  έμφ ανίσει,τώ ν όφειλετρϊών 
Κ νβερνησεω ν. Α ι  ο μ ο λ ο γ ία ι αϊτται άποφέρονσι τόκον

ο ω β έ ί «  Τ *  T r dSnV Μ θ ϊθ ν  1921 <"* A l‘ - )  oi π λ η -
ρωθεντες τόκοι άνηρχοντο ίΐς  4Kl.738.38i5 δολλάο ια  

Γ  °  <ν ο„« ,  έκκ“ β«? ^ β έν τες  το ιούτο ι προ,ίήγγι- 
ζον τα  922 εκατομμύρια  δολλαρ ίω ν . Τό Κ ογκοέΧ ν  
κα ι η  κοινή Αμερικανική  γνώ μη  ούδέποτε ϊιθελον 
έπιτρει,ει την άκνρωόιν τού δ λ ο ν  ή ηέοονς τού ν0έ- 
ονς τοντον , και άπό τής άπόψεως ταύτης α ί ά γ γ λ ι-  
κα ι προτάσεις δέν ε ίνα ι δννατόν νά γίνωΟιν άποδε- 

Α " ° ^ ον<ίθε»*ί» ς  τής γνώ μης ταντης  ήνανκά - 
dftndav νά έπανέλθωιΐιν α ί Η νω μένοι Π ολιτε ϊα ι έπί

σταθερωτέρον οιακανονισμού τών διασνμμαχικών ‘̂ ρε
ών καί όντως έπελήφθησαν τής σνζητήσεως τον*’νο- 
μοσχεδίον Πενρόζ. Ζωηραί σνζητήσεις, πολλάκις 
οριμνταται, έμπαθεΐς διαμάχαι, είς ας έπεδόΟηόαν 
τα πολιτικά κόμματα, έκνριάρχησαν τής δεντέοαε 
εξαμηνίας 1921. “

Έπιότενθη παρά τισι τών έντολέων Πολιτειών 
τινων δτι άν έγένετο άποδεκτή ή προτεινομένη λύσις, 
τό ’ Αμερικανικόν Δημόσιον προύτίθετο νά θνΟιάση 
χάριν τών όόειλετρίών ’ Επικρατειών τό πλεΐότον ιιέ- 
ρος τών πόρων αύτού. Γερον<ίια<ίταί τινές καί πλεϊ- 
dxa μέλη της, Βονλής έζήτηΟαν τήν προσθήκην δια- 
τάξεως είς τό κατατεθέν νομοόχέδιον, " τεινονόης είς 
έξαναγκαϋμόν τών Κρατών τών στεοονιιένων τών 
άναγκαιονντων έσόδων νά καταβάλλωσι τονς δεδον- 
λενμένονς τόκονς έντός προθεσμίας εξ μηνών. ίΐρού- 
τάΟη προσέτι τροπολογία, δι’ ης έπεδιώκετο ή π λη 
ρωμή άποζημιώόεως είς τονς έπιότρατενΟέντας άν- 
ορας, ης τό ολικόν ποόόν νά ήτο ΐ<ίον π«ός τό κεόά- 
λαιον καί τοΐις τόκονς. Τέλος έπέσεκίαν τό φά<5μα 
τοί? γαλλικοί? ιμπεριαλισμοί? καί τής ναντικής' ΐτπε- 
ροχής τής ’Αγγλίας έπί το<ίοί?τον, ώ<ίτε έπί έπτά yft- 
νας ειχε διακοπή π<Μα Σοβαρά (ίννεννόικίις ιιεταξΐ: 
τών Ηνωμένων Πολιτειών καί τών Ευρωπαϊκών 
Χωρών. 1

Τέλος έπήλϋε «ίνμφωνία έπί τίνος «ίχεδίον πεοι- 
λαμ^άνοντος πέντε αρθρα,δπερ έκνρώθη λήγοντος τοί-· 
παρελθ. Φεβροναρίον. ϊ ά  παρά το’ί? 'Τπονογοΐί τοίτ 
0  η<ί α νροο νλα  κε ίο ν  ένασκονμενα καθήκοντα" άνετέθη- 
«ίαν είς ’ Επιτροπήν κληθεΙΟαν έπί τών ξένων νοεών, 
άποτελονμένην έκ πέντε μελών, ής πρόεδρος ι.έν 
καθίσταται αύτός οντος ό Ύπονργός το ί  Δ η μ . Θη- 
σανρον, τά δέ λοιπά μέλη διορίζονται,κατόπιν σννε- 
ναισεως τής Γερονσίας, νπό τοί; Προέδοον τής Δηιιο- 
κρατίας.

Είς τήν ’ Επιτροπήν ταντην άνετέθη ή παγιοποίη- 
σις ή ή άναβολή τών προθεσμιών τής πληρωμής τών 
τόκων ή τών τόκων έν ταίττφ καί τού κεόαλαίον, 
πασης ομολογίας ξένης ενρισκομένης σήμερον είι 
χεϊρας τών Ηνωμένων ΙΙολιτειών- τής Ά μ εο ικ ή ς , ή 
πασης όμολογιας έκπροθέσμως γενοηένης δεκτής (είς 
ταντας περιλαμβάνονται αί όμολογίαι αί κατα'κοα- 
τηθεϊσαι νπό τών Uni tad States Grain Corporation. 
τών Ιπονργειων τών Στρατιωτικών, Ναντικών καί 
Περιθαλψεως) άπορρεονσών έκ τοΐ? παγκόσμιόν πο- 
λεμον, ή ή μετατροπή είς έντοκα γραμμάτια ή νέας 
ομολογίας, έκδιδομένων παρά τών οφειλετών εί« 
άντικαταστασιν τών παλαιών καί νπό οίανδήποτέ 
κατηγορίαν καί δρονς φερονσών ώρισμένας χρονολο
γίας ληξεως, ώς έπίσης ώρισμένον τόκον, καί έξη- 
σφαλισμένων άπό πάσης άπόΟ;εως, λαηβανοιιένων 
πρωτιστως νπ’ δύει τών σνμφερόντων τών -Ηνωηένων 
ΙΙολιτειών. w

Εν πάση περιπτώσει αί διατάξεις τοΐ? vouov τον
τον δέν οννανται νά έρμηνενθώσιν ώς παοέχονσαι τό 
οικαιωμα είς τήν Επιτροπήν ν’ άναβάλη τήν λήξιν  
τών γραμματίων ή ομολογιών πέραν τής 18ης Ί ο ν -  

?ύδέ ν“  καί,°£·ί'*η τόκον έλάσσονα τών 
4 U /ο· Επίσης ή ’ Επιτροπή μετά τήν νπό τής ξένηε 
Ιινβερνησεως σνμφώνως πρός τάς διατάξεις τού α ί -  
τον νομον παγιοποίησιν ή μετατροπήν τών όιιολο- 
γιών, αποξενοΐ?ται πάσης έξονσίας έπί τών οϋτω πα- 
γιοποιηθεισών ή μετατραπεισών ομολογιών.

[Ο αύτός νόμος δέν δύναται νά έρμηνενθή ώε έπι- 
τρεπων την άνταλλαγήν τών γραμματίων ή όηολο- 
γιών ξένης Κνβερνήσεως δι’ όμοιων έτέρας τοιαύτης, 
η την έξο^Λησιν μέρονς τοΐ? χρέονς, έκτός τής πεοι- 
πτωσεως τής καταβολής, δ ι’ άλλονο ίο ι δήποτε τοόπον.

Ως έμφαινεται έκ τού κειμένον τού ιΝόμον τά κα

ό Ύ π ονργός  τού τής έποχής τής σννομολογήσεω ς τών δανείων κα ί
ούχί τής τρεχούσης ά ξία ς . Τ ο ια ύτη  είναι κα ι ή
πρότασις τών’ "Α γγλω ν διά τά ίδ ικά  των άπέναντι

-  ΠΑΝΤΟΓΝΩΣΤΗΣ — Σ*ης lot

θήκοντα , ατινα  θά ένήσκει μόνος  
Ο ησανροφ νλακείον κατά τό άπορριφθέν νπό τον  
Κογκοέσον νομοσχέδιον άνατίθενται είς ’ Επ ιτροπ ήν, 
ήτις  σνμμερ ιζομένη  τής εύθννης θά ένεργή έντατι-
κώτερον ελεγχον.

Ή  δ ιάταξις  ή έπιτρέπονσα τό ληξιπρόθεσμόν τον  
δ λ ο ν  χρέονς τήν ISnv Ί ο ν ν ίο ν  1947 έγένετο εύμενώς 
άποδεκτή, κα ί οντω  θά έκδοθώσιν όμο3»ογίαι διαρ- 
κείας 2 » έτών, έν ω άντιθέτως κατά  τάς δ ιατάξεις τάς  
σχετικάς πρός τό Δάνειον τής Έ λ εν θ ερ ία ς , τά 4/5̂ ο ύ  
χρέονς τούτον είνε ληξιπρόθεσμα μέχρι τού 1938, ήτοι
διαρκείας δέκα εξ έτών.

Ό  Νόμος καθορίζων τήν εκτασιν τής αρμοοιότη - 
τος τής ’ Επιτροπής είς μόνην τήν διενέργειαν τής  
παγιοποιήσεω ς, χωριστά κατ’ ’ Επικράτειαν καί άπ ’ 
εύθείας κα ί άπαγορεύων τήν μεταβίβασιν ομολογ ιώ ν  
Κ ράτονς είς Κράτος φέρει ά νω μ α λ ία ν  τινά  εις οικο- 
νοιιικάς πράξεις τών μετά τών "Ηνωμένων Π ολιτειώ ν  
σνμβληθέντω ν Κ ρατώ ν, καθ’ δσον τοιοντοτρόπως α ν -  
τα ι δέν δύναντα ι” νά όεχθώσι Γερμανικός ή ά λ λ η ς  
’ Επικρατείας ομολογ ίας,σκοπ ούσας τήν μείω σιν τών 
χοεών’ τω ν. Ε ίνα ι άληθές δτι άπό τής πρώτης σ ν ζη -  
τήσεως τού νομοσχεδίον ό 'Τ π ονργός  τού Θ ησανρο - 
φ νλακείον έδήλωσεν δτι ούδέποτε διέβλεπε τήν δννα - 
τότητα  τής το ιαύτης μεταβιβάσεως.

*
Ί Ι  έκτέλεσις τού προγράμματος τής π αγ ιοπ ο ιη - 

σεως τών δ ιασνμμαχικώ ν χρεών θ’ άπα ιτήση  άναμφ ι-  
βόλως χρονικόν δ ιάστημα  ετονς. ’ Εν πρώτοις θά κε- 
φ αλαιοποιηθή  τό έκ τόκων προερχόμενον έν δισεκα- 
τοιιμύριον δολλαρ ίω ν , καθ’ δσον οι>δέν πιεστικόν με- 
τοον μ έλ λ ε ι νά ά<ϊκηθή έπί τών όφειλετριών ’ Επικρα
τειών πρός άμεσον κ α τα β ολή ν . Φ ρονεΐται γενικώς  
δτι ή Μ εγάλη  “ Βρεττανία θά δννηθή νά προβιι είς 
τήν εναοξιν τής π ληρω μής τών τόκων τών παγιοπ οιη - 
θησομένων ομολογιώ ν ά μ α  τώ πέρατι τ ώ ν  έργασιών  
τής ’ Επ ιτροπής. ’ Α μφ ισβητε ίτα ι άν ή Γ α λ λ ία  καί ή 
’ Ιτα λ ία  θά δννηθώσΐ '  νά  καταβάλω σι κα ί α ύτα ί τό 
σον ταχέως» τοσούτω δέ μ ά λ λ ο ν  δέν Οά δννηθή καί 
ή 'Ε λ λ ά ς  νά π ληρώ ση , άφ’ ον α ντη  ενρίσκεται έν 
έιιπολέμω είσέτι κατα<ίτάσει καί τά  Ισοδα τού Κρα- 
τονς , τακτικά  ή  έκτακτα , άπορροφούνται σχεδόν έξ 
όλοκλήρον  είς τάς π ολεμ ικάς δαπάνας, είς ας δέον 
νά περιληόθώ σι κα ί τά  κονδύλια  τά χρησιιιοπ οιον- 
μενα διά περιθάλψεις τών έκ τού π ολέμον θνμάτω ν.
'  Είδικώτερον τε ΐεν τα ΐο ν  πραγματικόν έπιχείρηηα  
τού άδνν’άτον τής ταχείας έκπληρώσεως τής περί ης 
πρόκειται ύποχρεώσεως τής 'Ε λ λ ά δ ο ς  πρός τήν  ’ Α μ ε 
ρ ικήν είναι κα ί ή ένέργεια τής ένεστωσης Κν^ερνη- 
σεως Γούναρη π ε ρ ί  άναγκαστικού  δάνειον 1,600 έκα- 
τομμ νρ ίω ν  δραχμώ ν, δπερ δ ιατίθεται έξ όλοκλήρον  
είς τήν π ληρω μήν ύποχρεώσεων τού Κ ράτονς πρός 
έσωτεοικούς τον δανειστάς κα ί άφ’ έτέρον, δπως δ ν 
νηθή ή 'Ε λ λ ά ς  ν’ άνταποκριθή έπί τι χρονικόν δ ιά - 
στηιια είς τάς ύπερόγκονς π ολεμ ικάς δαπάνας.

ίπ ά ο ν ο ν σ ι δύο Απόψεις, &ς οί ’ Α μερ ικανο ί δέον 
νά λάΛώ σιν νπ ’ δψει. Σχεδόν τό δλον τού δανεισθέν- 
τος ποσού έξωδενθη είς τήν ίδ ίαν  αύτών πατρίδα διά  
τήν άγοράν σ ίτον  κα ί πολεμ ικού  ύλικού ,^  ώστε έκ 
τοντον  δέν κατέστησαν πτωχότεροι. Ή  έποχή,καθ’  ήν  
τά  δάνεια ταύτα  σννω μολογήθησαν τδ χρνσούν δολ - 
λάρ ιον  είχεν άπολέση μέρος τής άγοραστικής τον  ίκ α -  
νότητος. Τό ’ Α ιιερικανικόν σ ν νά λ λ α γ μ α  εκτοτε nir- 
ξησε κα ί αύξάνει έπί π ο λ ύ . "Ω<5τε δ ίκαιον είναι ού 
ιιόνον νά χορηγηθώσιν εύκολία ι είς τάς όοειλετρΐας  
έπικρατείας," ά λ λ ά  καί πλέον ετι νά έλαττωθώσι τά  
δάνεια τα ύ τα , λαμ^ανομένη ς  ύπ* δψιν έν τφ καθο- 
οκίαώ  τής τ ιμ ή ς  τού σ ννα λλάγ μ ατο ς  έκάστης χώρας

”Ετος Α ’ .-------

τών ξένων δάνεια .
"Α ν  όμως είς το ιαύτην πρότασιν κατέφνγεν ή  Μ . 

Βοεττανία , τής όποιας ό Τ π ο ν ρ γ ό ς  τού Θησανροφν- 
λ α κ ίο ν  τήν 19ην ’Α π ρ ίλ ιο ν  έ. έ . είς τήν Β ονλήν  τών 
Κ οινοτήτω ν κατά τήν  ύποβολήν τού Π ροϋπ ολογι
σμού 1922-23’ εύρέθη είς τήν εύχάριστον θέσιν νά  δη -

Ό * κ .  Μποϋνχέν άνχιπρόοωπος χών Η ν ω μ έ ν ω ν  Π ο λ ιτ ε ιώ ν  
παρά τή  Ε π ιτρ ο π ή  χών Έ π α νο ρ β ώ ο εω ν .

λώσιι δτι κατά  τήν άρξαμένην χρήσιν π ραγματο 
ποιείτα ι πλεόνασμα 48.800.000 λιρώ ν στερλινών και 
ότι τούτο ένθαορύνει τήν Κ νβέρνησιν , δπως προ- 
τείνη έλάττω σιν δασμών τινων (ζακχάρεως, τε ΐον , 
καφέ, κα κά ον , ταχνδρομικώ ν τελών κ λ π . )  ποιας  
ιΤιρά γε 0ά ήδύνατο ή 'Ε λ λ ά ς  νά νπ οβάλη  προτάσεις, 
ά ύ ’ οϊ’,  ώς έοοέθιι, ή έμπόλεμος κατάστασις της έξα- 
κολονθεϊ κ α Γ τ ά  έσοδα τού Δ η μ όσ ιόν  Τ α μ ε ΐο ν  δ ια 
τίθενται είς πολεμ ικάς δαπάνας ;

Κ ατά  τήν διενθέτησιν τού διεθνούς τοντον  οίκονο- 
«ο λ ο γ ικ ο ύ  ζη τή μ α τος  0ά εδει νά  έπικρατήση πνεύμα  
έπιεικείας διά  τήν 'Ε λ λ ά δ α ,  ϊνα  δννηθή α ντη  να  
έκπληρώση τάς ύποχρεώσεις της , δεδομένον μ ά λ ισ τα  
δτι τό "ποσόν τού χρέονς της έν σχέσει πρός τας α λ -  
λα ς  δφειλετοίας έπικρατείας είναι ά σ ήμαντον , ωότε 
ή μ ή  άμεσος' καταβολή  νπό τής 'Ε λλά δ ο ς  νά μ ή  κλο - 
νίση  τήν οικονομικήν εύεξίαν τής ’ Αμερικής !

Μ ία δέ ιίνναφής ένέργεια παρά τή  Κν^ερνήσει τών 
Ή νω η ένω ν Π ολιτειώ ν καί παρά τφ  κ . Μ πονντέν, 
άντιποοσώπω τούτων παρά τή  ’ Επιτροπή τών ’ Ε π α 
νορθώσεων, έκ ιιέρονς τής 'Ε λ λ ά δ ο ς  δέν θα ητο άσκο
πος, ϊνα  μ ή  3ραδύτερον ενρεθώμεν άντιμέτω ποι άπο- 
φάσεως, ή τις  θέλει περιπλέξει τήν οικονομικήν κατα - 
στασιν τής χώρας.

ΟΙΚΟΝΟΜΟΛΟΓΟΣ
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ΤΟ ΕΣΩΤΕΡΙΚΟΝ ΑΝΑΓΚΑΣΤΙΚΟΝ ΑΑΝΕΙΟΝ(,)
( Σ υ μ π λ η ρ ω μ α τ ικ ο ί  ό ο η γ ία ι  ά όοοοκ ία ι τό  κ ο ι ν ό ν )

Εν συνεχεία τών είς τό προηγούμενον φύλλον μας δημο- 
σιευθεισών οδηγιών περί αναγκαστικού δανείου παραθέτομεν 
κατωτέρω πάσας τάς νεας οδηγίας άφορώσας τό κοινόν, εί- 
λημμενας εκ σχετικών εγκυκλίων τοΰ Γενικού Λογιστηρίου τοϋ 
Κράτους.

Επ ευκαιρίςι πληροφοροΰμεν τό φίλον αναγνωστικόν κοι
νόν τοϋ «Π αντογνώστου » δτι λίαν προβύμως παρέχομεν είς 
παντας ερμηνευτικάς οδηγίας η πληροφορίας, μή τυχόν περι- 
ληφθεισας είς τας κατωτέρω καί προηγουμένας οδηγίας τοΰ 
Γεν. Λογιστηρίου.

Υ φ ισ τά μ ε ν ο ι ύποχρεώόεις

Τό άρθρον ι τοΰ νομού 2749 ( 2) κανονίζον τόν τρόπον τής

( ) Κίς τό  προηγούμενον τεδχος (φύλλα 7-8) σελ. 85 5ποσ. 8 εν 
τφ  πίνακι προοδευτικού συνθε;ικο0 φόρου Ικ  παραδρομής άνεγράφη 
ώς πρώτο/ ποσοστόν 2 °/0 άντί τοΰ δρθοΰ 4 °/0.

(*) Παραθέτομεν ένταΰθα τό άρθρον τοΰτο, Ενα έν σϋνδυαομφ 
μετά τών άνωτέρω όδηγιών, κατχνοηθώαιν αδται καλώς.

“ Αρθρον 7.

μέχρι TVS ένάρξεως τής Ισχύος τον παρόντος νόμου υφιστά
μενοι υποχρεώσεις πρός οίαδήποιε φυσικά η νομικά πρόσωπα και 
πρός το Δημόσιον αυτό, δύνανται, εντός τριμήνου απο τής ένάο- 
ξεως τής ισχύος τοΰ παρόντος νόμον, νά έξοφλώνιαι ύπό τών 
οφειλετών διά σύγχρονον καταβολής, τοΰ μέν ήμίσεως αυτών διά 
τών προσωρινών τίτλων ή καί διά τών οριστικών δμολογιών τοϋ 
δανείου έπί χή ονομαστική αύτών αξία πρός τ φ  δεδουλευμένο] 
τόκφ κατα τήν ημέραν τή , έξοφλήσεως, τοΰ δε έιέυου ήμίσεως διά 
τραπεζογραμματίων νέου τύπου, τών δικαιούχων οντων ύποχρέων 
εις τήν αποδοχήν τής τοιαύτης έξοφλήσεως τής άπαιτήσεώς των 
και πρό τής λήξεως τής πρός πληρωμήν τοϋ χρέονς προθεσαίας, 
έκπιπτομένον τοΰ τυχόν προκαταβληθέντος τόκου διά τό μή δεδου
λευμένον χρονικον διάοτηιια.
, Ε ηιτβέπεται καί μερική έξόφλησις ύπό τούς αύτούς ορούς, 
αλλακατά  δόοεις  ̂ούχί μικροτέρας τοΰ τρίτον τής νφισταμένης 
οφειλής κατά την εναρζιν τής ισχνός τον vouov.

Καθ ομοιον τρόπον πληρώνονται καί τά ενοίκια τών κατοικιών 
και καταστημάτων τά πληρωθησόμενα μέχρι τής 30ής προσεχούς 
'Ιουνίου, πλήν τών ενοικίων τών καταβαλλόμενων πρός έκμίαΰω- 

αιν κατοικιών 7ΐρος θερινήν διαμονήν.
Αρνουμένων τών δανειστών τήν έξόφλησιν τής άπαιτήσεώς των, 

ί*ίΐα έμπρακτον προσφοράν, οί δφειλέται απαλλάσσονται τής όφει- 
λής δια κατα&έοεως, συμφώνως πρός τάς διατάξεις τής πρώτης 
παραγράφου, παρά τή 'Εθνική ΤραπέζΏ τής 'Ελλάδος, ή τώ  Τα- 
^si<p ΙΙαρακαχαθηκών και Δανείων, έντός τής άνω προθεσμίας, 
επ’ ονοματι τών δανειστών των, είδοποιουμένων έπιμελεία τοΰ οφει
λέτου καί δικαιούμενων νά πληρωθώσι παρά τής Εθνικής Τρα- 
π«£ί/ί ή τοΰ Ταμείου  ̂Παρακαταθηκών καί Δανείων, οποτεδήποτε, 
οι εξοφλησεως γινομένης κατά τάς διατάξεις τής 1ης παραγράφου 
τοΰ παροντος άρθρου.

Η  αύιή παρά τή Τραπέζη κατάθεσις και παρά ταύτης πλη· 
ρωμή γίνεται καί εις πάσαν περίπτωσιν, καθ’ ήν καί tdiif λόγω 
κατασχεαεως δέν είναι δυνατή κατά νόμον ή παρά τον όφειλέτου 
προς αυτόν τόν δανειστήν καταβολή.

Α ί Τράπεζαι, ώς καί τό Ταμεΐον Παρακαταθηκών καί Δανείων, 
δικαιούνται δια δηλοποιήσεως αύτών, δημοσιευομένης είς τρία του
λάχιστον εκ τών ευρέως κνκλοφορούντων έν 'Αθήναις ημερησίων 
φύλλων, να προοκαλέσωσιν τούς έξ οΐας δήποτε αιτίας δχνειστάς 
των κατ είδος πιστωτικής σχέσεως καί ούχί κατ’ ατομον πρός έκ- 
πλήρωσιν τών πρός αύτούς ύποχρεώσεών των. Α ί πρός τούς μή 
προαελθοντας δανειστάς υποχρεώσεις τής όφειλετρίας Τραπέζης, ή 
του Ιαμειου Παρακαταθηκών καί Δανείων, δποτεδήποτε καί αν 
εκπληρωθώσιν εξοφλούνται παρ’ αύτής κατά τάς διατάξεις τής 1 
τιαραγραφον τον παρόντος αρΰρον.

Α ί Τράπεζαι και τά Ταμιευτήρια δεν δικαιούνται νά προσκαλέ- 
οωσι προς έξόφλησιν τούς παρακαταθέτας τών παρ’ αύιαΐς ταμιευ
τήριων ειμη μόνον μετά πρόσκλησιν καί έξόφλησιν πάσης παρ’ 
ανταις άλλης φνσεως καταθέσεως.

εντός τρίμηνου εξοφλήσεως τών μέχρι τής ένάρξεως τής 
ισχύος αύτοΰ υφισταμένων υποχρεώσεων, ορ ίζε ι δ τι αυιαι δύ- 
νανται νά εξοφλώνται ύπό τών οφειλετών διά συγχρόνου 
καταβολής, κατά μεν τό ήμισυ αύτών διά Στειιμάτων πρός τφ  
δεδουλευμενφ τοκαι κατά τήν ήμέραν τής έξοφλήσεως, κατά 
δέ τό έτερον ήμισυ διά Γε^οργίων Σταύρων.

Κρίνοντες σκόπιμον νά άναπτύξωμεν ένταΰθα έκτενέστερον 
δσα ανεφεραμεν περι τής έννοιας τοΰ δρου «ύφιστάμεναι υπο
χρεώσεις», προσθέτομεν τά έξής:

Υπό τήν φράσιν «ύφιστάμεναι κατά τήν έναρξιν τής Ισχύος 
τοΰ νομού υποχρεώσεις» νοοΰνται μόνον αί γεγεννημέναι πρός 
πληρωμήν υποχρεώσεις μέχρι τής ήμέρας, καθ ’ ήν ήρξατο ή 
ισχύς τοΰ νομού και περί ών έκέκτητο ό πιστωτής δικαίωμα 
νά άξιώσΐ] τήν πληρωμήν, καί ούχί πάσα ύποχρέωσις έκπη- 
γάζουσα μεν εκ συναλλακτικής αιτίας πρό τής ισχύος τοϋ νό
μου συνομολογηθείσης. τής οποίας δμως τήν έκτέλεσιν καί 
πληρωμην έξ οιουδήποτε λόγου, είτε ρητώς έν τή συναλλα
κτική σχέσει τεθέντος είτε έξυπακουομένου, δέν ήδύνατο νά 
αξιώση ό πιστωτής πρό τής Ισχύος τοϋ νόμου, άλλά μετ’ αύτήν.

Παραθέτομεν τά έξής παραδείγματα :
1) Ώ ;  πρός τούς όφειλέτας τού Δημοσίου έκ φόρων ή άλ

λων εσόδων. "Ινα ύποχρέωσις πρός πληρωμήν ΟεωρηΟή ύφι- 
σταμένη, απαιτείται ό φορολογικός κατάλογος ή άλλος τις νό 
μιμος τίτλος νά κατέστη οριστικός ή νά είνε απαιτητός κατά 
τάς κειμένας τών νόμων διατάξεις.

2) Ώ ς  πρός τάς συμβάσεις :
α) Έ π ί προαγορών έμπορευμάτων έν πλφ, έάν τό προπω- 

ληθέν πράγμα παραδοθή μετά τήν ίσχύν τού νόμου, τό άντί- 
τιμον θά καταβληθή είς Γεωργίους Σταύρους ή νέου τύπου 
χαρτονόμισμα, καθόσον πρό τής παραδόσεως καί μέχρι τής 
Ισχύος τοϋ νόμου δέν ήδύνατο δ πωλητής νά άξιώσ»ι τήν κατα
βολήν τοΰ αντιτίμου, β ') Έ π ί ναυλώσεως, δταν ό ναϋλος έχει 
συμφωνηθή πληρωτέος είς δραχμάς άμα τφ  κατάπλφ τοϋ ά- 
τμοπλοίου είς τόν λιμένα τοϋ προορισμού, τό άτμόπλοιον δέ 
κατεφθασε μετά την ίσχύν τοϋ νόμου, ό ναΰλος θά πληρωθή 
εις Γεωργίους Σταύρους ή νέου τύπου χαρτονόμισμα, δ ιότι 
δέν εδικαιούτο ό πλοιοκτήτης νά απαιτήσω τούτον πρότερον. 
Τό αύτό θέλει συμβή καί είς τήν περίπτωσιν καθ ’ ήν τό 
πλοΐον κατεπλευσε τυχόν τήν πρωίαν τής 25 Μαρτίου, ήτοι 
πρό τής δημοσιευσεως τοΰ νόμου εις τήν Εφημερίδα τής Κυ- 
βερνησεως, λαβούσης χώραν έντός τής ήμέρας ταύτης, καθόσον 
ή ήμέοα λαμβάνεται ύπ’ οψει άδιαιρέτως καί ό νόμος ισχύει 
καθ δλην αύτής τήν διάρκειαν, γ ' )  Έ π ί  τών ακολούθων πε- 
ριπτιόσεων. Λ. χ. δταν πρό τής ήμέρας τής ισχύος τού νόμου 
παρεδόθη καί παρελήφθη τό άντικείμενον τής άγοραπωλησίας, 
η παρεσχέθη ή συμπεφωνημένη έργασία, ή έξετελέσθη καί 
επιστοποιήθη έν ταύτφ τό έργον ή κατ’ άλλον τρόπον διεπι- 
στώθη η πλήρης έκτέλεσις αύτοϋ, κατά τάς ιδιαιτέρας μεταξύ 
τών συμβαλλομένων συμφωνίας.Είς δλας αύτάς τάς περιπτώσεις 
έγεννηθη ύποχρέωσις πρός πληρωμήν πρό τοϋ νόμου, έκέκτητο 
δε ο δικαιούχος τό δικαίωμα νά άξιώση τήν πληρωμήν, κα τ’ 
ακολουθίαν ή έξόφλησις τής ύποχρεώσεως θά γίνη κατά τό 
ήμισυ διά κυκλοφοροϋντος νομίσματος καί κατά τό ήμισυ διά 
Στεμμάτων.

Εάν δμως συνήφθη μέν ή σύμβασις ή συμφωνία πρό τοΰ 
νόμου, αλλ ’ ως έκ τής φύσεως αύτής ή τώ ν ιδ ια ιτέρων δρων

Οί παντός είδους μισθοί, τά ήιιερομίσθια, αί συντάξεις, τά βοη- 
θηματα καί τά μερίσιιατα τοΰ μετοχικού ταμείου τοΰ κατά γην 
στρατού, τοΰ Ναυτικού απομαχικού ταμείου, ώς καί τον Ταμείου 
τών χηρών καί δρφανών τών αξιωματικών τού Β. Ν . πληρώνον- 
ται εις ακέραιον δια κνκλοφορονντος νοιιίοματος.

Εξαιρούνται τής τοιαύτης δι’ δμολογιών έν μέρει υποχρεωτικής 
πληρωμής· 1) χρέη πρός αλλοδαπούς κατοικοΰντας είς τήν άλλο- 
δαπήν. 2) Πάσα ύπό τοΰ Δημοσίου πληρωμή διά τήν υπηρεσίαν 
τών Εθνικώ ν Δανείων.

Τά παρά τψ Ταμείφ Παρακαταθηκών και Δανείων λόγφ έγγνή- 
σεως κατατεθειμένα: χρηματικά ποσά, τών όποιων δέν επιτρέπεται 
κατ α τον νόμον ̂  άπόδοσις έντός τής τριμήνου προθεσμίας, εξο
φλούνται καί μετ' αύτήν κατά τάς διατάξεις τής 1 παραγράφου.

"Ετος Α ’ .

ύφ ’ οΰς συνήφθη, πρόκειται νά έκτελεσθή,η  νά έξακολουθήση 
έκτελουμένη μετά τόν νόμον. Ώ ς  λ. χ. παράδοσις τοΰ αντι
κειμένου τής συμφωνίας είς προθεσμίαν συμπίπτουσαν μέ χρό
νον μεταγενέστερον τής Ισχύος τοϋ νόμου· έκτέλεσις τοϋ έργου 
δ ι ’ έργολαβίας, καθ ’ήν μέρο^ μέν έξετελέσθη πρό τής ισχύος 
τοϋ νόμου, τό δέ υπόλοιπον εκτελεσθησεται μετα την ισχυν 
αύτοΰ- περιοδική παροχή τροφίμων ’ή άλλων ειδών δ ι ’ εργο
λαβίας κλπ. Είς δλας ταύτας τάς περιπτώσεις διά τό μετά^ τήν 
ίσχύν τοΰ νόμου παραδιδόμενον άντικείμενον, ή διά τό άντί- 
τιμον τοΰ μετά τήν ίσχύν τού νόμου έκτελουμένου έργου ή 
τώ ν μετά τήν ίσχύν τοΰ νόμου παραδιδομένων τροφίμων κλπ. 
ή πληρωμή θά γίνη δλοσχερώς διά κυκλοφορούντος νομίσ
ματος (Γ εω ργίω ν Σταύρων), έκπιπτομένης έννοεΐται τής γενο- 
μένης τυχόν προκαταβολής πρό τής ισχύος τοϋ νόμου. ^

Έ ξα ίρ εσ ιν  τής άνωτέρω άρχής καθιέρωσεν ό νόμος· 1) έπί 
τών ένοικίων τών πληρωθησομένων μέχρι τής 30ής τοϋ προ
σεχούς Ιουνίου  (άρθρ. 7 § γ ') ,  καί 2) έπί τών χρηματικών 
συμβάσεων (ώ ς  λ. χ. δάνειου, παρακαταθήκης), ων η ε,,ο- 
φλησις έξαρτάται έκ τίνος προθεσμίας, μεταγενεστέρας τοΰ 
νόμου. Έ π ί τών συμβάσεων τούτων ώρισεν ό νόμος δ τι δύ- 
ναται ό οφειλέτης, έντός τριμήνου άπο τής ισχύος τού νόμου 
νά άξιώσχι τήν έξόφλησιν τής οφειλής του, κατά τό ήμισυ διά 
κυκλοφοροϋντος νομίσματος καί κατά τό ήμισυ διά Στεμμά
των, τοΰ δικαιούχου δντος ύποχρέου είς τήν αποδοχήν τής 
τοιαύτης έξοφλήσεως τής άπαιτήσεώς του καί πρό τής λήξεως 
τής πρός πληρωμήν τοΰ χρέους προθεσμίας. Έ ν  τή περιπτώ- 
σει δέ ταύτχι έκπίπτεται καί δ τυχόν προκαταβληθείς τόκος 
διά τό μή δεδουλευμένον χρονικόν διάστημα. Ύπενθυμίζομεν 
ένταΰθα δτι έπιτρέπεται καί μερική έξόφλησις, άλλά κατά δό
σεις ούχί μικροτέρας τοΰ ένός τρίτου τής ύφισταμένης οφειλής.

Τελω νειακά  τέλ η .

Προκειμένου δμως περί είσπράξεως έν τοΐς τελωνείοις είναι 
άνάγκη νά προσθεσο^μεν ειδικας τινας οδηγίας.

Τά  τελωνειακά τέλη βεβαιοΰνται καί είσπράττονται συγχρό
νως ύπό τής αύτής δημοσίας αρχής. Δέν δύναται νά έννοηθή 
κεχωρισμένον τό στάόιον τής βεβαιώσεως απο τό τής εισπρά- 
ξεώς, ώς συμβαίνει είς τά  έσοδα τά είσπραττόμενα έν τοΐς τα- 
μείοι’ς, δπου άλλη είναι ή βεβάιοΰσα καί άλλη ή είσπράττουσα 
άρχή. Ό λ α ι αί έν τφ  τελωνείω  ένεργούμεναι άλληλοδιαδόχως 
πράξεις πρός τελωνισμόν τού εμπορεύματος από τής καταθέ·· 
σεως τής διασαφήσεως ή τής αϊτήσεως άναλώσεως καί εφε
ξής— αποτελούν μίαν έν τφ  συνόλφ πράξιν, *τήν τού τελωνι
σμού, τής οποίας τό τελευταίον σημεΐον είναι ή πληρωμή τών 
έκκαθαρισθέντων τελών είς τό ταμεΐον τού τελωνείου. Ά π ό  τού 
σημείου τούτου γεννάται το δικαίωμα του ιδιώτου να αξιο>σ^ 
τήν παραλαβήν τού εμπορεύματος καί ή άντίστοιχος ύποχρέω- 
σις τοϋ Δημοσίου νά χορηγήσα τήν άδειαν έξαγωγής αύτοϋ έκ 
τοϋ Τελωνείου.

Ή  κατάθεσις καί ή χρέωσις τής διασαφήσεως ή τής αίτή- 
'σεως άναλώσειυς δέν αποτελεί τίτλον άπαιτητόν ύπέρ τού Δη
μοσίου, δυνάμει τού δποίου νά δύναται τούτο νά καταδιώξϊ) 
τόν κύριον τού έμπορεύματος πρός εΐσπραξιν τών τελωνειακών 
τελών έφόσον τό έμπόρευμα παραμένει έι· τφ  Τελι.ινειω. Τό 
δικαίωμα δπερ έχει τό Δημόσιον είνε τό τής έκποιήσεως τοΰ 
έμπορεύματος, έάν δέν προσέλθχι ένΐός ώρισμένη; προθεσμίας 
ό δικαιούχος νά παραλάβα τούτο ( 3) δπερ δμως δικαίωμα ε ί
χεν έκ τοϋ νόμου τό Δημόσιον και& ίς τήν περίπτωσιν καθ’ 
ήν δέν προσήρχετο καν ό δικαιούχος νά καταθέσχι διασάφη- 
σιν ( 4). Κ α ι ’ακολουθίαν τών άνωτέρω ή κατάθεσις καί χρέω- 
σις τής διασαφήσεως μή γεννώσα ύπέρ τοϋ Δημοσίου δικαίωμα 
προσωπικής κατά τού καταθέτου δ ιώ ξεω ;,— έφ ’ δσον τά  εμ
πόρευμα δέν παρελήφθη δλοσχερώς— δέν δημιουργεί καί κατ 
αύτού αντίστοιχον ύποχρέωσιν ύφισταμενην πρό τοϋ νόμου και 
ώς έκ τούτου δέν δύναται νομίμως ούτος νά ίσχυρισθή δτι τά 
μή καταβληθέντα ύπ’ αύτού πρό τής 25 Μαρτίου τέλη δι-

(3) νΛρ9ρ. 28— Η3 τοΰ νόμου 1165 m U  τελωνειακοΰ όργαν.σμοδ. 
( ‘ ) Λιιδικασ'.α άζητήτων άρθρ. 39 -45.
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καιοΰται νά καταβάλχ) καί μεταγενεστέρως είς μικτόν νόμι
σμα. Ή  τυχόν δέ γενομένη ύπό τού έμπορου προκαταβολή, δέν 
δύναται νά ληφθή ώς προπληρωμή τών τελωνιακών τελών, 
πραγματοποιηθεΐσα πρό τής Ισχύος τού νόμου, δ ιό τι ή προ
καταβολή αυτη αποτελούσα κατάθεσιν λόγφ έγγυήσεως, μέ- 
χρις άποπερατώσεως τού τελωνισμού, είνε έπιστρεπτέα είς τόν 
καταβαλόντα, μετά τήν πληρωμήν τών τελών.

Φόρος καταναλώόεω ς καπνοί?.
"Ο  τ ι άνωτέρω εϊπομεν περί τελωνειακών τελών, τοϋ τ’ αύτό 

συμβαίνει καί έπί τής είσπράξεως τοϋ φόρου καταναλώσεως 
καπνού έν τοΐς Καπνεργοστασίοις. Ή  βεβαίωσις τοΰ φόρου 
καί ή εΐσπραξις γίνετα ι συγχρόνως. Πάσαι αι από τής κατα
θέσεως τής αϊτήσεως κοπής καπνοϋ μέχρι τής πληρωμής τοΰ 
φόρου αλληλοδιάδοχοι πράξεις θεωροΰνται ώς μία καί μόνη 
έν τφ  συνόλιο αύτών, ήτις τερματίζετα ι διά τής πληρωμής 
τοϋ φόρου.

Π λ η ρ ω μ ή  ΐτόιότιιμένων ΐτποχρεώόεων 
μετά τό τρ ίμηνον.

Οί δικαιούμενοι λαμβάνειν παρά τοΰ Δημοσίου έξ ύπο- 
χρεώόεως τούιου ύφιθτοΐ|.ιένης προ τής ιοχυος χοΰ νομού οορει- 
λουν νά προσέλθουν έντός τοϋ πρώτου τριμήνου πρός έξόφλη- 
σιν τής άπαιτήσεώς των. Πρό τής παρελεύσεως τοϋ τριμήνου 
καί κατόπιν δημοσιεύσεως σχετικής προσκλήσεως τό Δημό
σιον θέλει προβή είς κατάθεσιν παρά τφ  Ταμείφ Παρακατα
θηκών καί Δανείων τώ ν είς τρίτους πληρωτέων χρηματικών 
ποσών, τά δποία δέν προσήλθον ούτοι νά λάβουν έντός τοΰ 
τριμήνου. Επομένως δύνανται καί μεταγενεστέρως ούτοι νά 
πληρωθώσιν. άλλά κατά τόν αύτόν πάντοτε τρόπον, ήτοι κατά 
τό ήμισυ διά κυκλοφοροϋντος χαρτονομίσματος καί κατά τό 
ήμισυ διά προσωρινών ή οριστικών τίτλω ν τοΰ Δανείου.

( C r T S a i a  · K & l  H f i S )
ΔΙΑ ΤΗΝ ΕΛΛΗΝΙΚΗΝ ΜΙΚΡΑΣΙΑΝ

Οί άνχιπρόσωποι τής Μικρασιατικής Άμύνης κ. κ. 
Ψαλτώφ, Άργυρόπουλος καί Χατζηχρήστου άφίχθη- 
σαν ε?ς τά ; ’Αθήνας τήν 15ην ’Απριλίου καί έπεκοινώ- 
νησαν μεθ’ δλων τών παραγόντων, μέχρι τοΟ- ’Ανώτατου  
’ Αρχοντος.

Καί παρ’ δλων δι' ένό; στόματος, έλαβον τήν διαδε- 
βαίωιιν δτι ή Μικρασία δέν θά έγκαταλειφθή ποτέ διότι 
είναι σαρξ έκ τής σαρκός μάς, όστοΰν έκ τών δστέων 
μας καί αίμα έκ τοϋ αί'ματός μας.

ϊίΐναι Ε λλ ά ς  !
ΝΕΑΙ ΔΟΞΑΙ ΝΕΑΙ ΔΑΦΝΑΙ

Νέας πάΑ,ιν v U a ;, νέας δάφνας έδοεψεν ό Στρατός 
μας είς Μικρασίαν. "Αμα  τή έ-ικενώσει τής κοιλάδος 
τοΰ Μαιάνδρου όπδ τού ΊταλικοΟ στρατού προήλασε 
είς τήν έκκε-ωθείσαν ζώνη/, συνεκρούσθη μετά τών Κε- 
μαλικών, τού; Ιτρεψεν είς φυγήν καί είσήλθεν νικηφό
ρο; εί; τά Σώκια, είς τήν Ν ίαν  'Εφεσον, είς δλην τήν 
Έλληνικωτάτην κοιλάδα τοΰ Μαιάνδρου.

Νέαι δόξαι, νέαι δγφναι πάλιν !

Κ Α Τ Α  ΤΗΣ ΑΝΑΙΜΙΑΣ

ΚΑΤΑΠΟΤΙΑ ΚΟΥΡΙΕΡ'
Α Ν Τ ΙΠ Ρ Ο Σ Ω Π Ο Σ

Π. ΧΡΟΝΟΠΟΥΛΟΣ

ΠΑΝΤΟΓΝΩΣΤΗΣ
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( ♦ ^ D r O T E X j S I K A ^  —  Τ Ε > 0 Μ Ο Κ Ρ 1 Τ Ί Κ β 0

ΚΟΜΜΑΤΙΑ ΑΠ Ο  ΤΗ “ ΒΡΑ Δ ΙΝΗ  Φ Ω ΤΙΑ ,,

Q  U Α Τ  U Ο  R 

Α

Ο  Λ Ο Γ Ο Σ  Η  Α Μ Α Δ Ρ Υ Α Δ Α

Ο Λ ό Υ°ζ είμαι, δ λυτρωτής. Τό μέτωπό σου. 'Η  Άμαδρυάδα, έγώ, ή ψυχή. Τοϋ ήλιου ή

Α ' -  < » [Ε π ά ν ω  [λαμπεράδ α,
στο μέτωπο σου φως νοερο σαν αβασίλευτο άστρο, τοϋ δέντρου δ ίσκιος, τά νερά, τά φτερωτά ,
Φτερά. Δεν πρεπει σου ο καημός. Τδ καρδιο- δικά μας

, , [Χ,τνπι, πλάνο. Είμαι τοϋ δάσους ή χλωρή καρδιά, ή ’Αμαδρυάδα.
Να της γαληνης η κορφή. Χ τίσ ε  το έκεΐ τό Λουλούδια έσεΐς αδέρφια μας, τραγούδια εσείς

[κάστρο. [παιδιά μας
Τ Ο  Π Α Θ Ο Σ  Q  Π Ο Ι Η Τ Η Σ

Είμαι τό Πάθος, ή φωτιά που καίει κι δλα τ ’ά- Τοϋ Λόγου λυτρωτή, ώ κορφή, κ’ έσύ τοϋ πά-
ιτ  . . , , , , «. , , , , [γ ιάζει. [θονς φλόγα,
Κ ια π ο  τη λνραπιο ιερο στο μέτωπο σου γυρω κ ’έσύ, καρδιά, νύφη, ψυχή, τ ί  θέλετε ; "Ας πε-
φειδια κι αγκαθια συμπλεξα. Στεφάνι. Σ ον  θάνω

rp,, , , , ,  _ [ταιριάζει. Ζω ή μητέρα, φέρνεις μου σιμά τή θεία σον ρώγα
Ί  αμαραντα; Μη βιαζεσαι. Σ το  μνήμα θά στά νά πιώ. Τοϋ κάκου. Σίδερα με δένουν. Δέν τή

[σπείρω. [φτάνω.

Β

Ο  Λ Ο Γ Ο Σ  Η  Α Μ Α Δ Ρ Υ Α Δ Α

Βασιλιάς και δ&  πάλαιψες και σάν άπραγη χήρα Μ έσ ’στό δάσος μοϋ φάνταζες,κρυφέ σάτυρε πλάνε,
παραδοθηκες. Σπαραζε. Δε σου πρεπ ή κορώνα, θεία φωνή, καθώς άγγιζες τή φλογέρα στά χείλη.
Η  καρδια μεσ στα στηθια σου τρομασμένη Τώρα ; Κάμπια είσαι, σέρνεσαι. Π άν’ τά μάγια,

[τρυγόνα γ***) /
και δισκάρι τοϋ ζήτουλα μεσ ’ στά χέρια σου ή μέ τό φώς τό μαρτιάτικο. Πάω κ έγώ στόν ^

Ι λύ6α· [ ’Α πρίλη .
Τ Ο  Π Α Θ Ο Σ  Ο  Π 0 Ι Η Τ Η Σ

Σ το  βωμό μον λαμπάδιαζε μιά φωτιά τρ ισ- «Ολα μέσα στ'άκάθαρτα ξεσκισμένα ή σνντρίμμια,

τή ζω ή  σου καρτέραγε χρνσοστέφανο θ ί μ Τ ^  ^  ^  άγάλματα καί τον πόθον ή

μ ά δ έ ν «αί γ ά β η ξ ε ς  μέ ,Α  πρόβατα πάλτ. Έ ρ ,ν ν α  φ ε ά ο Μ κ α μ η  γ,Α μ έ  ή Μονσα Π ο ίζν Τ α ,
Μ , τ α ξίζεις ,  αμαραντα, αα φ οβήϋης ,ό  xai μ,Α Λ άμια  κ ή  άγάπη μον χ ’Ινας βρόχος ή

[μνήμα. „ /Μοίρα
Η Ε Κ Δ ΙΚ Η ΣΗ  Τ Ο γ  Δ Α Σ Ο Υ Σ

Ε Ιπ ε τό  δάσος.  ̂ «Μ οϋ  σάλεψε θυμός τά φυλλοκάρδια,
, , f  καταφρονούσες row μίσους μέσα μου έννοιωσα τό γύπα

e L  τέδά σ Τ ς Γ  ’ Γ? ’’Τ? 1“ ψνΜ οχάρδ,α, _
■try · ή εκδίκηση και τών θεών είναι ξανάσασμα, είπα.

« Μ ε καταφρονούσες, Γ
άγάπη σου εϊταν ό ουρανός και ή θάλασσα λα- 

[τρε ία * .
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«Κα'ι σ άφησα νά ζήσης κα'ι ν άσπρισες, 
νά χτυπηθής άπ' τόν καιρό νά γίνης... 
Καί σ ’ άφησα νά ζήσης και ν ’ άσπρίσης—  
σοφός, τοϋ τραγουδιού άκριβός κα'ι τής γλαν- 

[κής γαλήνης. 

«Κα'ι σε πλάνεψα τότε, κ έδώ πέρα 
σ ’ έκλεισα στά κρυφά τά μονοπάτια. 
Και σε πλάνεψα τότε, κ έδώ πέρα 
σ’ άναψα πάθος δψιμο· μιά φλόγα άπό δυό μάτια.

189..

ΣΤΑ ΡΟΔΑ ΤΗΣ

Πλησίαζε σχεδόν νά ξημερώση, δταν ή Σάνκτα θάρ
ρεψε στόν ύπνο της πώς κάποιος της εσυρε άνάλαφρα τό 
σκέπασμα καί τής ψιθύρισε σιγά, τόσο σιγά, δσο μια 
μαργαρίτα, λιγισμένη έπάνω σ :ά  νερά, ποτέ δέν μίλησε 
μέ τ’ άστρα-

— Σάνκτα! Σάνκτα! Τά  μαλλιά σου είνε πειά ξανθά σάν 
τό γινωμένο στάχυ καί τά χείλη σου, μοιάζουν, κατακόκ- 
κινα, σάν τό σκασμένο £όϊδο.

Σάν τό γαλανό χρώμα τών ματιών σου δέν θά βρεις 
ουτε στά μικρά, παράξενα λουλούδια, ποΰ τόσο πολύ 
μοιάζουνε μέ στάλες κυανής δροσιάς έπάνω στό μετάξι 
της άνθισμένης χλόης.

Μά τόν Πάνα κι’ άν οί άσπροι κύκνοι δέν φτερούγισαν 
άπό τή λίμνη μας μακρυά, άπό τότε ποΰ σ’ άντίκρυσαν 
νά λούζεσαι γυμνή, ενώ στήν κόμη σου γελούσε παιγνι 
διάρικο τά πάλλευκο στεφάνι τών άφρών..................

II
'Έ να  χαμόγελο φιλάρεσκο φώτιζε τώρα τό κοιμισμένο 

πρόσωπο τής Σάνκτας, καθώς τό χειμωνιάτικο φεγγάρι 
στίς χιονισμένες μυγδαλιές.

Καί καθώς τό χέρι της κινήθηκε άργά 'πρός τά μαλ
λιά της, ώμοιαζε σάν κάποιο άσπρο κρίνο μέ τό μακρύ 
γυαλένιο μίσχο του σ:ήν παραμυθένια γάστρα τής χρυ 
σής βασιλοπούλας.

Καί τό ώραΐο δραμα περνούσε στόν παρθενικό της 
ύπνο, σαλεύοντας μέσα στά μακρά, πυκνά της βλέφαρα, 
σάν ό ελαφρός ίσκιος ένός μικροΰ πουλιού, κρυμμένου 
στά κόκκινα κλω/άρια τών άνθισμένων βάτων.

I I I

Δίπλα στό καλλιτεχνικό, καρυδένιο κομοδίνο μέ τή 
μαρμαρένια πλάκα, τρεμοσβοΟσε τό καντήλι μέ τό χτυ 
πητά £όζ άμπαζούρ, πού φάνταζε σά μιά διαβολική άνα- 
ποδογυρισμένη παπαρούνα.

θάλεγε κανεί;, πώς σ:όν άντικρινό τοίχο, τό μεγάλο 
κάνιρο τοΰ παπποΰ, μέν τή πλατιά χρυσή κορνίζα, άνοι- 
γόκλεινε σιγά—σιγά τά μάτια του, παίρνοντας μιά έλαφρά 
ρόδινη δψη, νάχαν ζωντανέψει μέσα του οί πειό λεπτές, 
άλικες φλεβίτσες, ποΰ μόλις ξεχωρίζουν σεά άπριλιάτικα 
(δοδόφυλλα.

« Σ τή  διαλεχτή μου κόρη Άμαδρυάδα  
έδωκα τήν δλόγλυκη τήν δψη. 
Σ τή  διαλεχτή μου κόρη Άμαδρυάδα  
Είπα νά πάρη σου τό νοϋ, τόν ύπνο σου νά κόψη. 

« ’Εκδικήθηκα. Μ'ε καταφρονούσες. 
Και τώρα ; Πάει. Μέ γειά σον, μέ χαρά σον ! 
’Εκδικήθηκα. Μέ καταφρονούσες. 
Ά ρνήσου τις άγάπες σον και σπάσε τά είδωλά σου, 
και βλέπε με ννχτόημερα και άκοίμιστος μπρο- 

[σ τά  σον />

ΚΩ ΣΤΗ Σ ΠΑΛΑΜΑΣ

ΠΡΩΤΟΜΑΓΙΑΣ

Είταν ή στιγμή, ποΰ άπά τΙς μισανοιγμένες γρίλιες 
έμπαινε ακράτητο τά άσημένιο ποταμάκι τής πρωϊνής 
χαράς, κυλώντας στά νερά του, σάν εξωτικούς λωτούς, 
τούς πρώτους ίσκιους τής Αύγής.

Καί στή στέγη άντηχοΰσε ή έρωτική φλυαρία τών 
χελιδονιών,ποΰ μοιάζανε— άς τό ποΰμε Ιτσι,νά γελάσουμε, 
— σά φρακοφορεμένα άραπάκια, μέ ιδιότροπες κόκκινες 
γραβάτες, έπάνω στό κατάστρωμα ενός μεγάλου πλοίου.

IV
Ή  Σάνκτα έτριψε κουρασμένη τά μεγάλα μάτια της, 

πέρασε τή σουστίτσα τής τριανταφυλλένιας τραχηλιάς 
της καί, άνασηκωμένη στόν άγκώνα στοΰ χυτοΰ χεριοΰ 
της, παρακολουθοΰσε, σάν άφηρημένη, τή λευκή πομπή 
κάποιων ονείρων νά χάνεται άργά— άργά σέ κάποιους 
μακρινούς, £οδοφωτισμένους δρόμους.

Πρώτη φορά ένηωθε στίς φλέβες της μιά φλόγα άνε- 
ξήγητη, σά νάχε ποτισθεΐ ή σάρκα της βαθειά άπό τοΰ 
θεριστή τή λαύρα, τήν ώρα, ποΰ 2νας θάνατος, σάν 
πυρωμένος ήλιος, άγκαλιάζει τό λιγοθυμισμένο στάχυ.

Μ ιά μελαγχολία, μά γλυκύτερη κι’ άπά τήν πειό γλυ* 
κειά χαρά παραπλανοΰσε τώρα τήν κρυφή της σκέψη 
μέσα σ’ Ενα κόσμο μαγικό, πλασμένο μέ' τά χρώματα τής 
Ίριδας καί μέ τά τρελλά τά μΰρα τών μεθυσμένων 
λουλουδιών.

Καί §να; στεναγμός, πέρασε σά σύγνεφο έπάνω στή 
δίδυμη τών ματιών της ξαστεριά, σημαδεύοντας στά πέ
ρασμά του Ινα δάκρυ, σά μαργαριτάρι, ποΰ δμοιο του 
δέν Ινηωσαν ποτέ ούτε τά μάτια τών άγγέλων, στή θλι
βερή, θερμή τους δέησι γιά τΙς φτωχές καρδούλες, ποΰ 
ματώνουν.

V

Ώ  ! φωτιά τής άνοιξης! κι’ ώ πειρασμέ τής Νιότης ! 
Κ ι’ ώ ! τοΰ πρώτου πόθου στεναγμέ !. . . .

Κανείς ά ; μή ταράξει, ώ Σάνκτα τή βαθειά σου σκέψη 
γιά τό άξϊδιάλυτο μυστήριο, ποΰ σάν άδροπλόκαμος κισ
σός σοΰ σφίγγει τόν κορμό, μιλώντας σου σά μιά φειδό- 
ψυχη Σειρήνα γιά τΙς ήδονικές χαρές τών ’Αφροδίσιων 
μυστηρίων.
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V I

Κάτω  άπό τά σπαθωτά ήμικύκλια μιάς πελώριας φοινι
κιάς ή Σάνκτα διηγείται άκόμα στόν παιδικό της φίλο 
— Μπλάνκος εΐιαν τ ’ δνομά του— τό παράξενο της Ν ύ 
χτας δνειρο, ένφ τά μάτια της φωσφορίζουν σάν τήν θά
λασσα, μιά Νύχτα, ποΰ τ ’ Αύγουστιάτικο φεγγάρι τής 
δένει στά μαλλιά τΙς πλατειές, χρυσές κορδέλες του.

Κ ι’ έκεΐνος τήν άκούει, τήν άκούει μέ τή βουβή, με
γάλη έκταση, ποΰ μας άφήνει πάντα τό βαθύ άπόφωνο 
τοΰ δάσου,καθώς ή Δύσι τοΰ χρυσώνει τούς καρπούς καί 
τοΰ κρέμα στά κλώνια τούς πολύχρωμους οειλινούς πο
λυελαίους της.

Ενα μικρό πουλάκι πέρασε γοργόφτερο, άγγίζοντας 
άνάλαφρα τΙς κοντές, μαβιές βιολέτες κ ι’ ενα παιγνιδιά- 
ρικο κρίνο ταλαντεύθηκε δειλά κ ι’ άγγιξε μ’ εύλάβεια 
τό άκροφούστανο τής Σάνκτας, σά νάθελε νά τή σύρη 
βιαστικά  ̂ πρός τήν πραγματικότητα μιάς Ζωής ποΰ 
έσφυζε μέσα στούς εύχυμους κορμούς καί Ιτράνταζε τά 
άνθη μέ τόν έρωτικό της οργασμό.

V I I

—  Ν α ί ! Μπλάνκο έλεγε ή Σάνκτα !
Ή  παράξενη φωνή τής νύχτας μένει άκόμα στή ψυχή 

μου, σάν τή μακρινή άπήχησι μιας παραδείσιας άρμο- 
νίας ποΰ λικνίζει τα ουρανία Ωσαννα έπάνω στή φεγ
γοβολή τών άστρων.

Κάτι μοΰ λέει πώς οί άσπροι κύκνοι θά ξαναρθοΰν μιά 
βραουά στή λίμνη μας, δ;αν μιά βαρκούλα θά παίζει 
στούς άφρούς, κινώντας, σά μαντήλι, «ιό πανάκι τής πρώ
της έρωιικής άγρύπνιας μας.......

V I I I

Κάτω άπό τά σπαθωτά ημικύκλια τής πελώριας φοι
νικιάς τό̂  άνθρωπινο έμφυτο τής ύπαρξης έδούλευε τό 
πρώτο βέλος τοΰ ΜεγάΛου Πάθους, ένώ ή Ζωή παρά
στεκε σάν τή βιβλική Μυροφόρα τοΰ Σταυρού.

Κάποιες άόραιες φΐεροΰγες, σάν άπό δυό τεράστια 
περιστέρια,Ιρριξα^ περαστικες τάν ϊσκιο τους έπάνω στούς 
δυο φίλους, γιά νά μήν ίοή άνθρώπου μάτι δυό άϋλό- 
γραμμα αγάλματα, ̂ τόν Έ ρω τα , θαρρεί:, καί τήν Ψυχή  
ανασ:ημενα από τού; στεναγμούς τών λουλουδιών άνά- 
μεσα στά £όδα τής πρωτομαγια;, ποΰ λάμπαν.

Βαθηά μέσα στό πάρκο τή ; ’Α γάπ η ; έστρωνε τό εύ- 
λογημένο κρεββατάκι της (δένοντας στήν κάθε μιά του 
άκρη ένα κλωνάρι κάτασπρο ανθισμένης λεμονιάς.

Καί στούς μακρινούς δρόμους περνοΰσε ή Χαρά, τρα
γουδώντας μέ τά άδολα παιδικά της χείλη·

- Κηλο στ ore τον Μαη, τό X ρνσομάη, 
μέ τ avthci στολισμένος ήλ&ες Μάη.

IX

Μιά είδυλιακή πνοή έρρίπιζε δειλά τή γαλήνη τοΰ 
μυρωμένου πάρκου.

Τά λόγια είχαν καεί σάν πεταλοΰδες έπάνω στή φλόγα 
τών φιλιών καί μοναχά τά χέρια πάλλευαν άκόμα δυ
νατά πως νά κρατήσουν περισσότερο κοντά τους τόν με·

t 5

1Ί  ΰ^ιασκεόά^ω τήν }ενητειάμον μέ ζάς φευ
γαλέας αναμνήσεις τής έ/Ιαζρίδος μον.

12. <JCέωικράτηβις αζή Jeon dev έαιιίνγχά- 
νεΐαι (Βαρά μόνον άίοο Ίον (ΰεριοριβμον 
ζών <pijocio]-iwv και ζών άναγκών.

13. .Εωάνια κάνεις δνμάΐαι ΐής χαρές Ιον, 
ό ωόνος ωάνία είναι ά^ηαμόνηίος.

1 %. 3Ιρέΐϋει ωάνία νά ατροσωαάφς, δίαν 
άνοιγες ΐά ωένΐε dcinlvja εμωρος οζά 
μοϋ'ίρα Ιον a jjov , νά ωιάνονν ϊόωο.

15. 2)ιά νά εχον με ε}η σφα^ι σμένη Ιήν 
οικογενειακή Ιιμή , ας ^είωονν ο ί οικο
γενειακοί p ijo i.

15. IV .  1022.

ΑΝΘΙΜΟΣ ΧΛΩΜΟΣ

γάλο πόθο, ποΰ μιά Μοίρα τόν καλοΰσε βιαστική στήν 
άγύριστη στράτα τών καιρών.

Καί χωρίς άλλο, οί κοιμισμένοι Σάτυροι έβλεπαν τήν 
ώρα ετούτη μεσ’ τόν ύπνο τους τό πιό ταραγμένο δνειρο 
άπό τότε, ποΰ ή πεζότητα τής άνάξιας εποχής μας τούς 
έκλεισε γιά πάντα στούς άπόμερους λησμονημένους τά 
φους τους.

X

*Αν εϊμουν καλλιτέχνης θά ζωγράφιζα έδώ ένα χρυσό 
πουλάκι νά τσιμπάη δυό καρδιές, σά δυό |5όδα ματωμένα.

Ίίποτε δέν μπορεί νά πή καλλίτερα τόν έρωτικό παλμό, 
ποΰ τρικυμίζεται στά πρωτομαγιάτικα λουλούδια, καθώς 
ή δημιουργική πνοή τοΰ Πλάστη έπάνω άπό τή χαρά τών 
πρώιων κόσμων.

Μέσα στό πάρκο ή Νύχτα θά',θ^ σέ λίγο νά σταθή 
κοντά στούς γυμνωμέ-ους κ/.ώνους.

Και μιά θλίψη θά σέρνεται μονότονη στά ρημασμένα 
μονοπάαα, ένφ τ ’ άστέρια θά πέφτουνε θλιμμένα στά 
μυτερά σπαθιά τών φοινικιών.

Μοναχά στόν τόπο, ποΰ ή Σάνκτα έπλεξε τό στεφάνι 
τών πρώτων έρωτικών της στεναγμών, θά σκύψη χαμο
γελώντας έ/ας "Αγγελος, γιά νά μαζώξη τά λίγα σκόρ
πια φύλλα, ποΰ δυό καρδούλες άσυλλόγιστες μαδήσαν 
τήν Αύγή στήν καταιγίδα τής ’Α γ ά π η ς ....................

ΑΘ. Γ. ΚΥΡΙΑΖΗΣ
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ΕΛΛΗΝΙΚΑ ΔΙΗ ΓΗ Μ ΑΤΑ

ΝΕΡΑΤΖΟΤΛΑ

I

Πρώτη στις πρώτες μέσα στό χοιριό ή Μυρτώ. Π ρ ώ 
τη καί καλλίτερη. Πρώτη στήν ομορφιά, πρώτη στήν 
προκοπή, και στήν καλή καρδιά άκόμη προότη.

Ό  γερο-Μϊχος ό πατέρα; της, κρυφό καμάρι τάχε τά 
χαρίσματα τής κόρης του. Μ ά  ψέμμα λέω, δχι κρυφό. 
Ί σ α -ΐσ α  ποΰ τάλεγε καί δέν τάσωνε - δμως στούς δικούς 
του τούς γνώριμους, καί μέ μέτρο πάντα καί μέσ’ στά 
δρια. Κι δχι μονάχα δσο ζοϋσε ή γυναίκα του πού τήν 
αγάπαγε άλλο τόσο, μά κι άφοΰ πέθανε. Καί μάλιστα 
τότε αγάπησε τή Μυρτώ του άκόμα περσσότερο. Π ά 
νω -κ άτω  μέ μανία, μέ τρέλλα. Γ ι’ αύτό, είτε σταμπέλ’ 
ήτανε, άπάνω στό σκάψιμο ή στόν κλάδο, είτε τή σκόλη 
στόν καφενέ άπάνου στή πολιτική συζήτηση, πάντα εύ- 
ρισκε τήν ευκαιρία ν ’ άραδιάση τίς χάρες της μέ λυρισμό 
καί νάν τήν ύμνηση άξιοθάμαστα.

Καί τί δέν έλεγε γιά τήν ομορφιά της ;
—  Πεταλούδα πλουμιστή ή Μυρτοΰλα μ’, αδέρφια ! 

Σωστή πεταλουδίτσα ! Καί μάλιστα χωρίς πλοϋντρες καί 
φκειασίδια. ”Α  ! δλα κι δ λ α ! Ό ξ ω  τά ξένα καί τά φκεια- 
στά ! Μέ τή δική της τήν ασπράδα, μέ τό δικό της τό 
κοκκινάδι, μέ τή δική της τήν ομορφιά ! "Ολα κι δλα !,..

Ά μ ’ γιά τή προκοπή της;
—  Μελισσόπλο ή Μυρτοΰλα μου, μέλισσ’ άργάτρα! 

Καί στό καλυβάκι της κι’ δπου τύχει ξενοδουλειά! 
"Αγ ια  καί βλοημένα τά χεράκια της, τά παχουλά της χερά
κια μέ τά κρινοδάχτυλα!. . .

Καί γιά τήν καλή της καρδιά, τί πρώτο καί τί τελευταίο;
—  ’Αρνάκι στούς οχτρούς, Παναγιά ή Έλεοΰσα στούς 

φτωχούς κι ανήμπορους, άγγελος πρωτοστάτης στούς πο- 
νεμένους, στούς αδικημένους δικηοκρίτης, στους . .  
στούς. . .  καί στούς . . .

Έ λεγε άπό τό πρωΐ ώς τό βράδυ καί δέ μάλλιαζε ή 
γλώσσα του. Ο ί γνωστοί του τόν άκουγαν μ ’ ευχαρί
στηση. Ο ι φίλοι κι’ οί συγγενήδες πού δλοι τους άγάπα- 
γαν τή Μυρτοΰλα τοΰ κράταγαν τό μπάσσο, νά ποΰμε, 
σ’ αύτό του τό ύμνολόϊ. Καί πιό πολύ άπ’ δλους ό Βαγ
γέλης, ενας τριτοξάδερφος τής Μυρτούλας, παιδί μονα
χοπαίδι, γιος ένός δευτεροξάδερφου τοΰ γερο - Μίχου. 
Αύτός είχε καί δέν είχε τά συγκαλά του δταν άκουγε γιά 
τήν ξαδέρφη του.

Καί γιατί δλ’ αύ τά ;
Γιατί κι 6 Βάγγος, δπως ή Μυρτοΰλα, δέν είχε γνω

ρίσει μήτε μάννα μήτε αδερφή. Συγγένισες είχε κι άλλες, 
μπασμένες δμως στά χρόνια ή στερεμένες άπό αιστήμα- 
τα. Σδν  τού'τυχε λοιπόν ετσ’ ή Μυρτώ, συνομίληκη κι 
άνοιχτόκαρδη ξαδερφοΰλα, τής εριξε δση θάχε άγάπη καί 
γιά τή μάννα του καί γιά τήν αδερφή του. Κι αύτ ή 
λεβεντονηά, τοΰ φερνόταν Ισάξια, σαν αδερφή καί σά 
μάνα του άκόμα . . .  Καί κάτι πάρα πάνω, άγνή κιάπο- 
νείρευτη καθώς ήταν, « α ι  μιάν εμπιστοσύνη άλλοιώτικη'

ΦΟΥΝΤΩΜΕΝΗ
’ Αφιερωμένο «ίτό «{εβα^τό μ ο ν
καί αγαπητό  ό ίλ ο  κ . Γρ. Ξενόπονλο

διόλου δ μ ω ς " παράξενη γιά τήν παρθενική της καρδιά.
Τόση μάλιστα πού ίσως θάταν βλαβερή !...

Ε τσι ευτυχισμένη κ’ ήσυχη κύλαγε ή ζωή τοΰ 
γερο-Μίχου καί τής κόρης του τής Μυρτοΰλας. Ό  

πατέρας δουλεύοντας δλημερίς πότε τά ξένα, πότε τά δικά 
του ή βόσκοντας τά λίγα ζωντανά πού τούτυχαν, εβγανε 
τό καθημερνό του. Ή  Μυρτώ νοιαζότανε τήν προκοπή 
καί τή νοικοκυρωσύνη τοΰ φτωχικοΰ της, καί κάιτου κά
που βοήθαγε στά χρηματικά τόν πατέρα της ράβοντας 
ξένες προίκες άπό άσπρόρρουχα καί μάλλινα. Ή  τέχνη 
της στό κέντημα τοΰ βελονιού καί στόν άργαλειό ήταν 
ξακουσμένη άκόμη καί στις πέρα-χώρες. Οί παραγγελίες 
τής ερχουνταν άπό παντού καί τά λεφτά δέν τά στερή
θηκε ποτέ.

’Έ τσ ι λοιπόν ευτυχισμένη κ’ ήσυχη κύλαγε ή ζωή τοϋ 
γέρο-Μίχου καί τής κόρης του τής Μυρτούλας.

Κάθε δειλινό μάλιστα πού'περνε νά γείρη ό ήλιος 
τότε γινότανε τό σωστό πανηγύρι στό φτωχικό τοΰ γερο 
Μίχου. Κείνη τήν ώρα τέλειωνε κι άπόκειωνε ή Μυρτώ  
τίς δουλειές της, στολιζότανε κι εβγαινε στό κατώφλι νά 
ξανασάνη λίγο άπ’ τής δουλεύτρας μέρας τόν κόπο — αν 
ποτε καταδεχότανε νά μιλήση γιά κόπο καί γιά σκοτού
ρες σπητικές ή χρυσονοικοκυροποΰλα πού στ’ άχείλι της 
πάντα τό χαμόγελο άνθιζε κ ’ ή γλυκοκουβέντα. Φορούσε 
τότε ένα όλόασπρο φουστάνι κεντημένο μέ καμπά στούς 
φραμπαλάδες, στό γιακά γύρο) στό λαιμό, καί στις μπαλ- 
τσάνες τών μανικιών. Χτένιζε τότε τά πλουμιστά μαλλιά 
της σέ δυό χυτόπλεχτες κοτσίδες σιγανοτραγουδώντας 
ευγενικά λιανοτράγουδα.

Ν ά ! σου τότε κι δ γερο Μϊχος δ ξωμερίτης, μέ τήν 
άξίνα ή τό κλαδευτήρι καί τό τράστο στόν ώμο.

Ν ά !  σου κι ερχότανε άπ’ τάμπέλι ή άπ’ τή βοσκή μέ 
τά προβατάκια του, καί βλέποντας τή μοναχοκόρη του 
στολισμένη καί τρισόμορφη, στεκόταν καί τήν καμάρωνε.

Κ αί θάμαζε τήν ομορφιά της, καί σάστιζε μέ τά 
κάλλη της" καί γεμάτος άνονόμαστη χαρά άρχίναγε τό 
τραγούδι:

Νερατζοϋλααα φονντωμένηηη! . . .

Ν ε ρ α τ ζ ο ΰ λ α  λόγιαζε τήν κόρη του τήν όλόκευκΐ| 
στή δειλινή της φορεσιά. Καί άλήθεια σωστή φ ο υ ν τ ω 
μ έ ν η  ν ε ρ α τ ζ ο ΰ λ α  ήτανε ή Μυρτώ μέ τό κάτα
σπρο φουστάνι της τόμορφοκεντημένο.

Μ ά  έλα δμως ποϋ δσο ταιριαστά κι εύκολα παρο
μοίαζε δ γερο Μΐχος τή δυχατέρα του μέ ν ε ρ α -  
τ ζ ο ύ λ α  φ ο υ ν τ ω μ έ ν η  τόσο άγαρμπο τοϋ φαινότανε 
καί δύσκολο τούστεκε τό ξακολούθημα αύτουνοΰ τοΰ 
τραγουδιού πού παρακάτιζ’ έ'τσι:

«« ποννε ταν&ια σον, νερατζοΰλα,
πούνε τανϋια σον ;
Πονναι η πρώ τη  σον ομορφάδα, 
πουν9 τά κάλλη σον,νερατζοΰλα, 
πονν ’ τά κάλλη σον ;
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Καί φυσικά!
Ν α ί, σωστή ν ερ α τ ζ ο ΰ  λ α  φ ο υ ν τ α> μ έ ν η ήτανε 

ή Μυρτώ και φώς φανερό τάνθια και τά κάλλη της.
Πώ ς λοιπόν θάλεγε κανείς:

ποννε τανθια σου νερατζονλα , 
πούνε τάνθια σου ;
Πουν ’ τά κάλλη αον, νερατζονλα, 
πονν* τά κάλλη σου ;

Μ ά «λα  πάλε ποϋ τάρεσε τοΰ γερο-Μίχου αυτό τό 
τραγούδι καί μάλιστα πιο πολύ απ’ τάλλα! Ειχε, λέει 
«πολύ παράπονο δ σκοπός του καί σεκλέτι»! Κι ό γερο- 
Μΐχος άπ’ τόν καιρό πού πέθανε ή γυναίκα του αίστα- 
νότανε κάπου-κάπου τήν άνάγκη νά τσιτσιρίζη παραπο
νιάρικα καί νά μελαγχολή. Μ ά  έλα δμως πάλε πού αυτή 
ή πίκρα δέν έ'στεκε στήν ώρα τής χαράς τοΰ δειλινού !

Ά μ ή  τά λόγια τοΰ τραγουδιοΰ!
Αύτά πρό πάντων τού'φερναν τήν περσσότερη όρεξη 

νάν τό τραγουδήση.Τί διάολο λοιπόν νά κάνη; Καί στε
νοχωριότανε καί χόλιαζε. Μά, νά, ή Μυρτώ του, καθι
σμένη πλάι του στό κατώφλι τοΰ σπητιοΰ τους, τόν 
βγάζει γρήγορα άπ’ τίς λυπητερές σκέψες του μέ τήν 
αηδονολαλιά της πού τόνιζε τώρα εύθυμους σκοπούς. Οί 
διαβάτες κάνουν γούστο μέ τή χαριτωμέν’ εικόνα τοΰ 
πατέρα καί τής κόρης πού καθισμένοι πλάϊ-πλάϊ στό 
στενό κατώφλι σιγανοτραγουδοΰσαν χαρούμενοι κι αγα
πημένοι ώσότου πηχτό σκοτάδι σκέπαζε πάντα τά 
γ ύ ρ ω .,..

Πολλές φορές άρμόνιζε τούς δυό αγαπημένους κι έ'νας 
τρίτος, δ τριτοξάδερφος τής Μυρτούλας πού οί αγάπες 
του μέ τό θειο καί τήν τριτοξαδέρφη καθόλου δέν παρα
ξένευαν τούς χωριανούς.

Καί πολύ δίκαια!
Γιατί τί νά ’πονοιαστή κανείς ανάμεσα σ’ έ'ναν πα

τέρα καί σέ δυό παιδιά, παιδί’ αδέρφια; οπως δ Βάγγος 
κ’ ή Μ υρτούλα;

Κ είνη τή χρονιά δ χειμώνας δέ φάνηκε σχεδόν κα
θόλου. Οί μέρες του πέρασαν λιόλουστες καί 

χλιαρές. Ό  Γενάρης λιγάκι σκόρπισε τά μπουρίνια του. 
Μ ά οί βροχές του ήσαντε τόσο αλαφρές κ’ οί μπόρες 
του τόσο περαστικές πού παιχνιδίσματα θάν τάλεγε κα
νείς τούρανού. Καί κατόπιν δλο γλύκα. Φάνηκε μάλιστα 
κι ενα ωραίο φεγγάρι! Μ αγεία! Ο ί νύχτες του ασύγκριτα 
θά στέκανε καί γιά μέρες τ’ Άπρηλιοΰ.

Μ ιά τέτοια λοιπόν Γεναριάτικη φεγγαροβραδυά, 
γιομάτη γλύκα καί μυστήριο, ή Μυρτώ όρέχτηκε νάν τή 
χάρη.

—  Τί θάταν έ'νας περίπατος κατά τό Νεκροταφείο; 
Ψυχή μου Γ Ρ ομ άντζα ! Μαγεία!

Δέ δυσκολεύτηκε καί πολύ νά καταφέρη τό γέρο της, 
τό γλεντζέ καί καλόκαρδο Μ ωραΐτη..........................

Τό χωριό δλο κι δλο κοιμάται, γλυκά παραδομένο στόν 
ύπνο άπό τής δουλεύτρας μέρας τήν κούραση. ..

Τό φεγγάρι ολόγιομο ασημώνει τό μαγευτικό χωριου- 
δάκι, εξαϋλώνει τίς πλαγιές του καί τά ρουμάνια του,
στοιχειώνει τά δεντρικά τ ο υ ... . . .

Σ τό  ποταμάκι χορεύουν ξωθιές... . . .
Σ τά  κυπαρίσσια πέρα σκιές βαρυοπερπατάνε. . . .
Καί, νάτοι, στό μονοπάτι τοϋ Κοιμητηρίου, ή Μυρτώ  

κι ό μπάρμπα - Μΐχος. Νάτοι! Μ ά δέν ειν’ άνάγκη νάν

τούς δούμε. Μάς τούς δηλώνει τό τραγούδι τους τό στρω
τό κι όλόϊσο.

Νερατζονλαααα φονντωμενηηηη . . . .

άκοΰγεται κάπου - κάπου, κι αμέσως έπειτα εν άργυρόηχο 
γ :λιο. Ε ιν ’ ή φωνή τοϋ γερο - Μίχου μέ τή «Ν ερ α -  
τζοϋλα» πού τούχει κάτσει ψύχωση πιά, καί τό πειραχτικό 
γέλιο τής δυγατέρας του πού παίζει μ’ αύτή του τή ν  
αδυναμία!

Κατόπιν ό σκοπός άλλάζει.
’Ά λλο τραγούδι ξυπνάει τόν αχό τής ρεματιάς πού άπό 

πάνου της περνάει τώρα τό ζευγάρι τοΰ πατέρα καί τής 
κόρης πηγαίνοντας πρός τό Κοιμητήριο. Ά λ λ ά  έπειτα 
π άλι:

Νερατζονλααααα φονντωμένηηηηη . . .

Νέο γέλιο τής Μυρτοΰλας, ώσπου ή απόσταση σβύνει 
κάθε τους σημάδ ι . . . ,  ’Έχουν πιά φτάσει στήν Κρύα  
Βρύση, κοντά στό Κοιμητήριο, ξεκουράζουνται, πίνουν, 
καί ξαναπέρνουν πάλι τόν ίδιο δρόμο μέ τόν ίδιον  
τρόπο...... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Μεσάνυχτα πιά !
Τ ά  πάντα ησυχάζουν.
Ό  γερο - Μΐχος σίγουρα θά ονειρεύεται πώς τραγου

δάει έλεύτερα ολάκερη τή «Νερατζούλα» !
Διόλου απίστευτο!

Α ύτή τή φεγγαροβραδυά διαδέχτηκε άλλη. Καί τή 
δεύτερη τρίτη. Καί τήν τρίτη άλλε: πολλές μέ 

περιπάτους στά γύρω τοΰ χωριού. Ή  Μυρτώ, δ γερο-ΜΙχος 
κι δ Βαγγέλης τώρα μαζί, σεργιανάγανε αχώριστοι ώς 
τά μεσάνυχτα. Τά  τραγούδια κι οί τρέλλες δέν έ'λειπαν 
ά π ’ τήν παρέα. Ή  Μυρτούλα μάλιστα κι δ Βάγγος δέν 
είχαν τό θεό τους. Π ρώ τα κι άπ ’ δλα τάβαζαν μέ τό 
γερο - Μΐχο πού άρχίναγε άσυλλόγιστα:

Νερατζονλααααα φονντωμένηηηηη  . . .

Κι αύτοί τόν σταμάταγαν χαχανίζοντας κοροϊδευτικά. 
Ά λλοτε  ξύπναγαν τούς ντραγάτες ή άναστατώναν κάνα 
κοτέτσι ή σούγναν τά σκυλιά.......

Ο ί χωριανοί δέν παραξενευόσαντε καί τόσο μ’ αύτά 
τους τά καμώματα. Ά  ! Στό  Μ ωρηά ζοϋν καλόβολοι κι 
άλέγροι άνθρώποι, άνοιχτόκαρδοι καί γλεντζέδες. "Ολα  
κι δλα! ’Ί σ α - ίσ α  μάλιστα πού μάθαν κι αύτοί τή μανία 
τοΰ γερο -Μίχου:

Νερατζονλααααα φονντωμενηηηηη. . . .

καί γελούσαν πειράζοντάς τον. ’Έ τσ ι λοιπόν διασκέδαζαν 
οί τρεις τους άφοβα. Κι δ γερο' Μΐχος ξανάνειωνε α ν 
τάμα μέ τά παιδιά του —  άνκαι δέν ήτανε δά καί τόσο 
γέρος, τοΰ στρωμάτου νά πούμε.

Μ ά  έλα πάλε ή κούραση!
Καί β έβ α ια ! Μπορούσε, λέει, αύτός νά δουλεύη δλη- 

μερίς καί νά ξενυχτάτ) καί τό βράδυ ώς τά μεσάντιχτα; 
Μ π ά! Καί μάλιστα καθώς τό πήρε ή δυγατέρα του απο
κοπής, ντουγροΰ - ντουγρού, σκεδόν κάθε μέρα - εξόν καί 
δέν έβρεχε ή δέν έτσουζε τό κρύο. Γ  ι’ αύτό παρακάλεσε 
τά παιδιά νά τόν άφίσουν ήσυχο.

—  Ρέ παιδιά, τί διάλο μέ θέτε μένα; Γέρος άθρω - 
πος πλιόνε! Ά ε ι ,  σύρτε καί μονάχοι σ α ς !

Καί πρόστεσε, έτσι στάστεΐα:

—  Κ. δπου σκιαχτήτε μοϋ μ.λάτε! Τ ’ άκοΰτε; Χ α ί, Κ ι ή Κρύα βρύση βουβά παραστάθηκε στάνονόμαστο
•/ά νά νά ' κρίμα ! . .

Τ ά  παιδιά δέ μίλησαν. “Ομως λυπήθηκαν πού θάχα- Κι ή Κρύα Βρύση Ασυγκίνητα είδβ το σπαραγμα του
ναν μιά καλή συντροφιά σάν τού γερο - γλεντζέ. Ά λ λά  άκακου άρνιοϋ άπ το θεριό τανημερο
τί νά ποΰνε μιά καί δέν ήθελε; Ό  γερο -  Μΐχος ευχαρι- Κι ή Κρύα Βρύση αδακρυτα ακούσε τον παγερό
στημένος άπό τή σιωπηλή συγκατάθεση νιάουριξε : Βορρηά νά φυσαη αγρια, και να τιναζη κατα γης τ α ν -

"  " θ  ι α τ ή ς  φ ο υ ν τ ω μ έ ν η ς  ν ε ρα  τ ζ ο υ λα  ς, και ναν
Νερατζονλααααα φονντωμίνηηηηη. . . . τή ; μαραίνη άσπλαχνα τά κάλλη της ! . . .

Μ ά  δέν πρόφτασε καλά-καλά ν’ άνοιξη τύ στόμα του 
του ό φουκαράς καί τόν άποστόμωσαν τά κοροϊδευτικά
χαχανίσματα τής κόρης του καί τάνηψού του. ιν it ήνες τρεις έχουν περάσει ά π ’ τή φοβερή βρα-

—  Χάϊ, χά, χά! i V l  δυά. Μήνες τρεις πού γιά χρόνι’ άμέτρητα
— Τ ό  γουδί τό γουδοχέρι! στάθηκαν στό γερο - Μΐχο καί στή Μυρτω. Θά νο-
Ά μέσω ς κατάλαβε τό λάθος του καί κατσούφιασε. μιζε κανείς δτι δ πατέρας έπρεπε νά σκοτώση την κόρη
-— Μ ά  τί διάολο! σκέφτηκε λυπημένος. Ποτέ δέ θάν του. “Οχι! Αύτό δέν τοΰ φάνηκε σωστό τοϋ γερο-Μίχου

τό τραγουδήσω άλάκερο ; γιατί θά  διαλογίστηκε :
Κι δμως ! ......  — Καί σάν τή σκοτώσω ; Τ ί βγαίνει; Α νώ φ ελο  ! "Ο ,τι

τγ γίνεται δέν ξαναπογίνεται!
Μ ά σά Ρωμηός, καί σά Μωραΐτης μάλιστα, κάτι

Μ ονάχα πιά κι άπομόναχα τά τρελλόπαιδα τώρα έπρεπε νά σκοτώση σ ’ αύτή τήν περίσιαση. Κ αί ασυ-
γυρίζουν καί σιάγύριστ’ άκόμα. Μαζεμό δέν ναίσθητα σκότωσε τήν καρδιά του. Τήν καρδιά του καί 

έχουν. Καί ποΰ δέν πάνε;  Καί τί άφίνουν ήσυχο κι άνέγ- Xq νοΰ του άντάμα !
γιχτο; Πηδάν σάν κατσίκια στάμπέλια καί στά χωράφια, Τήν καρδιά του γιατί τούπε ν’ άφίση τήν κόρη του
τσαλαβουτάνε στό νερό τοϋ ποταμιοΰ, άναστατώνουν τις ^  νυχτ0περπατάη μέ τό Βαγγέλη. Καί τό νοϋ του
μάντρες μέ τά πρόβατα !. . .  "Ε να  βράδυ άρχισαν νά στάθηκε άπονήρευτος στήν περίσταση,
καμπανίζουν στόν Ά η - Μ η ν ά ! Ά λ λ η  μιά βραδιά ρίξαν £ισι γουρλομμάτης κι άγνώριστος, σεργιανάει όλη-
τό γάιδαρο τού μπαρμπα - Τελη τού μυλωνά στη γούβα μερι,ις άλαλος κι ανα ίσθητος...
τοΰ μύλου !. .Τέτοιο μάλιστα θυμό πήρε ό μπαρμπα-Τέλης * , s , , , , , - >
ώστε τούς άδειασε στα πισινά τό δίκανο γιομάτο.· ,άλάτι! £ »β ν ο ς  δε μιλάει, λογο για κανεναν δεν εχει.

Κείνοι δμως δέ χαμπάριζαν σέ τίποτα. Μοναχα μοιρολογαει αδιακοπα.
Τή δουλειά τους ! Νερατζονλα φονντωμένη,

ποννε τανθια αον νερατζονλα . ..

Σ ά βρεθή, λένε, δ άνθρωπος μοναχός του, δίχως ^  Μυρτ(6 ■
χαλινό καί νόμο, χάνει τόν εαυτό του!  ̂ _ Κ ι ^  χό τ’ου ή Μυρτώ πού ώς στή στιγμή τής

Σάν  τον αφισουν, λενε, αυτόν αυτεξούσιον, ετσι που ά > δέγ ε1 καλοσυλλογιστεϊ τή ζωή, σά βρέθηκε 
ολα  ̂ να γινουνται κατα πως θελει, χάνει τη συνει- *ξαφνα Απέναντι της κι άπέναντι στού κόσμου τήν
δηση *ου·  ̂ , , , , , , κακία, τάχασε. Τάχασε κι άρχισε τώρα νάν τή συλλο-

Σάν  τοΰ δώσουν, λέει, τ ’ άνθρώπου άπόλυτην ελευτε- γ [ζεϊαι· κοί μάλιστα τόσο, ποΰ έπιιψε πιά νά συλλογί- 
ρία, γίνεται δπως ήταν στήν παλαιά εποχή: ενα πλάσμα ζΕται χ(-^ ε τι $χχ0
ίδιο σχεδόν μ’ δλα τάλλα πού, δλα μαζί, τά δέσποζε ή έτσι άναμαλλιάρα καί ξεσκισμένη, άποτρελλαίνειαι
Φύση. δλημερίς στούς τέσσερες τοίχους τοΰ σπητιοΰ της !

Σ έ  μιά τέτοια πάνου κάτου θέση ήρθ ’ δ Βαγγέλης σά 
βρέθηκε μονάχος στις φεγγαροβραδυές μέ τή Μυρτοΰλα. *  νοιξη τώρα πασίχαρη βασιλεύει στή Φυση.
Ή  λευτεριά αύτή, ή ξαφνικιά καί άπόλυτη, τόν ξεγύ- Τό Χο3ριουδάκι άγνώριστο μεσ’ στούς άνθους
μνωσε κι άπό α”στημα κι άπό συνείδηση. Τώρα πιά δέν xcti στις φυλωσσιές. Τά πουλιά τονίζουν τά γλυκυτερά
είναι ό αγνός τριτοξάδερφος, δ άπονήρευτος, πού άπό τ0νς τραγούδια, δ ουρανός γελάει καταγάλανος, τά ταί-
άγάπη άδερφική φέρνεται δπως φέρνεται στή Μ υ ρ τώ ! ρ ΐα μεθυσμένα άπ ’ τίς άνοιξιάτικες μοσκοβολιές χτίζουν
Τώρα τήν άγγιάζει μ’ άλλο χέρι, τήν κοιτάει μ’ άλλο χις φωλιές τους, ή Φύση δλη πανηγυρίζει. Ό  Μάης βα-
μάτι: μέ τό χέρι τοϋ πόθου, μέ τό μάτι τής σαρκικής σιλεύει μυριαν\θισμένος.
δίψ ας!... Καί μεσ’ στήν άσύγκριτη αύιή χαρά μονάχα ένας

Κ ι δσο αύτή, ανίδεη κι άθώα, τοΰ φέρνεται μέ τήν θρήνος άκούγεται. Μέσ’ στό γενικό αύτό άνθισμα μο-
πρώτη εμπιστοσύνη, περσσότερο άδέσμευτη τώρα ποϋ νάχα ένα δεντρί κοίτεται μαραμένο. . .  Ο  θρήνος βγαι-
νυχτοπεοπατάνε δλομόναχοι, τόσο αύτός θεργεύει σέ νει από τά πονεμένα στήθια τοΰ γερο-Μιχου. και το
πόθο, τόσο δ πρωτόγονος άνθρωπος γιγαντώνει μέσα δεντρί τό μαραμένο είναι η κορη του η Μυρτω . . . .
του . . .  τό σ ο   Κ ι οί δυό τους κλαΐνε!

Καί μάλιστα τόσο, ώ στ’ ένα βράδυ, πέρα κατά το Κλαΐνε το χαμό τής χαράς τους!
Κοιμητήριο, κοντά στήν Κρύα Βρύση, ενώ τό φεγγάρι, Κλαΐνε τό χαμό τής ευτυχίας τους c
καί τάστέρια, κι δλα τά πάντα άνάδιναν γλύκα— ώ Καί κάθε δειλινό μοναχα, καθε που περνει ο Ηλιος
^ υσ£α ι .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  νά γύρη, τότε, τότε, χαροκοπαει το φτωχικό του γερο-

..... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Μίχου.
...............  Μονάχα τάπόβραδο ποΰ πέρν’ ή μέρα καί μουχρώνει

„Ε το ; Λ, _ ............. , . . .  ..    Π Α Ν Τ Ο Γ Ν Ω Σ Τ Η Σ  ' Σελίς 115
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γίνεται στό φτωχικό τοϋ γερο-Μίχου τό πανηγΰρι, τό 
πανηγύρι δμως τοϋ σπαραγμοϋ !

Τήν ώρα κείνη, τής ανοιξιάτικης μέρας τήν καλύτερη, 
κ’ οί πέτρες άκόμα σκίζόυνται.

Τήν ώρα κείνη τήν όλοπόρφυρη καθισμένος στό κα
τώφλι τής όξώπορτας δ γερο-Μϊχος, κλαίει τό χαμό τής 
παρθενικής ν ε ρ α τ ζ ο ύ λ α ς .  Κ ’ ή φωνή του έ'χει κάτι 
τό άλλοιώτικο, κάτι τό ξεχωριστό άπ’ τήν άνθρώπινί] 
φωνή :

Νεραιζονλααααα φουντωμένηηηηη . . . .

Kui τραγουδάει. Τραγουδάει τό νειρεμένο του τρα
γούδι καί τόν πόνο του μαζί τραγουδάει. Καί τραγου
δώντας το χαρά καί λϋπη αντάμα νοιώϋει,Χαρά γιατί τό 
κατάφερε πιά νά τραγουδήση τό τραγοΰδι ποΰ ποθούσε, 
καί λΰπη γιατ’ ή τΰχη τδφερ’ ετσι ώστε νάν τά τραγου
δήση γιά μοιρολόι.......

Νερατζοΰλα φουντωμένη, 
ποννε τανϋια οον, νερατζοΰλα , 
ποννε τάν&ια οον ;

( ίίουνε ή πρώ τη  οον όμορφάδα,
πονν' τά κάλλη οον, νερατζοΰλα , 
πονν ’ τά κάλλη οον ;

Κ ’ ή Μυρτώ, ή ν ε ρ α τ ζ ο ΰ λ α ,  τρελλή πιά, αποκρί
νεται άπό μέσα μέ άλλο τόσο σπαραχτικόν τό νο :

Φνοηξε Βορρηάς κι αέρας, 
κα'ι τά τίναξε, νερατζοΰλα, 
κα 'ι τά τίναξε ! .

Κ ’ οι διαβάτες γυρίζοντας άπ’ τάμπέλια καί τίς στα
φίδες μέ τάξινάρια καί τά κλαδευτήρια στόν ώμο, στέ
κουν σαστισμένοι, άκοϋν αμίλητοι, καί τραβάνε τό δρόμο 
τους στενάζοντας.

Ο ί γυναίκες γυρίζοντας ζαλωμένες είτε κλιματόβεργες 
και κούτσουρα,είτε σταμνί μέ νερό άπ’ τήν Κρύα Βρύση, 
βλέπουν το θρήνο καί τό δαρμό,θυμούνται τήν παληά-καλή 
εποχή, κα'ι δακρύζουν λέγοντας :

—  Ώ χ  ! Π αναγιά—Παρθένα, δέν τούς κόβεις νά ησυ
χάσουν ; Ά λ ο ί  μου !

Ό  πατέρας δμως κ’ ή κόρη δέν νοιώθουν τίποτ’ άπ’ 
αυτά καί ξακλουίίάνε μέ τόν ίδιο τόνο τό μαϋρο τρα
γούδι τους! . . . .

Νερατζοϋλααααα ψοννίο^μέν^ηηηη. . . .

0 Ε Π Ι Λ Ο Γ Ο Σ
Ό  γερο—Μίχος έκλαψε καί ρυάσι:ηκε μισό χρόνο άκό

μα ώςπου χτικιασμένος έγειρε στόν τάφο!
'Έ ν ’ Αυγουστιάτικο πρωΐ ηύραν κοκκαλιασμένη απί

στομα στήν Κρύα Βρύση τή Μυρτώ, τή ν ε ρ α τ ζ ο ΰ λ α ! . . .
Ό  Βαγγέλης...............
Ά μ ’ ό Βαγγέλης;
Ό  Βαγγέλης ΰστερ’ άπ’ τή γλυκειά Γενναριάτικη φεγ

γαροβραδιά πήρε τό φύσημά του γιά τήν ξενητειά. Καί 
τώρα ζεΐ στήν ’Αμερική μέγας καί τρανός σέ χρήμα, 
χωρίς ποιέ νάν τόν σκοτίση κανείς γιά τό άδικο ξεφΰλ- 
λισμα τής φ ο υ ν τ ω μ έ ν η ς  ν ε ρ α τ ζ ο ύ λ α ς .

Καί σωστά, πολύ σω στά!
Μήπως ρώτησε ποτέ κανείς τόν παγερό Βορρηά γιατί 

φυσάει άγρια καί τινάζει άσπλαγχνα τδνθη άπ’τίς φουν
τωμένες νερατζοΰλες καί τούς μαραίνει άπονα τά κάλλη ;

Κανείς!
Π ο τέ !

ΝΙΚΗΤΑΣ ΠΕΤΡΟΤΤΣΟΣ

= ”Ετος Α ’ .

ΤΑ ΣΑΤΥΡΙΚΑ ΜΑΣ

ΟΣΑ ΒΛΕΠΩ ΚΓ ΟΣΑ ΣΚΕ|1Τ0|«ΑΙ
\

Πρωτοφανής ύπήρξεν ή Ιπιτυχία τής; Ελληνικής απο
στολής είς Γένουαν.— Τό γεγονός αποδίδεται είς τόν χ. 
Ροϋψ ον , κατορθώσαντος ν ’ άπορονφήσy  δλας τάς 
ΰποεπιτροπάς.

% .

Ε ννοείτα ι, δτι δέν ύστέρησεν ή ίκανότης τοΰ κ. Γού- 
ναρη. — Έξαίρεται ιδίως ή εμβρίθεια αυτού έπί... τών 
μέσων τής συναλλαγής.

*
Ό  κ. Μαλλάχ κατήντησε πραγματική personna  

g ra ta  τής Κυβερνήσεως. Καί ήτο δίκαιον καί άναγκαϊον 
τοΰτο.— Μετά τάς κρυολόγους Κυβερνητικός δηλώσεις, 
ένδεικνΰονται άπαραιτήτως... τά Μαλλαχτιχά.

ΑΔέκα εκατομμύρια λοιπόν έπληρώσαμε διά τήν Ά μ -  
πάτζια. —  Αύτό θά πή αυτοτέλεια. —  Πληρώνεις, άλλά 
ά μηατζίζεις καί τήν ’Ιταλία.

*
Ό  κ. Στράτος εδοκίμασε νέαν Ανατροπήν τής Κ υ 

βερνήσεως! Περίεργον θά ήτο δν έδοκίμαζε καί όλί- 
γήν„. έντροπήν...

Βεβαιοΰται πανταχόθεν δτι ή Κυβέρνησις # ά  πέσ-η.—  
Δέν εχομεν άντίρρησιν.—  Μέ μόνην τήν διαφοράν Ο τι...

πέατ] πάλιν είς τάς άγκάλας τής ά&ωμανιχής 
όμάδος, διά νά κάμη πλειονοψηφίαν.

*
Ή  εργατική Πρωτομαγιά έωρτάσθη καί εφέτος μέ 

έξαιρετικήν κίνησιν... τών άστυνομικών όργάνων. —  
'Ο σον  διά τούς έργάτας, αύτοί δέν κινούνται πλέον 
άπό το πάχος... τών μισθών.

*

Κατόπιν έπεμβάαεως εύνοήιου τής ’Αστυνομίας, 
ό σύντροφος Μπεναρόγιας τηλεγραφεί εκ Βόλου, δπως 
ή κόκκινη πρωτομαγιά μετονομασθή είς... μπλέ.

*
’Ανεκτή ή έλευθέρα; ιδού τό ζήτημα ποΰ δέν μπορεί 

νά λύστ; ή Εθνοσυνέλευσή. —  Δύει λοιπόν τάς συνε
δριάσεις της, εως δτου κατορθώσει νά δέατ) τήν γλώσ· 
σάν της, οπότε τό ζήτημα θά είνε λελυμένον.

MORMORIO

ΔΙΑ ΤΟΤΣ ΑΔΥΝΑΤΟΥΣ

V I Ν COURIER
’ Α,ντοιαιΟκιτα. το  μ.ουρο\>νελ»εον

ΑΝΤΙΠΡΟΣΩΠΟΣ Π· ΧΡΟΝΟΠΟΤΛΟΣ 
Βερανζέρου 14
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ΤΟ ΖΗΤΗΜΑ ΤΟΥ ΠΑΡΘΕΝΩΝΟΣ

’ Απέφνγα μέχρι τον δε νά εκφέρω γνώμην περί τον 
ζητήματος της λεγομένης άναστνλώοεως τον Παρθενώ
νας, καίτοι ενγενώς προσεκλή&ην πρός τοντο νπό τής 
άξιολόγον Εφημερίδάς, ήτις εΐχε την εντνχή εμπνενοιν 
νά ονγκεντρώογ\ τάς όιαφόρονς οχετικάς γνώμας.

* Υπέβαλον δηλαδή ενοτασιν άναρμοδιότητος τότε. Τό

δηλαδή, Λποφαοισθείσης κατ' άρχήν τής άναστνλώοεως, 
ήρχιοαν νά τοποϋετώνιαι κανονικώς καταγής, πρός δι- 
ευκόλνναιν δή&εν τής άλαν&άατον αννψώαεώς των, τά 
άπό τής εκπνροοκροτήαεως τής 16‘ν  ̂ Σεπτεμβρίον τον 
1687 δεξιά και άριατερά κατακείμενα ‘διάφορα τών κιό
νων τον Παρϋενώνος τύμπανα.

Ο ΠΑΡΘΕΝΩΝ ΚΑΤΑ TO 1810

νά έμφανίζωμαι δε ήδη, γνωματεύουν νπερ ή κατά τής 
άναστνλώοεως ταύτης: διά τών στηλών τον αγαπητόν 
« ΓΙαντογνώστον» , τό οφείλω είς νεωτέραν σκέψιν μον, 
και?’ ήν, προσδώσας κάποιαν έπέκτααιν είς τήν αναρμο
διότητα, περιέλαβα εντός τής περιοχής της και τονς ειδι
κούς άρχαιολόγονς, άλλ’ νπό τινα εποψιν και τονς αρχι
τέκτονας αντούς. Και σπεύδω νά^δώοω Εξηγήσεις.

Πρόκειται δηλ. κατά τήν γνώμην μον περί ζητήματος 
άποκλειστικώς τής μηχανικής.

Ή  άναστύλωσις βεβαίως είναι καθήκον. Είναι τό 
πρώτον αίσθημα, τό όποιον γεννά ή θέα παντός κατακει- 
μένον πράγματος.

Είς τήν άναοτνλωσιν άντετάχθη ή γοητεία τής ερει- 
πιακής γραφικότητος.

Ά λ λ ’ αντη άπό πολλοί) επανοεν νφιοταμένη, άφ’ οτον

ΕΙπον δτι πρόκειται έντανθα περί ζητήματος μηχανι
κόν1 διά τόν λόγον τοντον ενρίσκω, πρός τοϊς αλλοις, άτνχή 
πρός ενίαχνοιν τής νπερ τής άναστνλώοεως γνώμης, 
τήν προσφνγήν είς τά παραδείγματα τής επιτνχονς, κατά 
τό μάλλον ή ήττον, άναστνλώοεως άλλων μνημείων.

U μπορεί δηλ. δλα τά μνημεία τον κόσμον νά είναι 
δννατόν καί ενχερες ενίοτε ν ’ άναστνλωθοϋν καί ό Παρ
θένων δχι.

'Η  μηχανική αποψις αντη φνσικόν είναι νάπαιτήοη 
δλως διάφορα επιστημονικά έφόδια, τών όποιων φορείς 
πρέπει νά είναι οί άναστνλωταί.

Πρόκειται δηλ. περί τών μηχανικών προβλημάτων τά 
όποΐα τό εργον παρονσιάζει' εξ δσων δε άνέγνωσα, Ιμόρ- 
φωσα τήν γνώμην, δχι ίσως δτι δεν έλήφθη Απολύτως 
ή αποψις αντη νπ’ δψιν, άλλ.’ δτι δέν έ&εωρήθη ώς ή
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κυρίως προέχουαα. Φέρω δέ ώς στοιχειώδη ένδειξιν, 
το δτι δεν είδα ον δ ’ απλώς μνημονευόμενον ύπό τίνος 
ιών πολυαρίθμων γνωματεντών, τό πολύτιμον εργον τον 
αείμνηστον αξιωματικόν τοϋ μηχανικόν Καίσαρος ' Ρώμα, 
τό δημοσιενθέν Γαλλιστί τώ 1868, φέρον δε την επιγρα
φήν: « explication des courbes du Parthenon».

*Εν τfj διατριβή ταύτη περιέχονται λεπτομερείς μαθη
ματικοί υπολογισμοί τών διαφόρων αποκλίσεων τών οικο
δομικών γραμμών τον Παρθενώνος, διά λόγονς οπτι
κούς' καί γεωμετρικά σχήματα παρατίθενται καϊ ποικί
λοι πίνακες, καί αντικρούσεις έπίσης γνωμών ώς και 
αυτής τής τοϋ Πενρόζ' άλλά και κάτι αλλο: παρέχονται 
δηλ. σχετικαι περικοπαί έξ αρχαίων συγγρα/ιμάτα>ν, ώς 
τό νποδειγματικώς λ. χ. ενταύθα παρατιθέμενον Από
σπασμα :

«Τ ώ  άρχιτέκτονι τό πρός φαντασίαν εύρυθμον 
ποιήσαι τό εργον καϊ όπόσον έγχωρεΐ πρός τάς τής 
δψειος άπατας άλεξήματα εύρίακειν, ού τής κατ' 
Αλήθειαν Ισότητος ή εύρυθμίαί, «Α Act τής πρός δψιν 
στοχαζομένης».

Ή  περικοπή αΰτη και μόνη εγκλείει τό μεγαλοφυές 
τόλμημα τον Παρθενώνος· δτι δέ, άλλο ή Αρχιτεκτονική 
και αλλο ή μηχανική άντίληψις ένός οικοδομήματος, οι 
άναγνώσται ημών δύνανται νά πεισθοϋν πρακτικώτατα, 
άκούοντες εν σχετικόν τοϋ βίου ημών άνέκδοτον.

*
*  *

”Ημουν πολυ νέος δταν έμελειοϋσα τά μνημεία τής 
Ακροπόλεως διημερεύω ν σχεδόν έκεΐ έπάνω. ’ Έβλεπα 

τότε κάθε ημέραν ενα πολυ καθόις πρέπει Κύριον, 6 
όποιος καταμετρούσε τόν Παρθενώνα και δλο έσημείω- 
νεν είς ενα καταστιχάκι τον. ° Οταν έμαθα, άπό κάποιον 
φύλακα, δτι ήτο ένας διάσημος "Ε*Ιλην Άρχιτέκτων δια- 
μένων έν τή ξένη, έκαμα τρόπον καί ιόν έπληαίασα.

Μέ έχαιρέτησε πρώτος.
—  Βλέπω, δτι μάς συνδέει κάποια κοινή Αγάπη.
—  Βεβαίως.
—  Και είς τί κυρίως Αποβλέπουν, παρακαλώ, αί τό- 

σαι σημειώσεις σας ;
—  Εις τά τεχνικά λάθη τοϋ Παρθενώνος.
  / , ,

—  Έκπ?.ήιτεσθε;
—- Άρκετά.
—  Λάθη, Κύριέ μον, και πάλιν λάθη. ‘ Ολόκληρος ό 

Παρθένων είναι ενα αρχιτεκτονικόν λάθος.
—  Μά δΓ αυτόν τόν λόγον φαίνεται ό Μοροζίνης 

έκαμε τά παροράματα τα δποία βλέπομεν τριγύρω μας!
. . . Άλλά σκυμμένος έξηκολούθει νά σημειώνη χω

ρίς νά προσέξη ίσως είς δ,τι είπα. Τόν ερωτώ δμως κα'ι 
πάλιν :

—  Τό Θηνείον θά είναι βεβαίως άπηλλαγμένον άπό 
τά λάθη αύτά.

—  Βεβαίως, είναι τεχνικώς άρτιώτατον.
—  Και ποια μιτριότης δέν έχει αρτιότητα ; !
. . . Ά λλ ’ έξηκολούθει νά σημειώνη καί νά μή προσ- 

έχη. Τόν έχαιρέτηοα τότε και φεύγων τοϋ είπα :
—  3Αφοϋ εξετάσετε τόν Παρθενώνα ώς οικοδόμημα, 

θά τόν εξετάσετε καί ώς σκηνογραφίαν ;
—  ’Εννοείτε δηλ. δχι δ,τι είναι, άλλ' δ,τι φαίνεται ;
—  Κάτι τέτοιο.

*
*  *

Κα'ι έρχομαι είς τό συμπέρασμα τοϋ Σημειώματος αυ-

"Ειος Α ’ .
τοϋ, τό οποίον συμπυκνώνω άπεριφράστο)ς και έκ καθή
κοντος ίερωτάτου, είς, ένα μον θρύψαλον :

« "Οποιος θά άναλάβτ) νά άναοτυλώστ) τόν Παρ
θενώνα, πρέπει νά αίοθάνεται, δτι θά είχε τήν δύ- 
ναμιν καί νά τόν ίδρύστ)».

Δ· ΓΡ· ΚΑΜΠΟΥΡΟΓΛΟΤΣ

ΑΠΟ Τ ’ ΑΠΟΜΝΗΜΟΝΕΥΜΑΤΑ
ΤΗΣ1 ΓΙΑΓΙΑΣ

Έ ν  οσω δ άνθρωπος ευρίσκεται στήν άνάπτυξί του, 
αναπνέει τριγύρω του συναισθήματα κα'ι ιδέας, δπως 
ενα φυτό διψασμένο απορροφά μέ απληστία άπό τή γή 
τούς διαφόρους χυμούς μέ τούς οποίους τρέφεται.

Ή  πείνα τόν σπρώχνει και καταβροχθίζει καί χωρ'ις 
μέτρο αδιακρίτως τό κάθε βιβλίο πού βλέπει μπροστά 
του. Ά λ λ α  δέν πρέπει νά φαντάζεσθε οτι δ γέρων δέν 
γνωρίζει τήν αξία τής φιλολογικής αυτής απληστίας, καί 
νά εκλαμβάνετε τή μελαγχολική αταραξία του γιά αδια
φορία ή περιφρόνησι.

’Α διάφ οροι! “Α ! δχι, δέν εΐμεθα καθόλου αδιάφοροι! 
Μας μαγεύει μάλιστα, καί μάς κάνει νά ζηλεύουμε λι
γάκι, αΰτή ή άσβυστη δίψα σου, ώ ! ωραία νεότης, ή 
τρελλή απληστία σου, τό θαυμάσιο δώρο ποΰ κατέχεις 
καί σέ κάμνει νά έκλαμβάνης γιά πραγματικότητες δλες 
τής οφθαλμαπάτες και τά άντικατοπτρίσματα τών ιδα
νικών σου. 'Η  βία ποΰ έχεις νά δοκιμάσης τή ζωή εκ 
τών προιέρων, γιατί τήν νομίζεις γλυκειά δσο δέν ήμπο- 
ρεΐ νά είναι ποτέ.

'Η  ειλικρίνεια μέ τήν οποίαν παραβλέπεις δλα τά 
προσκόμματα πού ευρίσκεις στό δρόμο σου, ή πίστις 
σου στά ονειροπολήματα ποΰ κανένα δυστύχημα δέν 
διαλύει. Μέ πόση όρμή πηδάς τά χαντάκια, μπροστά στά 
δποία εμείς ερπομεν ! Μέ πόση χαρά γελάς εμπρός στή 
πραγματικότητα ποΰ μάς καταβάλλει καί πιστεύεις ασά
λευτα δτι αύριο δ κόσμος θά είναι δικός σου !

Ποθούμε κι5 εμείς εκείνο πού Ιχάσαμε, ποθούμε τό 
χαμόγελο τής μάγισσας ποΰ παρηγορεΐ, ποΰ νανουρίζει 
μέ τά ευεργετικά της ψεύδη, ποΰ σκεπάζει δ,τι είναι 
πραγματικό καί δέν άφίνει νά φαίνεται Λαρά δ,τι είναι 
επιθυμητό.

’Έχει καί ή νεότης τούς πόνους καί τής λύπες της. 
Και αύτή βέβαια, δπως καί ή ώριμος ηλικία δέν κατορ
θώνει νά συγκράτηση τήν ευτυχία μόνο γιά λογαριασμό 
της, γιά τούτο κι’ εμείς δέν ζηλεύουμε τήν αδυναμία της 
γιά νά πραγμα.τοποιή τά δνειρά της, άλλά τήν όρμή καί 
ζωηρότητα μέ τήν οποίαν τά συλλαμβάνει.

Καί πώς είναι δυνατόν νά μή ποθούμε αύτή τή δίψα 
τής ψυχής, άφοΰ τήν ώρα πού σβύνεται, αισθανόμεθα  
δτι σβύνεται καί ή ζωή μας ;

Ή  ζωή είναι τό δνειρο. Ε κείνο ποΰ όνομάζομεν 
πραγματική ζωή, δέν είναι παρά ή ωχρά σκιά τής φαν
ταστικής ύπάρξεώς μας, καί αι πράξεις μας είναι ή στά
χτη ποΰ μένει άπό τά καταναλωθέντα δνειρά μας. Καί 
επειδή ακριβώς τό γήρας δέν ήμπορεί νά αναγεννά στή 
ψυχή του τής περασμένες φλόγες, γιά τοΰτο εύχαριστεΐ- 
ται νά της άναπολή συχνά. Γ ιά  τούτο δέν διαβάζουμε 
εμείς, ξαναδιαβάζουμε. Ξαναδιαβάζουμε γιά νά ξαναύ- 
ρουμε τόν έαυτό μ α ς ! Ό π ω ς  οί περιπατηταί εκείνοι
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ποϋ επανέρχονται πάντοτε στή σιωπηλή δενδροστοιχία 
γιά νά βροΰν καί πάλι τήν πρώτη συγκίνηση τής καρ
διάς, καί σταματούν σέ κάθε βήμα γιά ν ’ ακούσουν τήν 
ηχώ τών πρώτων φιλημάτων.Έχουν οί νέοι τόν θρίαμβο 
καί τή μέθη τους· άλλά δέν γνωρίζουν τήν ήρεμη καί 
βαθειά χώρα πού αισθάνεται κανείς, δταν γυρίζη σιγά- 
σιγά στά περασμένα, καί ξανακάνη τόν ίδιο δρόμο τόν 
άγαπημένο, γιά νά βρή πάλι στό χορτάρι, στόν αέρα, 
στά χαμόκλαδα, τά λησμονημένα κομματάκια τής καρ
διάς του.

Π όσο προσεκτικός καί σκεπτικός γίνεται τότε ό γερών 
καί μέ πόση τρυφερότητα κι’ εύλάβεια φυλλομετρεϊ καί 
πάλιν τό άγαπημένο βιβλίο ποΰ είχε διαβάσει μέ συγκί
νηση στά νειάτα του.

Τίποτε δέν είναι αδιάφορο μέσα σ’ αύτόν τόν παληό 
σύντροφο τοΰ περασμένου καιρού, τόν εμπιστευμένο φίλο 
τών ενδομύχων στιγμών, καί δχι μόνον τό περιεχόμενο 
είναι προσφιλές, άλλά καί αυτό τό παληό του δέσιμο, ή 
ζάρες τοΰ επικαλύμματος, έ'να σημείωμα στό περιθώριο, 
τό ξεθωριασμένο χρώμά του, το σχήμα τών γραμμάτων, 
δλες αυτές ή ελάχιστες λεπτομέρειες είναι τόσα χαμόγελα . 
πού θερμαίνουν τήν καρδιά.

Κ ι’ έπειτα, άνάμεσα στής γραμμές, πόσες συγκινήσεις 
κρύπτονται! ’Αναμνήσεις άνακαλούνται,εντυπιόσεις ζων
τανεύουν καί πάλιν, ολόκληρη γωνία τής περασμένης 
ζωής αναφαίνεται, καί άναλόγως άπ’ τή σελίδα ή τό 
κεφάλαιο ξαναζή κανείς ώρες εκλεκτές!

Είναι δλα αύτά μικραί χαραί σιωπηλαί, άλλά μεγάλης 
άξίας, δταν δλες ή άλλες μάς αφήνουν μία-μία. Τό γή 
ρας μάς σπρώχνει σιγά-σιγά σέ μιά έρημη γωνιά, δπου 
βρισκόμαστε αίφνήδια μόνοι, χωρίς άλλη συντροφιά άπό 
τόν εαυτό μας . . . .

Δέν ήμπορεί ν ’ άποφύγη κανείς πάντοτε τόν εαυτόν 
του' δσον δρμητικά καί αν διατρέξη τόν κόσμο, πρέπει 
επί τέλους νά πεζέψη καί νά μπή στή καλύβα του.

Ευτυχείς οί γέροντες, οί όποιοι πρό πολλοΰ εγνώρισαν 
νά τήν χτίσουν φιλόξενη,— αύτή ή κατοικία δέν ετοιμάζε
ται έκ τοΰ προχείρου— ευτυχείς οί γέροντες ποΰ τά έχουν 
καλά μέ τόν έαυτό τους, καί ήμποροΰν χωρίς ντροπή 
καί χωρίς τύψεις νά σκαλίζουν τά ιδιαίτερα συρτάρια 
τους καί νά φυλλομετρούν τό βιβλίο τής καρδιάς τους !

’̂ Εκ τοΰ γαλλικού)
ΕΛΙΖ. Δ___

ΜΙΑ ΠΑΡΑΚΑΗΣΙΣ

■Ιαρακαλοΰνται θερμώς και πάλιν, όσοι 
τών κξ. κ. κ. συνδρομητών καθυστερούσι 
τήν συνδρομήν των, όπως ευαρεστηθώ σι νά 
έμβάσωσι ταύτην, δεδομένου οτι αρκετός 
χρόνος π*ρήλ6εν άπό της έκΏόσεώς /»ί 
πασα παρκιτέρω βραδύτης Πέν φαίνεται δι
καιολογημένη

'ίίσαύτως παρακαλούμεν απαντας τους 
άξ. κ. κ. συνδρομητάς και αναγνώστάς μας, 
οποις, αν κρίνωσι τον « ΙΙαντογνώστην» 
αϊςιον ύποστηρίξεως, συστήσωσιν αυτόν εις 
φίλους του, ϊνα έγγραφώσι συνδρομηται η 
αγοράζωσι τα φύλλα.

(Έ κ  τής Διενθύνσεως)
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ΛΟΓΟΤΕΧΝΙΚΑ ΖΗΤΗΜΑΤΑ

“ Ο Π Ο Σ  ΜΙΛΟΥΜΕ,,

"Ολα ανεξαιρέτως τά λογοτεχνήματα, πεζά καί έμμε
τρα, γράφονται σήμερον εις τήν Δημοτικήν. Θά ελεγε 
λοιπόν κανείς δτι τό γλωσσικόν ζήτημα είνε λυμένον. 
Καί ομως δ χ ι ! Ό  άναγινώσκω* τά λογοτεχνήματα τών 
νέων, βλέπει δτι ή λύσι; απέχει άκόμη πολύ. Καί τοϋτο, 
διότι τά ζήτημα δέν ήτο ά;:λώς νάφήσωμεν δλοι τήν 
καθαρεύουσαν, —  γλώσσαν άκαταλληλον διά τήν λογο
τεχνίαν, άφοΰ οΰτε όμιλεΐται, ούτε εννοείται άνευ έν- 
οιαθέτου τουλάχιστον μεταφράσεως,— καί νά έναγκαλι- 
σθώμεν τήν Δημοτικήν, νά γράφωμεν δηλαδή «δπως μι
λούμε». Τό ζήτημα ήιο νάποκτήσωμεν καί μίαν γλώσ
σαν γραφομένην, φιλολογικήν, έμοιόμορφον. Εις αύτό 
δέ κυρίως έτειναν αί προσπάθειαι τών πρώτων μεγάλων 
δημοτικισ:ών, τών διδασκάλων.’Α λλ ’ οί νέοι δέν ακούουν 
κανένα, δέν γνωρίζουν τίποτε. Καί γράφουν τήν Δημο
τικήν δπως θέλουν, δπως τούς έρχεται, δπως τούς κα
πνίζει. ’Αποτέλεσμα τής αναρχίας αύτής, θά είνε νά 
έχωμεν μετ’ ολίγον τόσας δημοτικάς γλώσσας, δσοι θά 
είνε οί γράφοντες. Καί είπερ ποτε άλυτον θά προβάλη 
τά ζήτημα τής Μιάς καί τής Μόνης.

Ν ά  έξηγηθώ καλύτερα:
"Ενας άπό τούς κυριωτέρους λόγους, διά τούς όιτοίους 

ή καθαρεύουσα έκηρύχθη άχρηστος είς τήν Λογοτε
χνίαν, είνε τό δτι δέν έπεδέχετο δρια καί καθένας ήμ- 
πορούσε νά τήν γράφτg έπϊ τό άρχαϊκώτερον ή τό νεοελ- 
ληνικώτερον κατά βούλησιν. Ήμποροΰσεν άκόμη ό γρά- 
φων, έκ τής απειρίας τών άρχαίων τύπων νά μεταχει
ρίζεται έλευθέρως δποιον ήθελεν. Είχε δέ καταντήσει 
πραγματικώς νά έχη κάθε ποιητής ή πεζογράφος τής 
καθαρευούσης καί τήν γλώσσάν του. Ούτως άλλη ήτο 
ή γλώσσα τοϋ Κοραή, άλλη τού Κόντου, άλλη τοΰ θ ε -  
ρειανοΰ, άλλη τοΰ Δημητρίου Βερναρδάκη, άλλη τοΰ 
Γρηγορίου Βερναρδάκη, άλλη τών Βυζαντίων, άλλη τοΰ 
Βλάχου καί άλλη τοΰ Ροΐδη. Έ χοντες αύτό 6π’ δψει, 
οί διδάσκαλοι τής Δημοτικής είπαν:

Μάλιστα,νά γράφωμεν «δπως μιλούμε» .’Αλλά ήόμιλου- 
μένη γλώσσα, ή γλώσσα τοΰ λαού, έχει πολλάς διαφοράς 
κατά τόπους. Πρέπει, δσον είμπορούμεν, νάποφεύγωμεν 
τά τοπικά, τά ιδιωματικά, τά διαλεκτικά. Κ ι’ άπό τούς 
διαφόρους τύπους μιάς λέξεως, άπό τάς διαφόρους λέ
ξεις ένός πράγματος, νά προτιμώμεν, είς τήν πεζογρα
φίαν τουλάχιστον, τήν λέξιν καί τόν τύπον ποΰ είνε πα
νελλήνιοι. Οΰτω μόνον θά μορφώσωμεν φιλολογικήν 
γλώσσαν, ή όποία θά εννοήται άπ’ δλους τούς "Ε λλη 
νας, χωρ'ις νά εϊνε ή καθαυτό όμιλουμένη κανενός.

θεωρητικώί καί πρακτικώς, αύτά μάς έδίδαξαν οί 
μεγάλοι Δημοτικισταί' άπό τοΰ Βηλαρά μέχρι τοΰ Σο - 
λωμοΰ, άπό τοΰ Ψυχάρη μέχρι τοΰ ΙΙαλαμά, άπό τοΰ 
ΙΙολυλά μέχρι τοΰ Ροΐδη. Τούς άκούσαμεν, τούς άκο- 
λουθήσαμεν δσοι είχαμεν πεισθή, δτι μόνη ή Δημοτική 
ήμποροΰσε κι’ έπρεπε νά καλλιεργηθή καί νά γίνη φι
λολογική γλώσσα. Φυσικά, μίαν καί μόνην Δημοτικήν, 
εντελώς όμοιόμορφον, άποκρυσταλλωμένην, άκαδημαϊ- 
κήν, δέν κατωρθώσαμεν ούτε ήμεΐς νά μορφώσωμεν, 
διότι ούτε καιρός υπήρχεν, ούτε ’Ακαδημία. Οί διάδο
χοί μας θά τά Ικαμναν, άκολουθοΰντες τόν δρόμον ποΰ 
τούς έδείχναμεν. Όπωςδήποτε, άφοΰ αύτή ήτο ήπροσπά
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θειά μας, ή τάσις μας, είχαμεν φθάσει είς ζηλευτόν ση- 
μεΐον όμοιομορφίας, —  είς_Ιίνα σημεΧον τό δπ&Χον ουδέ
ποτε ή καθαρεύουσα είχε προσεγγίσει. Κα! δ συγκρί- 
νων τά πεζογραφήματα τών γνοιστοτέρων δημοτικιστών, 
βλέπει δτι μία καί ή αύτή ήτο Π Ε Ρ ΙΠ Ο Υ  ή Δημοτική 
γλώσσα τοΰ Παλαμά είς τάν «θάνατον Παλικαριοΰ», 
τοΰ Καρκαβίτσα είς τά «Λ όγια  τής Πλώρης», τοΰ Βλα- 
χογιάννη είς τούς «'Εκάτης έρωτες», τοΰ Χατζόπουλου  
είς τόν «ΙΙυργο τοΰ Άσπροπόταμου», τοΰ Χρηστομάνου 
είς τήν «Κερένια Κούκλα», τοΰ Έ φταλιώ τη είς τήν 
«Μ αζώ χτρα», τοΰ Έ ρμονα  είς ιόν «"Η σκιο  τής Σ υ 
κιάς», τοΰ Πολυλά είς τό «Μ ικρό Λάθος», τοΰ θεοτόκη  
είς τό «Βιός τής Κυρά-Κέρκυρας», τοΰ Ψυχάρη, είς 
τό «Ό νειρ ο  τοΰ Γιαννίρη», ή δική μου είς τόν « Κ ό κ 
κινο Βράχο» και καθεξής.

Κ ι’ δμως δλοι έμεΐς είμαστε κάθε καρυδιάς καρύδι. 
Ό  Παλαμάς είνε Ρουμελιώτης, δ Καρκαβίτσας Μοραΐ- 
της, ό Ψυχάρης Πολίτης, δ Έ φταλιώτης Χιώτης, ό 
Θεοτόκης Κορφιάτης, ό Κρυστάλλης Έπει^ώτης, έγώ 
Ζακυθινός κα! πάει λέοντας.

Ά λ λ ά  δεν έγράψαμεν, βλέπετε, «δπως μιλοΰμε», 
παρά μέχρι ένός δρίου, κι’ ή μεγάλη, ή διαρκής μας 
προσπάθεια ήτο νάποφεύγωμεν κατά τό δυνατόν τά το
πικά μας. Έ γώ  έξαφνα τά ζακυνθινά μου δέν τά μετα
χειρίζομαι παρά μόνον είς τόν διάλογον τών ζακυνθι- 
νών μου διηγημάτων. Είς τήν άφήγησιν μεταχειρίζομαι 
μίαν δημοτικήν πανελλήνιον, σύμφωνον μέ τήν φιλο
λογικήν μας παράδοσιν,— άπό τά βιβλία μας μέ άλλους 
λόγους μορφωμένην, —  είνε δέ ή ιδία γλώσσα καί δταν 
γράφω ζακυνθινόν μυθιστόρημα, καί δταν γράφω άθη- 
ναϊκόν, καί δταν γράφω άκόμη κριτικήν.

Οί νέοι μας δμως λογοτέχναι, οί καθημερινώς εμφα
νιζόμενοι νέοι, δέν έχουν είδησιν άπ ’ δλ’ αύτά. Γράφουν 
τήν δημοτικήν χωρίς καμμίαν προμελέτην, χωρίς καμ- 
μίαν φροντίδα. Ά π ’ δλα, φαίνεται, τά παραγγέλματα  
τών διδασκάλων δημοτικιστών, δέν εμαθον καί δέν ακο
λουθούν πιστώς παρά τό «γράφετε δπως μιλάνε!» Ά λ λ ά  
δέν είνε μόνον αύτό. Είνε καί πολλά άλλα, τά όποια οί 
νέοι μας ουδέποτε έφρόντισαν νά σπουδάσουν καί νά 
μάθουν. Α λλέω ς θά ήξευραν δτι οΰτε δ Σμυρνιάς εί- 
μπορεΧ νά γράφη ελεύθερα τά σμυρνέϊκά του, μέ τήν 
πρόφασιν δτι γράφει τήν γλώσσαν ποΰ όμιλεΐ, ούτε δ 
Πολίτης τά πολίτικά του, οΰτε κανείς επαρχιώτης ή 
πρωτευουσιάνος, χωραΐτης ή χωριάτης, νησιώτης ή στε
ριανός, τά δικά του. 'Ο  γράφων σήμερον τήν Δημοτι
κήν, δ πεζογραφών προπάντων είς αύτήν, —  διότι ό 
ποιητής Ιχει πάντοτε περισσοτέρας ελευθερίας καί άλλη 
είνε πάντοτε ή ποιητική γλώσσα, —  δέν έπιτρέπεται νά 
είνε παρά Νεοέλλην, Ρωμιός, Γραικός. Κ α ί διά νά είνε 
τέτοιος, πρέπει νά μελετά τά βιβλία τών δοκίμων δημο
τικιστών τοΰ Έθνους του, νά τά εχη ώς ύποδείγματα 
γλώσσης, καί μέ τήν ιδίαν μέθοδον νά γράφη καί νά 
πλουτίζη τήν ίδικήν του, είς τόν ίδιον νά τείνη σκοπόν.

Μέ λύπην μου παρατηρώ, δτι ή άναρχία τών νέων 
μας λογογράφο>ν ελέγχει τήν έσχάτην αμάθειαν. Έ  πε
ζογραφία τω ν,—  έδώ πλακιώτικη, άλλοΰ κορφιάτικη, 
άλλοΰ σμυρνέΐκη κα! καθεξής,’— προδίδει άνθρώπους ποΰ 
δέν Ιχουν καμμίαν ιδέαν περ! τοΰ γλωσσικοΰ μας ζη τή 
ματος κα! άγνοοΰν αύτόν τόν σκοπόν τοΰ άπελευθερω- 
τικοΰ κινήματος τών πατέρων μας άπό τόν ζυγόν τοΰ 
άρχαίζοντος ΣχολαστικισμοΟ.

Είνε πάρα πολύ γιλασμένοι νά νομίζουν δτι καθένας

είμπορεΧ νά γράφη «δπως μιλά».Καί τούς συνιστώ θερμώς 
νά διακόψουν έπ’όλίγον τήν παραγωγήν των, διά νά με ■ 
λετήσουν κα! νά καταμάθουν τό Ζήτημα. Είνε μεγάλη  
άνάγκη.Οΰτε θά μάθουν ποτέ αύτά τά πράγματα με συζη
τήσεις είς τό καφενεΧον.Πρέπει νάνοίξουν τά βιβλία.Κα! άν 
δέν είμποροΰν νά μελετήσουν δλόκληρον τήν φιλολογίαν 
τοϋ Γλωσσικού,άς περιορισθοΰν είςτά «Ε ίδω λα» τοΰΡοΐδη  
κα! είς τό πάνσοφον έκεΐνο βιβλιαράκι τοΰ Πολυλα « 'Η  
Φιλολογική μας Γλώσσα». Αύτά διά τήν θεωρίαν άρ- 
κοΰν. "Οσον διά τήν πράξιν, επιβάλλεται ή διηνεκής με
λέτη τών γλωσπκών μνημείων, τά όποια άφήκαν οί 
παλαιότεροι δημοτικιστα! κα! ή άδιάκοπος παρακολού
θησή τής γλωσσικής έξελίξεως διά τών έργων δλων τών 
δοκίμων, τών κλασσικών οΰτως είπείν πεζογράφων μας. 
'Η  Δημοτική μας έχει πλέον τήν παράδοαίν της. Έ άν  
οί νέοι μας τήν γνωρίζουν κα! τήν περιφρονοΰν, είνε 
τρελλοί. Έ άν  τήν άγνοοΰν, είνε άμαθείς, άστοιχείωτοι. 
Ά λ λ ’ οΰτε άπό τρελλούς βέβαια, οΰτε άπό άμαθείς περι
μένει κανείς τήν έξέλιξιν κα! τήν πρόοδον μιας φιλολο
γικής γλώσσης, πολύ δέ όλιγώτερον τήν τελικήν λύσιν 
τοΰ μεγάλου μας ζητήματος, τήν διαμόρφωσιν Μιας 
γλώσσης, όμοιομόρφου κα! πανελληνίου.

ΓΡΗ ΓΟ ΡΙΟ Ι ΞΕΝΟΠΟΤΛΟΣ

Κ ο ι ν ω ν ί α

— Εις τόν έξονικόν ναόν τής Ά γ ια ς  Βαρβάρας τήν 10 
τ . μ .  ό κ . Γεώργιος Σοντος , καπνέμπορος έν Σμίτρνη, 
άνεδέξατο έκ τής κολνμβήθρας τόν μικρόν ui5v -coif 
νπ ολο^αγον  τον"' Μ ηχανικοί' κ . Τά<!ον Ιϊα ν λ ο π ο νλ ο ν  
καί εδωιϊεν είς αύτόν τό δνομα  Δ ημή τρ ιος  - τ ο δ  πάπ - 
π ον τον  Σ τρατη γόν  κ . Δ η μ . Γ ΙανλοΛ ονλον .

Ή  Διενθννιϊις τον  «Π αντογνώ ότον » εν^εται ό3.οι|;ύ- 
^ως νά  fn rfn .

— Τήν προσεχή Πέμπτην, εορτήν τής μεγαλομάρτυρος Ε ι
ρήνης, εορτάζει ή ΔΙς ΕΙρήνη Μαλάμου.

—  Ωσαύτως εορτάζει ή μικρά άναδεκτή τοΰ ΔιευΟυντοϋ 
μας Ε ίρήνη-Ά ννα  Γαβαλλΰ. Ε ίς τού; γονείς της εύχόμεθα 
χρόνια πολλά εύτυχή.

— ’Επίσης εορτάζει έν Μεσολογγίφ ή Δ ίς ΕΙρήνη Παποιι- 
τσοπούλου.

— Δέν εορτάζει οΰτε δέχεται επισκέψεις με&αύριον Π έμ
πτην ή Δ ίς Ειρήνη X .  Δελένδα, αδελφή τοΰ συνεργάτου τοΰ 
«Π αντογνώστου» κ. Χριστοφόρου X . Δελένδα.

Γ α μ ο ι

’Α γ γέλ λ ο ντα ι έξ Ά δ ρ ια νονπ ό λεω ς  οί γ ά μ ο ι τής  
δεόποννίδος Litsa Abbel μετά τον  κ . Γεώργιον Μ . Δ α -  
μά (ίνη , ίφ . νπιάτρον-έπιΟεωρητοΐί ό^ολικώ ν Ιατρών  
Θ ράκης, τής γνωΟτής πολιτενομένης οίκογενείας τής  
’ Α ρκαδίας , τελεόΟέντας έν Κ αραγάτς, μετά πά<ίης 
έπι<ίημότητος, έν ιιέόω τής άρκίτοκρατίας τής Θ ρά- 
κικής πρωτενοΐτόης καί τής άνωτέρας ύ π α λ λ η λ ικ ή ς  
ιεραρχίας τής Δ ιοικήσεω ς. ΙΙα ρ άννμ δο ι παρέ<ίτη»Ιαν 
ό Ύ π ονργός Γενικός Δ ιο ικητής  ©ράκης μετά τής δε- 
όποινίδος Β οζίκη .

Α Π Υ Ρ Ε Τ Ο Α
Ν Ε Α  Σ Κ Ε ΪΆ Σ ΙΑ  Κ Α Τ Α  Τ Ω Ν  Ε Δ Ω Δ Ω Ν  Π Υ Ρ Ε Τ Ω Ν

Π·  Χ Ρ Ο Ν Ο Π Ο Υ Λ Ο Σ

Β ε ρ - χ ν ζ έ ρ ο ^  1 Λ .
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<3,'ράμματα άωο to '£%φιον

M O B I L I T A

( Ά π ο  τό  ημερολόγιο ένός φ αντάρου )

Κυλάνε ή ήμέρες κα! δέν ξαναγυρνάνε ! Τό άγουρο- δυνατόν περσσότερο, τίς ώρες αύτές, κι’ άντ! νά ξυλιάζω
γερασμένο μας πρόσωπο, τό δποΧο έχουν άρχίσει ν ’ αύ- κάτου άπό τήν κουβέρτα, γράφω ή διαβάζο) βιβλία, πού
λακώνουν οί μπουγιονέδες, άρχίζει νά παίρνη τή μό- πήρα στή Σμύρνη, σ’ Ινα μικρό μου ταξίδι σ’ αύτή, τα-
νιμη γεροντική άπόχρωση, πού δείχνει σταθερά τό ση- ξίδι τδ όποιο μοΰ μετέβαλε γιά 4 ήμέρες, πο&μεινα, τή

ί  ..ν.

Τ '  Ο  ■·»·' r\Ιο ΙυμςίΛΑΟ ι\  M v o c to A *  

Ά ς ι  ό ν -  Κο< poTikpici o c p

Μία όμάς άπό συνδρομητάς τοΰ « Π αντογνώ στου*, υπηρειοϋντας εις το Μέτωπον Αφιόν-Καραχισάρ.
Ό  κάτωθι τοΰ άριθ. 1 είναι ό έκλεκτός μας συνεργάτης κ. Γειυργιος Ν . Γιατράκος, δικηγόρος εκ Σπάρτης.

με;ωτό βήμα πρός τόν τάφο! Τά  μαλλιά τοΰ κεφαλιοΰ 
μας άρχισε νά τά στολίζη τό άμετάβλη:ο άσήμι τοΰ 
χρόνου, πού θά ζήλευε κι’ ή πιο μοντέρνα άριστοκρά- 
τισα, άπό κείνες, πού δ καλοσκεπασμένος έγωϊσμός 
των δέν τούς έπιτρέπει νά κάνουν κανένα συμβιβασμό 
μέ τ ί; όψιμες άπατηλές Ιφευρέσεις πού με:αβάΛουν τήν 
πραγματικότητα σέ νεανική φιλαρέ^κεια.

Κα! οί νέοι Α κρίτες  μένουν στή θέση τους!

Τράβηξα τίς γραμμές αύτές στό ημερολόγιό μου,με χέρι 
ξυλιασμένα άπό τή νυχτερινή φρίκη· είνε άπαίσια ή νύ
χτα, κα! δσο κι’ &/ προσπαθούμε νά σπρώξουμε τίς ώρές 
της μέ ψεύτικες ενέσεις εύθυμίας, δύσκολα τά καταφέρ 
νουμε’ γ ι’ αύτό έγώ προσπαθώ νά συντομεύω, δσο τό

ψυχική μου καιάσ:αση στό καλύτερο, άλ/.ά, δυστυχώς, 
μόνο γιά 4 ήμέρες...

Ύ στερ ’ άηό περιπέτειες 10  μηνών, 4 ήμέρες 
ζωής. Ή τα νε  τέλη Νοέμβρη, πού Ινας συνάδελφος μοΰ 
σφύριξε, δτι ήοθε εγκεκριμένη άπό τή Στρατιά μιά αί
τησή μου γιά 4 ήμέρες άδεια, πού είχα ζητήσει γιά τή 
Σμύρνη.

Ή  χαρά μου ήταν φυσικά άνάλογη πρός τήν άνέλπι· 
στη εύτυχία πού, άν καί είχα λόγους 'Α  τήν περιμενω 
δτι θάρχότανε, δέν τήν περίμενα- γινότανε δέ πιο μ ε 
γάλη άπό τά όνειρα, πού μπορεί κανείς νά πλάθη, δταν 
βρίσκεται στά θελκτικά...Άφιόν κα! πρόκειται νά τό έγ- 
καταλείψη. Irnu  κα! γιά 4 ήμέρες!

Δυστυχώς, τά δνειρα έμειναν δνειρα. (Λογοκρισία)
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(Λογοκρισία)

Έ π ειτα  άπ’ τή μικρή αύτή παρέκβαση σημειώνω, πώς 
ή μεγάλη ήμέρα! τής άναχωρήσεώς μου κανονίστηκε 
νάναι ή δεύτερη τοΟ Δεκέμβρη. “Οσοι είχαν νά μοϋ δώ
σουν κάτι τι γιά τούς γνωστούς τους στή Σμύρνη, τό 
έτοιμάσανε άπό τή προηγούμενη, πού κατά τό βράδυ 
τής όποιας ή σκηνή τοΰ χωρισμού άπό τών «έν κοιναίς 
περιπετείαις συντρόφων», έγινε έν μέσω συγκινητικών 
«προσλαλιών καί άντιφωνήσεων» καί μοΰ ευχήθηκαν τό 
νά... «μήν ξαναγυρίσι^ς !» Τ ί άπαίσιο* χαιρετισμός! Μά 
καί πόσο σέ συγκινεί, δταν τόν άκοΰς άπό φιλικά στό 
ματα πού πάσχουν μαζί σου καί βρίσκονται στό ’Αφιόν 
Κ αρά -Χ ισάρ !

Τό φέξιμο τής επομένης μέ βρήκε έν πορεία πρός τόν 
σταθμό Βαγδάτης, φορτωμένο ώς τ ’ αύτιά· τό φόρτωμά 
μου δμως, άν καί ήτανε σεβαστό κι’ ό δρόμος πολύς, 
μοΰ φάνηκε πουπουλένιο’ καί τώρα θά πή κανείς πώς 
ξέχασα νά πεταχτώ ώς... τήν 'Ομόνοια νά πάρω ένα 
λαντώ! ’ Ας μοΰ συγχωρηθή ή άφηρημάδα" ήμουν, άλ
λως τε, συνηθισμένος άπό γαϊδουροφόρτι!

Ή  μηχανή άρχισε νά σφυράς· καί ό «μέγας άπερχό- 
μενος», δπως ειρωνικά μέ προσεφώνησαν τό προηγού
μενο βράδυ οί φίλοι μου, έστιβάζετο σ’ ένα φορτηγό 
βαγόνι, άνοιχτό κι’ άπ ’ τΙς δυό πόρτες, μαζί μέ «διακο- 
μιζομένους» στό Ούσάκ άσθενείς" άλλά γιά μένα τό βα
γόνι αύτό, δπως καί ή καρβουνιάρα τής μηχανής, στήν 
όποία άνεβήκαμε άπό τό Τουλοΰ-Μπουνάρ μέχρι τήν 
πεσμένη σήραγγα, ήτανε «βαγκάν-λούξ». Τό γεγονός 
ήταν, δτι έφευγα μέ ελπίδες νά μήν ξαναγυρίσω*

(Λογοκρισία)
έκανα μόλις πέρασα 

άπό τό σταθμό Σμύρνης, καί έπαυσα νά «δρύωμαι», γιά  
νά ξυπνήσω τόν άγαπητό μου Βαγγέλα, τόν όποιον 
(δπως μοΰ Ιδήλωσε στήν επιστροφή μου) ή στριγγή 
φωνή τής μηχανής τοΰ τραίνου τόν... νανουρίζει! καί 
στό άκουσμά της γυρίζει άπό τάλλο πλευρό, «πλαταγί- 
ζω ν» τή γλώσσά του ήδονικά;

Χαμάμ— Μπάλ-Μαχμούχ— Κοντά ονκιοϊ— Τουλοϋ 
-Μηουνάρ, στόπ .Ό  Φρούραρχος δηλώνει, δτι τό τραίνο 
άδυνατεΐ νά ταξιδέψω παρακάτου, γιατί μιά σήραγξ είχε 
πέσει άπό τίς βροχές· θύελλα διαμαρτυριών «καί τώρα 
τί θά γίνη, κ. Φρούραρχε;» —  « θ *  πάτε πεζή μέχρις 
Ό το υ ρ ά κ »- ούτε λίγο, ούτε πολύ- 15 χιλιόμετρα μόνον- 
καί οί άσθενείς, οί κρυολογημένοι καί οί άνίκανοι νά 
περπατήσουν άπό τά κρυοπαγήματα; Πείθεται, έν τέλει, 
ό κ. Φρούραρχος νά πάμε μέχρι τής σήραγγος, κι’ άπό 
’κεί καί κάτου, 9 χιλιόμετρα μέχρις Ότουράκ, πεζή. 
Ξεκινάμε καί φθάνουμε μέχρι τή σήραγγα· σ τόπ : συμ
βούλιο οί φαντάροι καί οί άραιοί ίδιώται- πώς θά πάμε,

φορτωμένοι, τόσο δρόμο καί μέ γλυστερή μέχρις άστρά- 
γαλο λάσπη ; ’Απεφασίσθη : νά όδοιπορήσουν δσοι μπο
ρούν, καί οί άσθενείς νά μείνουν, γιά νά φύγουν μέ τή 
μηχανή, πού ήτανε στή σήραγγα γιά τή μεταφορά τών 
βαγονιών μέ τό χώμα πούβγαζαν. Έσήκωσα, λοιπόν, 
κ’ έγώ, ή μάλλον ζαλώθηκα τό σακκί μου, δίκην χα 
μάλη, καί άποστολικά ώδοιπόρησα έπί τρίωρον μέχρις 
Ότουράκ.

Ν ά  κουραστώ; Γ ιό κ !

Όχουράχ— Μ ηανάζ —  ΚινλΙχ— Ούοάχ. Διανυκτέ- 
ρευσις.

Ό  κίνδυνος τής οιανυκτερεύσεώς μας στό ξενοδοχείο 
τών άσιέρων άπεσοβήθη άπό τό πραξικόπημα ένός συν
οδοιπόρου ιδιώτου, ό όποιος άνοιξε ένα βαγόνι Α '. θέ- 
σεως τής άμαξοστοιχίας Ούσάκ-Σμύρνης, καί μ’ έκάλεσε 
νά στεγασθώ καί νά «συμποσιάσω» μεταξύ διαφόρων 
«όρ-ντέβρ» καί ούζου, ψητής δρνιθος, άμνοΰ φούρνου, 
μιάς φιάλης ζύθου δι’ έχαστον, καί τοΰ ίδικοΰ μου 
Χαλβά μάρκας... Ά φ ιόν ! Ποΰρα καί έκλεκτά σιγαρέττα 
καί κονιάκ συνεπλήρωσαν τό γεΰμα ύπό τήν μυστικο
παθή άνταύγειαν τής φλόγας ένός σπερματσέτου !

Ξημέρωσε- καί ή ώρα 8, τό τραίνο έσημείωσε με 
τρία στρίγκλικα σφυρίγματα τήν άναχώρησή του. Ή μ α 
στε σέ βαγόνια! γεγονός σπουδαίο γιά τό φανταρόκο- 
σμο. Τρέχουμε διαβολεμένα, πότε μέσα άπό άπέραντες 
’Ασιατικές πεδιάδες, πότε μέσ’ άπό βουνά. . .

Καρά-Κουγιοϋ , Ί ν ά ϊ . . .  Έλβαντάρ (μέ τήν τερα- 
στία κρεμαστή γέφυρα, ποΰ άποπειράθηκαν στίς 20 
’Ιουνίου ν’ άνατινάξουν 1,500 Τούρκοι ιππείς), βουνά 
ύσιερα τρομερά μπροστά μας (21 σήραγγες στή γραμ
μή), Άλά ·Σεΐο  =  ίερά πόλις (Φιλαδέλφεια)- προχω
ρούμε... Σαλιχτη, Σάρδεις (έρείπια), Καοαμπά, Μ α 
γνησία (ή πόλις πού θα μάς μείν-ig άλησμόνητη γιά τήν 
εύχάριστη διαμονή μας τό Μ άη)· τό τραίνο φεύγει σάν 
αστραπή... —  Μαινεμένη... Κορδελιό (τό χαριτωμένο 
προάστειο τής Σμύρνης)- κοντεύουμε" Χαλχά -Μ που- 
νάρ (ήμαστε δξω άπό τή Σμύρνη καί τό τραίνο σφυρίζει 
διαβολεμένα, γιά ν’ άνοίξουν τά κλειδιά τού μεγάλου 
σταθμού Βασμαχανέ) . — . . . .  Φθάσαμε" ήμαστε στή 
«Γκ ιαούρ -Ίσμ ίρ », δπως τή λεν οί Τοΰρκοι· ήμαστε 
στήν πανώρηα νύφη τής ’Ιωνίας" ήμαστε στήν πατρίδα 
τοΰ Όμήρου, ή όποία, άν καί δέν είνε γνωστή, δέν μπο
ρεί νά είνε άλλη άπό τή Σμύρνη, γιατί μόνον ένας τέ
τοιος τόπος μπορούσε νά γεννήση έναν τόσο μεγάλο 
ποιητή, δπως μάς λέει ό Γάλλος άκαοημαϊκός ’Αμπέρ.

Νύχτα" 9 ή ώρα πού έβγαινα άπ’ τό σ:αθμό Βασμα- 
χανέ- ζήτησα ένα άμάξι καί μ ’ έπήγε στό ξενοδοχείο, 
χάριν τής ιστορίας ά ; γραφή, δτι έτλήρωσα 1 */* λίρα 
στόν άμαξά, ήγουν δραχ. 25! Κατάκοπος έκοιμήθηκα.

Τό ξύπνημά μου τήν έπομένη. δπως ήταν φυσικό, δέν 
έγινε τήν κανονισμένη μου ώρα" λίγο μέ χώριζε άπό τό 
μεσημέρι" τόσο ή πείνα, δσο καί τό ψήλωμα τοΰ ήλιου, 
μοΰ τδδειχναν νίφτηκα καί τράβηξα γιά τό ρεστωράν 
τί έφαγα καί πόσο πλήρωσα, τί νά τό είπώ ; Έ  μασσε- 
λιές, πού τρώει ό κόσμος, πού ζή στή Σμύρνη, είνε 
άφάνταστες. Γι’ αύτό κ’ έγώ, άμα κατάλαβα, δτι «ού 
παντός πλείν είς... Σμύρνην», καί άφ’ έτέρου, δτι θά 
ήτο έσχάτη μωρία, κατόπιν τών δσων είδα, νά προσ
παθώ νά έπιτύχω κ’ έγώ κάτι, γιά νά διαπλεύσω τά βα
θυγάλανα τής ’Ανατολικής λεκάνης τής Μεσογείου νερά,

Έ τος  Α'.
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έστω καί μέ φελλούκα, έτοιμάστηκα νά ξαναγυρίσω
’στόν τόπο τής έξορμήσεώς μου.

*
*  *

Κάνουν ν* άν&ίσουν τά κλαριά 
κ ι δ ηάγος δεν τ’ ά φ ίν ε ι. . .

Λέ ζοΰν τά ηεϋκα στά  βουνά 
κ ι ' 6 ελατός στους κάμπους . . .

(Δ η μ ο τ ικ ά  τρα γού δ ια )

Ή τα ν  τό βράδυ τής παραμονής τής ήμέρας, πού 
έπρεπε νά φύγω1 σκέφτηκα, δτι είχα κάποια ύποχρέωση 
σέ μιά μοιραία καί περίεργη συγχρόνως γνωριμία μου 
—  γιά τόν τρόπο πούγινε —  με μιά ευγενική κυρία τής 
Σμύρνης, χωρίς προηγούμενο, καί χωρίς^ τή συνηθι
σμένη άδελφική άλληλογραφία, ή όποία διεξάγεται σέ 
μεγάλη κλίμακα τώρα μεταξύ τών στρατιωτών τού Με
τώπου καί διαφόρων Πατριωτικών Συνδέσμων.

4 μήνες καί πλέον, ύστερ’ άπό τά διάβασμα τοΰ  ̂όνό- 
ματός μου σ ’ ένα γράμμα πώλαβε άπό κάποιο άδελφό 
της φαντάρο, δέν έσωσαν γιά νά τό ξεχάση ! Κ ι’ έτσι 
ένα πρωΐ, δέχτηκα άπό τόν ταχυδρόμο τής Μεραρχίας 
μας, δυό άπροσδόκητα δέματα, πούκλειναν δ,τι ή πα
τριωτική της ψυχή τής ύπαγόρευε, δτι πρέπει νά βάλη 
μέσα τους γιά έναν άγνωστο φαντάρο στό μέτωπο.Άδιά- 
φορο, άν δέ μούταν άπαραίτητα τά δώρά της' ήταν 
δμως,μιά ύπέροχη πατριωτική έκδήλωση τής καρδιάς της!

Γι’ αύτό, λέω, σκέφτηκα, δτι έ.τρεπε νά περάσω άπό 
τό σπίτι της καί νά τής πώ ένα «ευχαριστώ», άν τήν 
εΰρισκα μέσα, άλλως νά τής δώσω ένα σημείο, μέ τό 
όποιο νά τής δείξω, δτι ό άγνωστος φαντάρος, πού 
τόσο μητρικά έσκέφθηκε νά τάν άνακουφίση, δέν είνε 
άγνώμων.

Έ π ή γα  στό μέγαρό της· μ ’ έμπασε σέ σαλόνι άνατο- 
λίτικο, μέ πολυτέλεια άντιστρόφως ανάλογη πρ^ί_ τήν 
επισημότητα τοΰ έπισκέπτου της, τού όποίου τόσο ή ξε
καρφωμένες σόλες τών άρβυλών (άπό τίς όιτοίες κινδύ
νεψα στό μέν διάδρομο νά γλυστρησω, στό δέ σαλόνι να 
μπερδευτώ μέ τά χ α λ ιά !) καί τό έπί3ημο κοστοΰμί του, 
δσο καί ό «άρειμάνιος μύσιαξ» του καί τό καστανό- 
μαύρο «ύπογένειόν» του άποτελοΰσαν άστεια άντίθεση. 
Καί έν τούτοις, ή συνάντησις ήταν έγκάρδια καί ή συ- 
ζήτησις φιλική' ή δέ εύγένεια τής κυρίας αύτής, δηλω
τική λεπτής άνατροφής, άριστοκρατικής άνατροφής, κυ- 
ριολεκτικώς μ ’ εσκλάβωσε, γιατί ύπαγορεύει στούς κα
τόχους της νά διατηρούν συμπεριφορά γαντωμένη^ τόσο 
στόν κύκλο τους, δσο καί στάν τελευταίο φαντάρο. 'Ο μ ο 
λογώ, δτι ό φόβος, πού δοκίμασα μέσα μου κατά τά 
λίγα λεπτά τής άναμονής μου στό σαλόνι της, ώς δτου 
νά κατεβή άπό τά δωμάτιό της, καί ή μικρή μεταμέ- 
λειά μου, γιά τή λεπτή, άλλά δυσανάλογη πρός τήν εμ
φάνισή μου, πράξη, ήταν άστοχη· γιατί δχι μόνον ή 
άπλότητά της στή συνομιλία μας, άλλα καί ή επιμονή 
της, τή στιγμή ποΰ έτοιμάστηκα νά φύγω, γιά νά πε
ράσω τήν έπομένη νά με φορτώσΐί) μέ, μέ... καί μέ βι
βλία, μούκαναν έξαιρετική αίσθηση. Ή  προσφορά τών 
βιβλίων ήταν, έννοείται, «δέλεαρ» δχι μικρό' γι αύτό 
τή: έδήλωσα, δτι θά άνέβαλα τό ταξίδι μου γιά τή με- 
θεπομένη, προκειμένου νά περάσω τό άλλο βράδυ να 
τά πάρω.

Τήν έπομένη. Ή τα ν  νωρίς άκόμη τ’άπόγεμμα, καί ή 
ώρα άκατάλληλη, γιά νά πάω στό σπίτι της. Απεφά- 
σισα, λοιπόν, νά σπρώξω τίς ώρές μου, παίρνοντας μιά

βόλτα άπό τήν Πούντα στό Γεν. Στρατηγείο, καί^ άπό 
κεί στό Φραγκομαχαλά, ποδαράτος- στό δρόμο χάζευα  
μέ βήμ’ άργό, έρριχνα δεξιά κι’ άριστερά τά μάτια μου, 
κοιτάζοντας δχι γυναίκες, άλλα πλασματα (όπως, του
λάχιστον, μοΰ φαίνονταν έμένα, στό θολωμένο άπά τήν 
άφάνεια τοΰ φουστανιού ματι μου) ποΰ καί ποΰ τσα- 
κωνα καί μερικές έρευνητικές ματιές, πού καρφόνουνταν 
άπάνω μου, γιά τήν άσυγχρόνιστη μουτρική μου έμφα- 
νιση, ή όποιες μ’ έκαναν νά γελάω μέσα μου γιά τήν 
περίεργη έντύπωση πούδινα.

Τράβαγα" έφτασα στό Φραγκομαχαλά" τράβηξα κάτω  
καί έφτασα άπόξω άπ’ ένα παρθεναγωγείο, τά όποίο, 
δπως θυμάμαι άπά μιά φευγαλέα ματιά πούρριξα σέ 
γιά ταμπέλλα πούχε, έγραφε «In stitu tion  F ran -  
<paise...»— δέν θυμάμαι τίς διάμεσες λέξεις" «d e  S io n »  
νομίζω. Σύμπτωσις τήν ώρα κείνη νά σχολάη καί νά 
γεμίση ό δρόμος καί τά πεζοδρομία άπά ^μυρνιε·» κα- 
λοσουλουπομένες, ήλικίας 14— 18 χρονών" σά μελίσσι 
είχαν χυθή άπά τήν πόρτα τού «Κολλεγίου» τους, με 
τίς καλοκομμένες ώμορφες μαύρες ποδιές τους^ καί μέ 
τούς μαλλιαρούς σκούφους τους· σά μελίσσι πού πετιέ- 
ται έξω άπό τήν κυψέλη του μέ βουή, γιατί καί κείνες, 
πράγματι, βούϊζαν μέ τά άκατάλϊ|πτα στούς διαβάτες 
Γαλλικά τους. Στάθηκα σ * χαζός, δχι τόσο γιά νά 
κάμω «τόπο στή νεότητα», δσο γιατί θάμπωσα' τίς 
κοίταζα, θυμούμαι, άκίνητος καί μέ περιέργεια' μέ κοί
ταζαν καί κείνες, δέν ξαίρω δμως, άν γιά τή βλακώδη 
έντύπωση, πού τούς έδινε τό χάζεμά μου, ή γιά την 
ιδιότροπη σκευασία τού προσώπου μου' ήταν δλες τοσο 
χαριτωμένες, δσο καί ώμορφες· πέρασαν· καί. σαν πέ
ρασαν δλες, άρχισα πάλι νά σούρνω^ τό βήμά μου- καί 
στά δρόμο μούρθε άθελα νά μειδιάσω πικρά με τή 
σκέψη, δτι έκείνο, πού είδα προηγουμένως, ήταν μιά 
πρόκληση στόν άγώνα τής ζωής έκ μέρους τών κορι- 
τσιών αύτών" ήταν ή γενεά, πού έτοιμάν,εται γιά τή 
ζωή. Καί είπα" «μείς τ’ είμαστε;»

Τήν άπάντηση τήν έδωκα μέσα μου, χωρίί νά ουσκο- 
λευτώ" «είμαστε ή γενιά, πού έτοιμάζεται γιά τόν 
τάφο, χωρίς να νοιώση τή ζωή ! » ·  Τ ί τραγική είρωνεία .

Έ ν  τοσούτω ή ώρα σπρώχτηκε άρκετα, καί πήρα τή  
διεύθυνσι γΐά τά σπίτι τής καλής μου άδελφής. Μέ δέ
χτηκε ευγενικά σάν τήν προηγούμενη ήμέρας έκατσα 
λίγα λεπτά, γιατί δ,τι είχα νά τής πώ, τής τώπα στην 
άτελείωτη επίσκεψη τής προηγούμενης ήμέρας τάχα σώ
σει πιά- τήν εύχαρίστησα τήν άπεχαιρέτισα, κι έφυγα. ̂  

Τό έπόμενο πρωί' έπαιρνα τά τραίνο' έρχόμουνα στα 
λημέρια μου, στά όποία ή παρηγοριά μου ήταν λίγοι 
συνάνθρωποί μου, πούχαμ ένώσει τήν τυχη μας. ^

Σ τ ’ αύιιά μου άκόμη μένει τά στρίγκλικο σφύριγμα
τής μηχανής τοϋ σταθμού Βασμαχανέ. ^

Φεύγει... καί ξαναγυρίζω. Παρ’ όλίγον οακρυ . Ιό  
καταπίνω δμως... ,

Κορδελλιό" (πολύ πρωΐ’ κανείς στό σταθμό). 
Μαινεμένη... Μαγνησία... Φιλαδέλφεια... Ουσακ.
Τήν έπομένη·
.... Μ πανάζ— Ό τουράκ— Τουλοΰ-Μπουνάρ... καί, τ έ 

λος, ’Αφιόν Κ α ρ ά -Χ ισά ρ ! _ >
Νάμχι καί πάλιν μακρυά άπά τή ζωή ! ^
Νάμαι στά λημέρια μου, γιατί οί κάμποι δέ μέ σή

κωσαν...
Μέτωπο, Δεκέμβρης 1921.

ΓΕ Λ Ρ Π Ο Σ Ν. ΓΙΑΤΡΑΚΟΣ
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Ο ΟΡΚΟΣ TOV ΘΑΛΑΣΣΙΝΟΥ
ΕΛΛΗΝΙΚΟΝ ΜΓΘΙΣΤΟΡΗΜΔ ΕΙΣ Δϊ*0 ΑΓΤΟΤΕΛΗ ΜΕΡΗ

μ έ ρ ο ς : π ρ ώ τ ο ν

ΙΕ Ρ Ω Ν Υ Μ Ο Σ  Μ Ε Σ Ο Ε Ν Ε Υ Σ

(Συνέχεια έκ τοϋ προηγουμένου) 1

θ'. ΤΗ Σ  ΠΕΛΑΓΙΑΣ ΤΟ ΣΠ ΙΤΙ

"Ενα άπό τ *  παλαιότερα, άλλά καλά διατηρημένον, ήτον τό σπίτι 
τής Πελαγίας. Ό  πατέρα; της, Άργύρης Βενέιης, ήτον εμπορο
πλοίαρχος, προκομμένος καί άγχθος άνθρωπος, άτοχος δμως ατής 
δουλιές του. Τά σπία των αύτό ήτον προικιό τής μητέρας της' αυτή 
πάλιν τό είχε άπά τή μητέρα της, τήν άγαπητή τής Πελαγίας 
γιαγιά— Κρέουσα τήν λέγανε— ή δποία λίγον καιρό είχε ποΰπέθανε, 
τόσο γρηά, ώστε είχε λησμονημένα τά χρόνια ιης. *0 παππούς της 
άπ’ τή μητέρα της ήιον δ καπετάν-Λάμπρος, ξένος, άπ'τή Χιμάρρα 
κρατούα’ αυτός, παλαιός πολεμισιής καί ίσιος άνθρωπος, μά άπό- 
τομος καί αυθαίρετος στό σπίτι του. Τοδτυχε 8ά καί μιά τόσο κα
λόβολη γυναίκα—σήκω-σήκω, κάτσε-κάτσε,—ποϋ έγινε έτσι άφορ- 
μή νά θεριώση έλεύθερα δ χαρακτήράς του.Τήνείχε στεφανωθή στή 
Σαλαμίνα κατά τήν Έπανάστασιν' άν καί κρατούσε άπ’ τού; ’ Αθη
ναίους άρχοντες Ταρωνίτηδες άπό πατέρα καί Μισσεραλιώτηδες άπό 
μητέρα, τοΰ τήν έδωσαν, σάν Ιτυχε νά είναι όρφανή άπροστάτευτη 
καί μεγαλοκοπέλα.

’Απ’ τούς Ταρανίτηδες είχαν κληρονομήσει ή Πελάγιες — μάννα 
καί κόρη—τήν έμμορφιά καί τάν άέρα, άπά τούς Μισσεραλιώτηδες 
τήν έξυπνάδα καί τάν δπερήφανο χαρακτήρα. 'Η μικρή Πελαγία, 
άπά κληρονομικότητα, είς τάν καπετάν-Αάμπρον χρωστούσε τήν 
επιτήδειό τητα στό χέρι καί κάποια γενναιόιητα καί στάν πατέρα 
Της τήν άγάπη στή θάλασσα καί τήν άγαθότητα.

Τό σπίτι των ήτον παλαιό άρχοντικά τοϋ νησιοϋ. άπό- σόι ποϋ 
είχε ξεκληρίσει- τό άγόρασε δέ δ παππούς της δ καπετάν Λάμπρος 
μέ τά χρήματα ποΰ εδ.ε άπ’ τή γυναίκα του, δταν άπρφάσισε, άφοϋ 
τέλειωσε ή Έπανάστασις νά άποκατισταθή στό νησί αύτά καί νά 
κάνη τήν τέχνη τρυ, σάν έμαθε πώς άλλος δέν, τήν γνώριζε έκεΐ. 
Ή τον δέ πολύ προκομμένος δ καπειάν-Λάμπρος, κχί άν καί ήτον 
ντουφεξής, έκανε καί τόν κλειδαρά καί άλλες σχεηκές έργ ίσιες. 
"Ενας πατριώτης τ·-υ στά Ναύπλιον, ποΰ έμεναν στά 31, τόν συμ- 
βούλευσε νάρθη έδώ.

'Α ς  γνωρίσωμε τά σπίτι τή : Πελαγίας.
Μιά αύλόθηρα ποϋ μόλις τήν άνοιγε , βρισκόσανε σέ μιάν αΰλί- 

τσα πλακόστρωτη, σκεπασμένη μέ σανίδι ι χονδρά, καρφωμένα σί
γουρα σέ δοκάρια, άλιμμένα μέ πίσά καί άπά πάνω κουρασάνι καί 
δστερα χωματισμένα, γιά νά μήν περνοΰν τά νερά τής βροχής' εκεί 
ποΰ τέλειωνεν ή σκεπασμένη ιύλίτσχ άρχίζ' ή σκάλα τοϋ σπιτιού, 
μέ 1δ μχρμαρένια σκαλοπάτια καί ένα πλατύσκαλο α-ό τέλος. 
Δεξιά άπό τό πλατύσκχλο μπορούσε προχωρώντας κανείς νά περ- 
πατήση σέ Ινα ταράτσωμα ξέσκεπο, μέ άλτάνες δεξιά κ ιί  άριστ?ρά, 
άκουμπισμένο στόν άφηλό άντικρυνό μανδρότοιχο ένός άλλου σπι
τιού. Έκεΐ στό ταράτσωμα αύτό άπάνω, έπαιρναν τόν άέρα τους και 
διασκέδαζαν κιόλας βλέποντας τούς διαβάτες, ποΰ περνούσαν άπά 
κάτω άπ’ --ή μπροστιάνχ αΰιή — εϊ5ος στοάς Σιά δρόμο δεξιά καί 
άριστερά ή στοά είχε πεζούλια, παγκάδες τά ’λέγχν, γιά νά κάθων- 
τα ι ο ΐγέ.οντες καί οί κουρασμένοι. 'Αριστερά στό ϊ'.ιο πλατύσκαλο, 
ή ια νή  πό^τα ποϋ έμπαινε κχνείς στο άνώγι. 4ΰ ό άποτελείται 
άπό τάν όν^ά, ποϋ είχε παράθυρο στήνταράτσα, καί άτά δυά άλλα 
δωμάτια μέ ένα παράθυρο κ<τά τά μέ ο. τής ιύλή: καί δλ«.α δύο 
κατά τό άνοικτό μέρος τοϋ πλαγινού δρόμου πού έβλεπαν κχΙ τή Μά
λασσα. Άπά πίσω τά 3πίτι ήτον άκουμπ·.σμένο σέ άλλα σπίτια. 
Άπό πάν u άπ’ τά άνδϊ ήτον ιό δώμα, νησιώηκο ταράτσωμα ά*τί

1) Παροράματα τοϋ προηγουμένου τεύχους (άριθ. 7-8). 1 ) Σελ. 10 0 , 
στήλη α' § 1 1 , στίχ. 2, μετά τάς λέξεις «και Ινα  γουβωτό* προσ&ετέον 
«καί κυττάχτηκαν ό Μηνάς στον κυρτά καί ή Σμαρώ στόν γουβωτό».

2) 'Ομοίως ώς άνω § 12, στίχ. 3, μετά τή ν λέξΐν «Σ τά » προσφετέον 
«1846».

3) 'Ομοίως ώς άνω, στίχ. 4, μετά τάς λέξεις «ποΰ ή Βασιλική» προσ- 
φετέον «παντρεΰβη».

τών κεραμηδιών, ποΰ δέν είχαν ατά νησί. Σ ’ αύτά άνέβαιναν κάθε 
χρόνο μέ μιά ανεμόσκαλα γιά νά τό χωματίσουν πριν άρχίσουν τά 
πρωτοβρόχια. Τήν αύτή διαίρεσ’ είχε καί τό κάτω πάτωμα, ποΰ 
συγκ-.ινωνοΰσε μέ τά άπάνω μέ μιά καταπαχτή, καί είχε τήν πόρ-ία 
του δίπλα στή σκάλα· Κάτω ήιον ή κουζίνα, δλο τό νοικοκυριό καί 
τά δωμάτιο τής ψυχοκΑρης Μυρσινιώς. Ά π ό  τήν κουζίνα, μέ μιά 
σκαλίτσα άπά μαύρες πλάκες κατέβαιναν στά κελλάρι ποϋ στά 
παλαιά του τά χρόνια ήτον γεμάτο,άπό στάρι,λάδι καί κρασί. Τώρα 
έχει τά απολύτως χρειαζόμενα.

Έδώ έζοϋσε ή Πελαγία μέ τήν θειά της, τήν κυρά Μαροϋλα, 
άδελφή τοΰ πατέρα της τοϋ Άργύρη καί γυναίκα τοϋ κύρ Πέτρου 
Σταυρούλη, μικρεμπόρου τοϋ νησιού. Παιδιά δέν είχεν ή θεία της.

Τήν Κυριακή λοιπόν μετά τήν λειτουργία, ή Πελαγία ανέβαινε 
στό ταράτσωμα τής σιοδς γιά νά βλέπη τάν κόσμο καί νά ξεδίνω 
λίγο δ νοΰς της. Τά κατάμαυρα μαλλιά της σέ δυά πλεξίδες δυνα
τές καί σφικτοπλεγμένες έφθαναν λίγο πάρα κάτω άπ’ τή μέση της. 
"Ενα φιογκάκι ήταν πάντα σκαρφαλωμένο άπάνω στά μαλλιά της, 
γερμένο μέ χάρι σάν νά είχε δική του φυσιογνωμία — κάθε Κυριική 
διαφορετικά χρώμα. Έ κεΐ περίμενε καί τάν νονό της, ποϋ ήξερε 
πότε θά έλθτβ, καί δπως θά ίδοϋμε ύστερα, και τόν δάσκαλο. Αύιάν 
δά δέν τάν έπερίμενε καί πολύ, γιατί τήν ώρισμένη ώρα άκουότανε 
δ ξερόβνχάς του μόλις έστρηβε τή γωνιά.

Τήν ώρα κείνη περνούσαν καί ot διάφοροι νέοι, ποΰ στραβοκατί- 
νιχζχν γιά νά βλέπουν τήν ώραίχ κόρη τοϋ νησιού των. Τήν χαιρε
τούσαν δλοι καί αύτή χχμωγελοΰοε σέ δλους, ποΰ είναι σαν νά μή 
χαμωγελοΰσε σέ κανέναν. Ώ ς  καί οί γέροι σιγοκουνοϋσαν τό χέρι 
των χαιρετώντας τήν ώραία καί τιμημένη όρφανή τοΰ καπε
τάν— Άργύρη.

Σήμερα δμω; ή Πελαγία περιμένει μέ κάποιαν άνυπομονησία. 
Είνχι ή πρώ:η ’μέρα που θαρθη δ 'Ιερώνυμος. Τόν φανιαζειαι, 
άλλά δέν ιόν γνωρίζει. Τά μάθημα θά γίνεται Λευτέρα, Τετάρτη 
καί Παρ<σκευή 2 Ιως 3 καί τήν Κυριακήν, γιά έπίσχεψι καί συνομι
λίαν, στάς 10 ιό πρωί.

Καί ή ώρα είναι άκριβώ; δέκα !

Γ. Η ΠΡΩΤΗ ΕΠ ΙΣΚΕΨ ΙΣ
Νά τον λοιπόν, ποϋ πλησιάζει, σείων ελαφρά τό λιπόσαοκον 

ύψος του Ή  Ιίελχγία κοί χωρίς τήν περιγραφήν, ποΰ τής είχε κάμει 
δ Μηνα:, θ’ άνεγνώριζε τόν διδάσκαλον τοΰ νησιού των.

Έσπευσε λοιπήν καί πήρε τή : σκάλες δυά δυό κχί βρέθηκε στήν 
εξώπορτα, τήν δποίαν άν ιξε χπά μέσα διάπλατα, μόλις άκριβώς 
έσήκωνε τά χέρι του δ Ιερώνυμος γιά νάπιάση τό χτυπηιήρι.

—  Καλώς ώρίσατε, Κύριε Ιερώνυμε.
— Μά μέ άνεγνωρί..........
Δέν ήμπόρεσε νά τελείωση τήν έκφρασιν καί τοϋ ήλθε δ ξερό

βηχας.
— . . . . Μέ άνεγνωρίσατε, άγαπητή μας Πελαγίτσα ;
Καί άκούμπησε τό άριστερότου χέ -ι στή - παραστάδα τής θύρας 

κ<ι τής έιεινε ιό  δεξί, τό δποΐον έκείνη έπιασε μέ τα δυό της τά 
χεράκια καί έσκυψε νά τοϋ τά φιλήση.

—  Ά  ! ποτέ ! εί τεν δ Ιερώνυμος και τό άπέσυρε. Είμαι άπλώς 
καί μόνον διδάσκαλος καί Ιστοριοδίφης κχί όΛίγον καλ
λιτέχνης.

Καί λέγοντας αύτά τήν έκύταξε καρφώσας τού; βόλους -ου, 
συνοδευμένου; μέ τά ώραιότε όν ιου μειδίαμα, τό δπυίον χρόνια 
πολλά τώρα τό είχε κάπου λησμονημένον.

Ό  λόγος ϊέ, πού άκού ιπησε ιό άρισιε ό του χέρι στήν παρα- 
στάδχ τής Ηύρχς ήτον, γιά νά μήν κάμη ένχ βήμα πίσω. Τόσην 
κατάπληξιν τοΰ έ/.χμε ή Πελαγία.

Καί άλήθειχ έκεί/ος, ποϋ θ» έβ-.επε γιά · ρώτη φορά τήν Πελα- 
γίχν,δέν ήτον άνάγκη νά έχ-ig τήν φυσική άν καί άκαλλιέργητη κα-
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λαισθησίχ τοΰ ’Ιερωνύμου γιά νά αίσθχνθη δ,τι λέγουν εκστχσιν. Τοΰ 
σώματός τη ; αί τέλειαι άναλογίαι, Ηά ήαποροϋσχν κάτι νά διδάξουν 
στήν τέχνην. ”Otav άφησεν αύτή ‘ λεύΗερο τά χέρι τού Ιερωνύμου 
αίσθάνθηκε ή ψυχή του σαν νά τήν άπέστασ<ν άπά κάποιαν έπχφή 
ποΰ είχε μέ τό άβρόν, με τό ώραίον, μέ τό άθφον, μέ τό άσπιλον.

Ή  πλεξίδχ της άπά τό τρέξιμο τή ; σκάλας είχε πέση πρός τά 
έμπράς κα\ δύο-τρ ία  μαλλάκια, ποΰ προχωροϋσιν σάy φυσικά 
κυμάτια έπάνω άπά τ.ύ ; κροτάφου; τη;, τή : έ5·.5αν τήν άφελή 
χά'-ιν, ποΰ πχρατηρίϊτχι είς άρχιίχ βαζάλια τής Α ττικ ή ; τέχνης.

Τά πρόσωπό της είχε κάποιιν ώχρή Λευκότητα έλαφ ά ^οδισμέ- 
νην. Καί τό βόδυμχ αύτό, σημείον δ 'ε ίις , ποϋ δέν έλειπε ποτέ, 
αύξαινε άρμονικά μέ δ,τι άκουγε καί μέ δ,τι έλεγε, ένφ τά χείλη 
της ού Β λεττά οΰ:ε άδρά. ένόμιζες, δτι μέ κάποια ζήλια καί αύτα- 
ρέσκειαν έσκέπχζαν τά στίλβ.^μχ τών ώραίων της δοντιών.Αύτά δέ 
πάλιν λέ; καί τή ; τά ίδηαιούργησεν ή φύσις γιά κρυφό στόλισμά 
της Καί δταν κατέθελγε μέ τήν σκιασμένην γοητε’α τών ματιών της 
ποΰ νόμιζε;, δτι είνχι μχϋρχ καί Ικείνχ ήσαν μπλέ βχθ.ά καί μισο- 
άνριγε τά χείλη τη ;, τότε σάν νά έλεγαν τά δοντάκια τη ; : «Κυτ- 
τά ξιε  δά καί ’μδς ! »

— Ά  ! Πελαγίτσα μου, είσθε δμολογώ άνωτέρα πάσης περι
γραφής. Δέν ήιποίεΕ δέ παρά καί ή ψυχή σα; νά έχη φιλοτιμηΗή, 
δπερ 5ά κχί ή καρδία σας, άπά τήν τελειότηια τή: μορφή; σχς.

— Μυαλό; είπε ή Πελαγία μέ Ινα ωραίο κελχϊδιστά γίλιο.
—  Ά  ! αύτό, ποϋ υπάρχει β-.βχίως, ώς έπληροφορήθην, είς ζη 

λευτήν άφθονίχν, άνέλαβ ι δπως τά καλλιεργήσω, χωρίς έννοείιαι 
μέ τάς τεχνικάς μεΚόδους μου νά παραβλάψω τής φύσεως τήν άνε- 
ξι-χνίχστον αίίθηιικήν δεινότητα.

Ά λλά  τώρχ τάν έπιασ’ ή Πελαγία άπό τό μπράτσο κχί τάν 
βοήθησε ν’ άνέβη, άν καί αΰ:ός αισθάνεται τώρα άναπτερωμένχς 
τάς δυνάμει; του γιά νά κάμη τή σκάλα μακάρι καί στά τρίχ.

Τόν ώδήγησε δέ είς τόν μικρόν όντά -τώρα είνχι σχλονίκι. Τοΰ 
έπήρε τά κχπέλλο του, τάν έκάθ σε στά κχνααεδάκι καί έκείνη 
έπήρε ένα μικρά κάθισμα, τό Ιτοποθέτησε κοντά στά πόδια του καί 
έκάθισε έπάνω.

—  Νά μας τώρα ! δ διδάσκαλος καί ή μαθήτριά του.
Ό  Ιερώνυμος συνήλθε καί ενθυμήθη έντελώς, δτι δ ρόλος του 

είναι τοΰ δ.δασκάλου.
—  Λοιπόν κυρία μαθήτρια μου, έμείνατε, ώς έπληροφορήθην, άρ

κετά έτη έσωτερική είς σχολείόν τι τών ’Αθηνών.
— Σχεδόν δέκα Ιτη  είς τής κυρίας Χίλλ.
— Λαμπρά καί παρηκολουθήσαιε βεβαίως μέ έπιμέλειαν τάς 

Ελληνικά; κα\ άλλας σχετικάς σπο·ιδάς, δέν άμφιβάλλω.
—  Αύιά θά τό μάθω κυρίως άπά σάς, ποΰ θά μοΰ πήτε δλη τήν 

άλήθεια, δέν εί /αι έ τσ ι;
— Μά βεβαίως, θά προσπαθήσω νά κ*ατανικήσω πάσαν ευνοϊκήν 

προκατάληψιν. Ά λ λα , έκτακτα δηλαδή μαθήματα ήκούσατε ;
—  Ναί. Άρκετά  ’ Αγγλικά καί Γαλλικά.
— Μουσικήν ;
—  Καί μουσικήν καί ζωγραφικήν μαζί μέ δλας, δσαι ήθελαν νά 

παρακολουθήσουν καί αύτά τά μαθήματα.
—  Φιντάζομαι τήν χαράν τών πλήκτρων τοΰ πιάνου, άμα τά 

έγγίζατε ! Καλέ θά έπαιζαν μόνα, των! Καί δ χρωστήρ πειθήνιος, θά 
απέδιδε τήν θέλησιν τής ψυχής σας.

—  Ώ  ! δυστυχία μου ! Εύιυχώς δέν έχω έδώ πιάνο γιά νά σάς 
διαψεύσω' ούτε έπιτρέπεται άκόμη νά τραγουδήσω καί έτσι στά καλά 
καθούμενα. . . .

— Κχί καλλιτέχνης λοιπόν τοΰ ^σματος I ;
— Εύτυχώς δέν θά μέ άκούσετε ! . .  "Οσο γιά τής μουντζουρί- 

τσες μου, ποΰ θά είχαν αξιώσεις ζωγραφικής, τάς έχω κρυμμένας, 
γιά νά μήν τάς 8ή μάτι άνθρώπου, ποΰ γνωρίζει νά διακρίνη τά κα
λάν άπ’ τά κακόν.

— νΟχι σάν κ’ έμέ !
— Ακριβώς σάν κ’ έσάς.
— ’ Ιδού δμως, δτι σας διαψεύδω κ’ έγώ δτι είμαι φιλόμουσος, 

έρχόμενος είς τό ξηρόν θέμα. θχ ήθελι λοιπόν άγαπητή Πελαγία 
άπό αδριον, πβΰ άρχίζουν τά μχθήμαιά μας, νά έγνώριζα πρώτον 
τήν σειράν τών μέχρι σήμερον σπουδών σας.

—  Ά  ! σάν νά τά ήξερα καί έφύλαξα δλα μου τά βιβλία. Άπά 
τό Άνχγνωσματάριον, ποϋ μοΰ έδωσαν, σάν μέ πρωτοπήγε δ καϋ- 
μένος δ μπχμπάς, Ιως τήν ψυχολογία, ποΰ έδιάβαζα, δταν έμαθα, 
δτι πατέρα δέν Ιχω πιά.

Καί Ινα δάκρυ έστόλισε τή ματιά της.
—  Νά ! έκεί είναι δάσκαλέ μου ή βιβλιοθηκίτσα μου, τά έχω είς 

τήν σειράν. Αύτά θά ήμποροΰσαν νά γράψουν τάν βίον μου, τάν 
δποίον βεβαίως δέν θά ένοχληθή νά γράψη κανείς άλλος.

—  Νά γράψϊ Ισως δχι, άλλά νά τραγουδήση, άλλά νά ύμνήση !
— Μά σ*ίς είσθε τρομερός κομπλιμεντόζος. Κ ’ έγώ σά; είπα 

δάσκαλον!

— 'Ομολογώ, δτι δέν έμελέτησα τού; συγγραφείς μας μόνον 
γρχμμιτικώς καί συντακτικώς.

— Νά λοιπόν, πού θ’ άρχίσω κ’ έγώ νά σάς εξετάζω, τ! έσπου- 
δάσατε

— Κχτά τά πεντήκοντα καί τέσσαρα άκριβώς έτη . . . .
— Ό  Νοννό. μοΰ «ίπε, τί άξίζετε. Καί σάς δμολογώ, δτι Βστερα 

άπό τόν όνον τοΰ πχτέρα uou, πρώτη ήλθε ή προστχσία τοΰ νον- 
νοΰ μου, κχί σεΐ: εί ιθε ή δευτέρα μου εύτυχία. Μητέρχ δέν έγνώ- 
ρισα. Ά λ λ ’ »ύ τή ; τούλάχιστον γνωρίζω πού εί αι δ τάφος.

Δεύτερον δάχρυ έκύλισε κάτω. Εύθύς τό ιε έσηκώθη άποτόμως.
— Μέ συγχωρείτε v i φροντίσω μόνη μου γιά τάν καφέ σας. Μέ 

τάς δμιλίας μχς έλησμόνησα κχί κοντεύει νά γίνη άρεκ'ΐκόν.
Καί ή άστρχπή έφυγε.
Ό  Ιερώνυμος έσηκώθη καί έκύτταξε τά βιβλία της. Είς τό τέλος 

ύπήρχον τά έργα τοϋ Βύ.ω<ο;, δύο μυθιστορήμχτχ κχί τό περιο
δικόν Εύ-έρπη.

— Ό  Βύρων άγγλιστί ! ψιθυρίζει δ 'Ιερώνυμος παρατηρών. Τ ί 
μυθιστορήματα νάείναι αρά γε αύ ά ; ”Α ! Γχλλικά ! ή Ά λβα  τοΰ 
’ Ενώ. ■ . Ένολτίου' ά; τόν έξελληνίσωμεν.. . 'Α λλα  δύο άκόμη. . . 
Ά λ λ ’ Ιδού κχί ή Εύτέρπη. . . Εί; δύο . . τρεις . .  . ό«.τώ. Πλήρης 
λοιπόν ή σειρά τών δύο περιόδων ή μάλλον διευθύνσεων τοΰ θχυ- 
μασίου αύτοϋ περιοδικού ! . .

Τώρα άρχισε νά κυττάζη καί γύρω του. Εί; τάν τοίχον είϊε τήν 
εικόνα νέ υ άνδρός -ή τον δ πατέρχς τη ;ι— τήν εικόνα τοΰ Μηνά 
καί δύο ώιαϊα άντ'γραφα εικόνων λαμπράς τέχνης δύο γυνχικών, 
τών δπ,ίων ή μία προσωποποιούσε τήν Έλπίδχ καί ή άλλη τήν 
Άίοσίωσιν.

Ό  καφέ; έφθασε . . .
— Ξέρετε ; σας έφερα κ’ Ινα κουλουράκι, γιά νά σάς άποδείξω 

δτι είμαι καί νοικοκυρά.
— Τά έφαντάσθην καί αύτό.
Κχί δ Ιερώνυμος έπήρε τάν καφέ του καί τάν άκούμπησε σ’ Ινα 

τραπεζάκι, ποϋ τοΰ έπλησίχσεν ή Πδλχγία, έκράτησε μέ τό χέρι 
του τό κουλουράκι καί τήν στιγμήν, πού αΰιή έσι,κώθη νά γύρη 
τήν πόρτα, τά έφίλησε έλαφρά καί μυστικά.

—  Είδχ, δπωσδήποτε δά, τά βιβλία σας- μά είναι καταπάστρικα !
- -  Ό χ ι βεβχίως, γιατί δέν τά έπιασα ’στά χέρι μου. Τά

έπρόσεχα.
— Καί είς τά τέλος τής σειράς τών διδακτικών...
— Τά "Απαντα τοϋ Βύρωνος, τρία Γαλλικά μυθιστορήματα καί 

ή σειρά τής Εύτέρπη:. Τά μυθιατορήματά μου, έάν τά διαβάσετε, 
δέν θά μέ μχλώσετε. Μοϋ τά έχάρισε ή σύζυγος τοΰ κηδεμόνος μου 
ή δποία ήξευρε καλά τί μοΰ έδιδε. Τόν Βύρωνα είς πλήρη Α γ γ λ ι
κήν έκδοαιν μοΰ τά έχάρισεν ή Κυρία Μπέσσυ. Τήν Εύιέρπην τήν 
έλάμβανε ή γιαγιά μου.θά σάς δμΛήσω λίγο γιά τή γιαγιά μου αύ- 
τήν/Ητον ή εύτυχίαι της τά περιοδικόν αύτό.Μέ αύτά τά β:βλία μου 
περνώ τάς ώρας μου, κύριε ‘Ιερώνυμε, άρχίζω άπά τό Άναγνω- 
σματάριον κχί τελειώνω καί τάν Γκιούρ τοϋ Βύρωνος, καί πάλιν 
άπό τήν άρχήν!....

—  Ά λλά  βλέπω είς τάν τοίχον καί εικόνας' έργα σας, δέν 
άμφιβάλλω.

— Ή λπ ιζα  δτι δέν θχ τάς πάρη τά μάτι σας ! . . .  Είς τήν ζωγρα
φικήν φαίνετα·., δτι κάτι θά μπορρΰσχ νά κάμω... Έ βχλα δλα 
μου τά δυνατά, είς αύτά ποΰ βλέπετε' άλλά δέν πιστεύω νά κα- 
τώρθωσα μεγάλα πράγματα. Αύτή ή είκών έκεί είναι τοΰ μπαμπά 
μου" τήν έκαμα άπά μιά μικρή φωτογραφία του ποΰ είχε δταν 
ή.ο νέος. Ή  άλλη....

— Αί δά ! δ κύριος Μηνάς δλοζώντανος.
— Αύτή τήν έργαζόμουν κρυφά άπά φωτογραφίαν πάλιν γιά νά 

τοϋ τήν παρουσιάσω έξαφνα. Ά λ λ ά  κάτι τή ; έλειπε. Έ  ζωή. Τόν 
έκύτταζα, άρπαζα δ τι μοδ έχρειάζετο άλλ’ άμα έφευγε, σάν νά 
μοϋ τάπαιρνε πίσω. Τάν παρακάλεσα λοιπόν νά μοΰ ποζάρη. Τότε 
έξεκαρδίστηκε άπ’ τά γέλια. «'Ωραίο πρόσωπο διάλεξε;, είπε, γιά 
νά μάθης τήν τέχνη σου*. "Οταν τήν έτελείωσα, περιττόν είναι νά

Χά «ροϊίγούμ.ενα φύλλα τοΰ « Παντογνώ
στου » πωλοΟνταε έν το£ς γραφείοις μ.ας— 
Όδος Άθηνας έν τώ Κιβλιοπωλείω
κ. Χ,ρήβτου Χαλίβερου, όδός ΧταΠίοο 
38 καί έν τώ περιπτέρω Ά ν . ινυραντζή, 
όδός Άθηνάς (έναντι 'Αγίας Κυριακές). 

Έκ τών Επαρχιών δύνανται ν’ άπευθυν- 
βώσιν απ’ ευθείας πρός τά Γραφεϊά μ.ας. 
’Άμεσος αποστολή.
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σας ’πδ γιά τάν ενθουσιασμό τοο. "Οπως δλα μου, έτσι καί αύτή 
τήν ηυρε τελείαν. «Διά τά χαρακτηριστικά σας, τοδ είπα, κάτι 
κατόρθωσα· άλλά τήν ψυχή σας πώς νά τήν άποδώσω, μαζί μέ τα 
χρώματα είς τά χαρακτηριστικά τοϋ προσώπου σας;»

— Έ χ ετε  δίκαιον! Τί ύπέροχος ψυχή ώς τόσον αύτή τοΰ κυρίου
Μηνα! ,

—  Ά χ  ! καί νά τάν γνωρίζατε, δπως τον γνωρίζω έγω !
Ή  καμπάνα τοδ άγίου Νικολάου αναγγέλλει δτι τό μεσημέρι 

έφθασε.
.— ' χ  ι... αύτή ή καμπάνα !■ αΙωνίως χαλαστρας μου καμνει.
— Καί τήν έχετε 'στή γειτονιά σας, θά σάς ένοχλή, φοβούμαι,

πολύ. , , ,
— Ένίοτε ναι- είς τάς πολύ πρωινας ωρας καί είς στιγμας 

αποκλειστικών σκέψεων. Ά λ λ ’ δ,τι «ά μέ ήνώχλει ήτο κυρίως......
— ‘ Ο κόκκορας τή ; κυρά Άναγνώσταινας.
— Σας τό είπε καί αύτό λοιπόν δ κύριος Μηνάς ;
—  Μά αύτάς τάς ήμέρας τώρα, δλο γιά σά; δμιλοΰμε.
Καί επειδή είχε σηκωθή, τοδ έδωσε πάλι τά χεράκια της καί 

τόν συνώδευσε έως κάτω άποπειραθεισα σιήν πόρτα νά τοΰ φιλήσω 
πάλι τό χέρι, ένφ ή κατ' άνταπόδοσιν άπόπειρα τοδ 'Ιερωνύμου να 
τής φιλήση τό μέτωπον, άπό συγκίνησιν καί αδεξιότητα κατέληξε 
είς τό νά έγγίση μέ τά χείλη του :ά μαλλιά της.

Ό  ’ Ιερώνυμος κυριολεκτικώς τά είχε χάση* γιατί ένψ ένόμιζε 
πώς θά εδρ^ μίαν νησιωτοποΰλα καλοχναθρεμμένήν βεβαίως, μέ 
λίγα γραμματάκιχ καί κάμποσο καλοκαμωμένη, τήν δποίαν ή 
άγάπη τοδ Μηνά θά είχεν ανυψώσω είς καλλονήν, εύρέθη έξαφνα 
μπρός σέ μίαν Οπέροχη κόρη καί σέ μορφήν καί σέ μόρφωσιν, καί 
σέ χάριν καί σέ εΰγυΐαν καί σέ αγαθότητα. Τέτοιαν εικόνα κόρης 
δέν είχε φαντασθεί ούτε κάν όνειρευθή, καί ένφ έφυγε άπό τό 
σπίτι τής Πελαγίας μέ τήν πρόθεσιν νά έπιστρέψη σπίτι του, έξαφνα 
βρέθηκε κοντά στό μαγαζί τοδ Θανάση. Ένόησε τότε τήν παραπλά- 
νησίν του, έστάθη, έγέλασε καί έγύρισε πίσω. Πχραδόξω; δέ άν καί 
είχε περάσει τό μεσημέρι, συνηντήθη έξαφνα μέ τάν Μηνά.

Ά λ λ ’ αύτός, δ δποίος τακτικά μόλις κτυποΰσε ή καμπάνα, άνί- 
δαινε τήν σκάλα τοδ σπιτιού του, πώς εύρέθη τώρα έξω ; 'Ο Ι ε 
ρώνυμος δέν έτόλμησε νά τόν ρωτήση καί νά υποδείξω πώς ένόησε 
δτι τοδ κάνει καρτέρι, γιατί τό ιε  καί αύτός θά τόν ρωτούσε. 
«Ά μ ή  έλόγου σου τί γυρεύεις έδώ κάτω κύρ Λάσκαλε ;»

Καί θά γελοδσε. "Αχ  !αύτό τό γέλιο τής άνεπιτηδεύτου ειρωνείας 
πόσο τά έλογάριαζεν δ Ιερώνυμος !...

Έ τσ ι λοιπόν, χωρίί νά δώσουν ούτε συνέντευξή ούτε =ξηγησιν, 
διευθυνόμενοι στά' σπίτια των έμπήκχν στήν ένδιαφέρουσαν καί τούς 
δυό δμιλίαν, τήν δποίαν ήρχισεν δ ‘ Ιερώνυμος.

ι,’Ακολουθεί)

H E N R I  A R D E L

ΟΛΑ ΓΙΝΟΝΤΑΙ

(Μετάφρασις έκ τοΰ Γαλλικού ύπό Ε Λ ΙΖ . Λ.)

(συνέχεια έκ τοΰ προηγουμένου)

Μία εβδομάδα έπέρασε.  ̂ , , , , ν
Ά ν  καί στό σπίτι τής ελευθερίας» όπως τό ώνομαζε^ η Ινα 

Γο ζελ ίν , ήτο καί (ακριβώς γιά τοΰτο) τό σπίτι τών απροό
πτων, ή Λίνα έγνο>ριζε τόν χαρακτήρα καί τάς συνήθειας του 
ώς νά είχε ζήσχι έκεΐ πολλούς μήνας. Ο καθ ενας επραττε, 
κατ’ αρχήν, ό ,τ ι τοϋ άρεσε καί ώς έκ τούτου προήρχετο μιά 
τέτοια  ακαταστασία ώστε ή Α ίνα  τά  έχανε κυριολεκτικώς, 
άλλά μόνον εκείνη καί ή πιστή της Κάκια τό ήσΟάνοντο. Ή  
Συλβία έκρινε δ τι «μ ιά  ώραία ακαταστασία είναι άποτέλεσμα 
τής τέχνης», δυστυχώς όμως ή δική της ακαταστασία δέν 
ήτον ώραία... Αύτή, τούλάχιστον ητον η εντύπωσις τής Αίνας, 
δταν διά πρώτην φοράν ή Μούοα χής εκαμε χήν τιμήν νά 
χήν ειοαγάγχι είς χό αχελιε της, ολα ηοαν γεματα οκόντι, χά 
έπιπλα Ιφεραν τά  ίχνη άπό τής συχνές μετοικήσεις τής οίκο- 
γενείας Γο ζελ ίν  καί μέσα σ ’ αύτό τό άχαρι περιβάλον η 
Μοϋσα μέ Ιδιόρρυθμη ένδυμασία έγραφε τούς στίχους ύπό 
τήν έμπνευσιν τής μεγαλοφυΐας της σε ιδιαίτερο χαρτί έλα- 
φρά χρωματισμένο, μέ πέννα χρυσή καί μελάνι χρυσοκύανο.

—  Ή  έμπνευσί μου καί τά ύλικά άντικειμενα ποΰ χρησι
μεύουν γιά  τήν έξωτερίκευσί της πρέπει νά ευρισκωνται σε 
αρμονικό συνδυασμό. 'Εκλέγω πάντα τό χαρτί και το μελάνι 
σύμφωνα μέ τό χρώμα τής σκέψειός μου καί ή σκεψις μου ε ί 
ναι άλλοτε ρόδινη, άλλοτε κυανή ή πράσινη η αλλο τ ι .  Γ ια τί 
έγώ είμαι μιά φύσις ύπερευαίσθητη καί ζώ  μέσα στά σύμβολα.

Αύτή τήν έξήγησι ή Μοΰσα κατεδέχθη νά δ(όση στήν έξα- 
δέλφη της. Καί ή Α ίνα  κατάλαβε τώρα γ ια τί αί εικόνες τής 
Συλβίας ήσαν τόσο παράδοξοι.

Ή  Μοΰσα είχεν αποφασίσω νά μή λαμβάνχι πλέον μαθή
ματα άπό κανένα γιά  ν ’ άφήση τήν προσωπικότητά της να 
δημιουργή ελεύθερα τά  αλλοκοτα και αΐνιγματωδη εκείνα 
πρόσωπα πού θά προκαλοΰσαν τήν άγανάκτησι στό μετριώ- 
τερο καλλιτέχνη.

Μέ αύτές τ^ς έντυπώσεις ή Λ ίνα  έκάθητο τώρα στό γρα
φείο της κ ’ έσκέπτετο τ ί  μπορούσε νά γράψη στή γηραιά 
φίλη της τή κόμησσα Λουμπανόφ, τ ί  νά διηγηθή άπό τή νέα 
ζω ή  της πού νά μή τήν κάνη νά έννοηση ότι βρίσκεται στό 
Πύργο τής Βαβέλ.

Ή  πόρτα τής κάμαράς της έκτύπησε. Έσήκωσε τό κε
φάλι της.

— Λίνα, μπορώ νά μπώ :
ΤΗ τον ή φωνή τής Λουκίας.
—  ’Ελεύθερα, αγαπητή μου.
Ή  πόρτα άνοιξε.
— Ά  ! έγραφες ! Σ ’ ένοχλώ ;
—  Καθόλου. Τό  γράμμα μου δέν πρόκειται νά φυγχι σή

μερα. Ά λ λ ω ς  νομ ίζω  ότι έρέμβαζα λιγάκι σάν τή Συλβία !
—  Σάν τή Συλβία... έ ! Μά τί ώραία ποΰ έγινε ή κάμαρά 

σου !... Τώρα σοΰ μοιά ζει... εγινε θελκτική σάν καί σένα !
Π ώς τήν άλλαξες όλως διόλου !
Καί ή Αουκία είχε δίκαιο. Τό δωμάτιο έκεΐνο ήτον αγνώρι

στο, ή Λ ίνα  τοΰ είχε μεταδώση όλη τή χάρι της.
—  Λοιπόν, Λουκία μου, τ ί  επ ιθυμείς; έρώτησε η Λίνα 

μέ χαμόγελο, για τί έβλεπε ότι ή μικρούλα έχασκε σιωπηλή 
καί μέ τά  μάτια περιπλανώμενα τριγύρω της.

— Έ ρ χ ο μ α ι. . . δηλαδή ή Μαμά μέ στέλνει νά σ ’ έρωτήσω 
αν θέλης νά έλθης μιά στιγμή στό ά τελ ιε . . . ΙΙροκειτα ι να 
σοΰ συστήση κάποιον ποΰ έπιθυμεΐ πολύ νά σέ γνωρίση, ενα 
φίλο μας διάσημο ποιητή .. .

Ή  Λ ίνα δέν κατώρθωσε νά συγκράτηση έλαφρό μορφασμό 
δυσαρεσκείας. Δέν ειχε μεγάλη Ιδέα γιά  τούς ποιητάς ποΰ 
έθαύμαζε ή οικογένεια Γο ζελ ίν , και ευρισκε πολυ σκληρό νά 
έγκαταλείψο τώρα πρός τιμήν ένός έξ αύτών, τήν γλυκειά μο
ναξιά της καί τήν άλληλολογραφία μέ μια αληθινη φιλη.

— Μήπως σ ’  ένοχλώ Λ ίνα ; είπε ή Λουκία ταραγμένη.
— Ό χ ι ,  άγαπητή μου, δέν μ’ ενοχλείς, φοβούμαι μόνον 

λίγο τής νέες γνωριμίες, άλλά πρός χάριν σου είμαι έτοιμη 
νά σέ ακολουθήσω όπου έπιθυμεΐς.

Πηγαίνουμε νά ίδοΰμε τόν διάσημο ποιητή σου . . .
— Διάσημος, δέν είναι ακόμα γιά τούς κοινούς θνητούς . . . 

Ά λ λά  είναι μιά δόξα τής νέας ποιητικής σχολής . . . .
Αύτή ήτον φράσις τής Συλβίας καί ή Λουκία τήν έπαναλαμ- 

βανε μέ τόσην απλοϊκή πεποίθησι καί μέ όλο τό έπίσημο 
ϋφος τής άδελφής της, έν φ κατευχαριστημένη ώδήγει τήν 
έξαδέλφη της στό ατελιέ. (

— Ά  ! έπί τέλους έφθασε καί τό άγριοκόριτσο εφώναξε 
εύθυμα ή θεία Έ ρμηνία . Έ λ α , άγαπητή μου, έλα^ γρή
γορα ! Ε ίναι έδώ ένας νέος ποϋ κατατρώγέται άπό τήν επιθυ
μία νά σέ γνωρίση !

— Καί τοΰτο, Δεσποινίς, δ ιότι ό ποιητής υφίσταται πάν
τοτε τήν έλξιν τής νεα^άς εύμορφιάς είς όλην αυτής τήν άνα- 
τέλλουσαν λαμπρότητά καί έπιθυμεΐ άδιάκοπα νά προσφέρη 
σ ' αύτήν τόν εύλαβή σεβασμό τής λατρείας του, είπε ο νέος 
μέ μιά τόσο βαθειά ύπόκλισι ώστε τά μεγάλα μαλλιά του 
έσκορπίσθηκαν κ’  έσκέπασαν σχεδόν όλο τό πρόσωπό του.

*Η Λ ίνα είχε συνηθίση άρκετά εις όλα τά  παραξενα^ποϋ 
έβλεπε καί άκουε στήν οικογένεια Γ ο ζελ ίν , δέν έλαβε όμως
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καιρό ν ’  άπαντήση καταλλήλως γ ια τί ή Συλβία έλαβε τόν λό
γον καί είπεν άποτόμως :

( ’Ακολουθεί)

Α. Μ. ALDANOV

“ Α Γ Ι Α  Ε Λ Ε Ν Η , ,
Μ Ι Κ Ρ Α  Ν Η Σ Ο Σ

Ά γ ν ω ό τ α  έπειόόδτα άπό την ζω ήν  

, χοϋ Μ εγάλον Ναπολέοντος.

[Μετάφρασις έκ τοΰ Γαλλικού ύπό Χ .Χ Δ  ]

(Συνέχεια έκ τοϋ προηγουμένου)

Αίφνης κατέφθασε μία άμαξα συρομένη άπό §ξ άλογα μέ Ινα 
άμαξά ντυμένον μέ τά έθνικά κοστούμι καί ουνοδευόμενον άπό Ινα 
ταχυδρόμον.

Ένας στρατηγός μέ Ιξυπνη καί κχτηφή φυσιογνωμία, κίτρινος 
καί κουρασμένος, σάν νά εί/ε περάσιο (“ ά νύκτα γλεντιοΰ, ήταν καθ'- 
σμένος ακίνητος σ:ήν άμαξα. Ό  ντέ Μπαλμέν άνεγνώρισεν αμέσως 
τόν στρατιωτικόν διοικητήν χγ}ς Πετρουπόλεως, κόμητχ φάν ντέρ 
Πάχλεν. Οί στρατιώται έτέθησαν είς στάσιν προσοχής. Ό  στρατηγός 
έσταμάτισε τήν άμαξάν του καί κύπτων πρός τά ‘ έξω Ικάλεοε τάν 
λοχαγόν μέ τάν δποίον άνιήλλτξε χαμηλοφώνως όλίγας λέξεις. Ό  
άξιωματικάς άλλαξε φυσιογνωμία καί Ι/.αμε τά σταυρό του. *0 ντέ 
Μπ «λμέν δέν μπόρεσε νά συγκράτησή χήν άγωνία του. Μή συγκρα- 
τούμενος πλέον κχί βγαίνοντας άπό τήν γρχμμήν του έφώναξε :

—  Πρός θεοδ, κόμη, τί συμβαίνει;
*0 λοχαγός καί οί στρατιώται ήνωρθώθησαν έντρομοι. *0 Πάχλεν 

έκπληκτος έκύτταξε τάν νεαρόν άνθρωπον, τάν άνεγνώρισε, έμειδία- 
σεν έλαφρα καί είπε μερικές λέξεις στάν λοχαγόν δεικνύοντα μέ τά 
μάτια τάν ντέ Μπαλμέν.

Στρατιώται, είπε, μέ φωνήν σταθεράν καί βροντώδη. Ή  Α. 
Μεγαλειότης δ αύτοκράτωρ Παδλος ύπέκυψεν είς τά πεπρωμένον, 
τήν περασμένην νύκτα προσεβΑήθη άπό αποπληξίαν, θά δρκισθήτε 
στόν υίόν του Αλέξανδρον Α '. Σήμερον δέν θά έχετε γυμνάσια. Ό  
καθένας άπό σάς θά κερασθή άπό Ινα κρασί

Καί χαιρετίσας μέ τήν κεφαλήν τόν λοχαγόν. *0 Πάχλεν διέτα
ξε τόν άμαξά νά προχωρήσω Ό  ταχυδρόκος έβγαλε φρικώδεις 
φωνάς, ή άμαξα Ιτρεξε είς τούς πάγους διευθυνομένη πρός τά χει
μερινά Ανάκτορα. Ο ντέ Μπαλμέν άν καίήτον άκόμη έκπληκτος μπό
ρεσε νά πχρατηρήσγ) τόν Πάχλεν δ όποιος παρά τό κρύο έβγαλε τό 
πιλήκιον του καί έσπόγγιζε μέ τά μαντήλίτου τό εύρύ μέτωπόν του.

Οί στρατιώται έμειναν σιωπηλοί.
— - Μά πώς πέθανε; Χθές δέν έφαίνετο άρρωστος, είπε τέλοί 

Ινας άπά αύτού;.
>. Κα?-4 ίΐνε νά Μή πιστεύΏ κανείς τίποτα χωρίς νά ξ !Ρ ΐ, δπως
«έν θα πίστευε κανένας τάν πρώτον τυχόντα.

— Είκοσι πέντε χρόνια ύπηρεσίας —  έ ! τίποτε. . . .
—  Μήπως τά γεγονός αύτά μας ένδιαφέρει έμδς τούς άλλους. 

Δέν πειράζει ποιόν έχουμε κύριον· θά έχουμε κρασί αύτά είνε 
το π&ν.

—  Βεβαιότατα καί δέν μά; ενδιαφέρει αύτό. Αύτά ένδιαφέρει αύ
τούς τούς γαλονάδες. "Α ! δ γέρω - Αύτοκράτωρ δέν ήταν καί πολύ 
τρυφερός πρός τούς άξιωματικούς.

Μετά δύο ώρας, δ ντέ Μπαλμέν άκολουθούμενος άπό τά κχκό- 
βουλα βλέματα τών στρατιωτών, βγήκε ά τά τόν στρατώνα καί με- 
τέβη διά μιάς άγοραίας άμάξης είς Ιν *  λουτρώνα καί έπειτχ στά 
παλαιό του σπίτι γιά νά πι^ {σαμπάνια (τά βράδυ δέν έμεινε πλέον 
στην ΙΙετρούπολι οδιε μία μποτίλια σαμπάνια). Τήν έπαΰριον έπή
γε, οπως δλος δ κόσμος στό Άνάκτορον Μιχαήλ διά νά προακυ- 
νησ^ την σωρόν τοδ Αύτοχράτορος.

Άνθρωποι μέ στολήν άξιωματικοδ είσεχώρουν έλευθέρως πλέον 
εις τα αυτοκρατορικά ανάκτορα, καί έκαναν δ,τι ήθελαν χωρίς τά 
παράπαν νά άσχολήται τό αύλικόν προσωπικόν. Έ π ί πολλάς ήμέ
ρας οί αςιωματικοί παρέμειναν κύριοι τής Ρωσσίας. Τήν προτε- 
ρα.αν οί σονομώιαι Ιβλεπον μπροστά τουςτό φάσμα τοδ δημίου καί 
των θανατηφόρων εργαλείων του. Ά λ λά  τήν 12ην Μαρτίου ή κοινή

γνώμη έφρόνει δτι οί βασιλοκτόνοι είχαν έπιτύχ^, δχι μόνον τήν 
άμνησιείαν άλλά καί τιμάς.

Ό  καθένχς δΐίβεβαίωνε δτι είχε λάβει μέρος εί; τήν συνομωσίαν, 
ή τούλά/ιστον δτι τό έγνώριζχν άπό τήν πρώτη στιγμή. Αί άντί- 
θετοι διαβεβαιώσεις μόλι; μετ’ όλίγχ; ήμέρας ήκούοντο. Διεκινδύ- 
νευαν διαφόρους υποθέσει: σχετικώς πρός τά μέλλον.’ Ελέγετο δτι δ 
Πάχλεν προετοιμάζετο διά τήν έγκαθίδρυσιν συνταγματικής μοναρ
χία; είς τήν Ρωασίαν καί δτι δ Πλάτων Ζουμπώβ είχε στείλει στή 
βιβλιοθήκη τής Σχολής τών Πρωτογεννών νά ζητήσουν τά 'Α γγλ ι
κόν σύνταγμα τοδ ντέ Λόλμ. Διβδίδετο μάλιστα δτι δ Νικόλαος 
Μπιμπικώβ, συνταγματάρχης τού συντάγματος Ίσμχίλόβσκυ, έιιρό- 
τεινε τήν θανάτωσιν δλοκλήρου τή ; αύχ·>κρατορικής οίκογενεία;.

Ό  ντέ Μπαλμέν διή^θε τήν θύραν Ροντεστβένοκυ δεξιά τοΰ 'αύ- 
τοκρατορικοδ παρεκκλησίου καί άνέβηκε στό μεσαίο πάτωμα 
τοΰ ’ Ανακτόρου Μιχαήλ. Άπό τήν ίδίαν σκάλαν ποδ άνέβηκαν οί 
δολοφόνοι. Ό  Αύτοκράτωρ στράγγαλισθίίς κχτέκειτο στό κρεβ- 
βάτι του ντυμένος μέ τήν στολήν τοδ άξιωματικοδ τής φρουράς. 
Τό πρόσωπό του, διάφοροι ζωγράφοι τά είχαν παραμορφώση. Τοδ 
είχαν φορέση Ινα πελώριο καπέλλο ποδ τοΰ ήρχετο ώς τά αύτιά. 
Τοΰ είχαν περάση στάν λαιμόν του μιά μεγάλη γραβάτα. Οί βα
σιλοκτόνοι ε^ρίσκοντο κοντά στό πτώμα. Ήσαν άκόμα μεθυσμένοι. 
Γενικό άδειασμα τών βχρελιών τοΰ ’Ανακτόρου διεδέχθη τάν φόνον.

’ Κκεί έκυκλοφόρουν διάφοροι φήμαι ώς έπί ιό πλείστον ύπερ- 
βολικαί.

Έλεγαν δτι δ Πάχλεν ήτον ή ψ·)χή τοΰ κινήματος καί δτι διά 
τόν φόβον τής άποτυχίας έπ^οφυλάσσετο ύπό πολλών άλλων, μέ 
τού; δποίου; ήθελε νά συλλάβ^ τόν διάδοχον ’Αλέξχνδρον καί τούς 
αύλικούς του. Μεταξύ τών συνεργών του έφέρετο δ Νικόλαος Ζουμ
πώβ,δ Πρίγκηψ Γιαταβίλ,δ Τχταρινώβ καί δ Σκαριατίν Ή  έκτέλε- 
σις έφαίνετο διευθυνομένη άπά τάν στρατηγόν Μπενίγκσεν.Έλέγετο 
έπίση. δ ιι ό πρεσβευτή; τής Α γγλ ία ; ύποκινουμεν^ς δπά τής έρω- 
μένης του Κας Ζε^εμπστάβ άδελφή; τοΰ Πλάτωνο; Ζουμπώβ, είχεν 
οίκονομικώς ένισχύαιο τό κίνημα. Κ ατ’ άλλους δ Βονχπάρτης δστις 
τά πάντα έκίνει, καί δ δποίος παντοδ εύρίσκετο· Είχε πληροφορηθή 
τήν ’Αγγλικήν συνομωσίαν έναντίον τοδ Τσάρου πολλές ήμέρας πρό 
τή ; έκτελέαεως, καί δτι άπεσταλμένοι τοδ Πρώτου Τπάτου ιίχον 
ταχέως άνιχωρήσει διά τήν Πετρούπολιν διά νά πληροφορήσουν καί 
σώσουν τόν Πχδλον. Μετά τά γεγονός τοδτο έθεωρείτο βέβαιον δτι 
θά έκλείετο ειρήνη μετά τή ; ’Αγγλίας καί θά έκηρύσσετο δ πόλε
μος κατά τής Γαλλίας, διαταγή μάλιστα είχε δοθή δι’ ής διετάσ- 
σοντο νά έπιστρέψωσι οί κοζάκοι, οί δποίοι είχαν σταλή άπό τόν 
Παύλον διά τήν κατάληψιν τών ’Ινδιών.

Διεδίδετο έπίση; δτι ό Γάλλος πρεσβευτής άποτίων τό τελευταίον 
πρός τήν σωρόν τοΰ Αύτοκράτορος καθήκον προσεποιήθη μίαν άδε- 
ξιότητα μέ τήν δποίαν άπεκάλυψε τά φοβερά ίχνη τοδ ξίφους τοδ 
Σκαριατίν είς τά μάτια τών φρουρών.

’Ιδιαιτέραν εύχαρίστησιν ήσθάνοντο νά διηγούνται τόν ρόλον ποδ 
Ιπαιξεν δ διάδοχος τοδ θρόνου δ δποίος θά έχορήγει γενικήν άμνη- 
στίαν.Πάμπολλα άλλα πράγματα σχετικά πρός τήν δολοφονίαν έφέ- 
ροντο άπό στόμα είς στόμα.

'Ο ντέ Μπαλμέν, άποκχρδιωμένος βγήκε άπό τήν κάμαρα καί 
έξεπλάγη ποδ εΰρέθηκε σέ μιά μικρή άλλανδέζικη κουζίνα, ή 
δποίχ ήτο κενή. Είς τήν γωνίχν δμως έπάνω σέ Ινχ σκαμνί ή πρι- 
γκήπισσα "Αννα Γκχγκχρίν, έρωμένη τοδ άποθχνόντος αύτοκρά
τορος ώλόλυζε φοβερά καί άπελπισμένη. Ό  ντέ Μπαλμέν (ήτο τότε 
είκοσι έτών) ήσθάνθη αμέσως Ιναν άνεξήγητον οίκτον γιά ιήν γυ- 
νχΐκα αύτήν, ή δποία έμενε μόνη στάν κόσμον, θέλησε νά τής άπευ- 
θύνιο μερικά παρηγορητικά λόγια, άλλά δέν έβγαλε άπά τό στόμα 
του ούτε λέξιν καί έφυγε περιπλανώμεν ς̂ ατά γεμάτα άπό κόσμο 
διαμερίσματα τοδ Άνακτόρου. Στήν κυκλοτερή αίθουσα δπου συνή
θως έμενε άπόσπχσμχ τών άξιωματικών τής φρουρά; ή συγκέντρω- 
σις ήτον έξαιρετική. Περικυκλωμένος άπό χύλικούς μέ τό μειδίαμα 
στά χείλη δ τελευτχίος εύνοούμενος τή ; Αικατερίνης τή ; Β'.Πλά- 
των Ζουμπώβ ήτον έκεΐ καί άντήλλασσε διαφόρους φιλοφρονήσεις. 
Παρέκει ήτον δ άδελφός του Νικόλαος μέ τοδ δποίου τήν σωματι
κήν διάπλχσιν καί δύναμιν ήτο δύικολον νά παραβληθή κανείς. 
Ή το  τελείω; μεθυσμένος. Έκρατοΰσε άπό τό σακκάκι τάν στρα
τηγόν Μπ.νίγκσεν καί τόν διεβεβχίωνε δτι ήτο δυνατώτερος άπό 
τόν ’Αλέξιον Όρλώφ. 1)

Κάποιος άπά τήν παρέαν τοΰ Πλάτωνος Ζουμπώβ άπήγγειλε Ινα 
δίστιχον τά όποιον δ Βιελγκόρσκυ μόλις είχε συνθέση έπί τώ  θα- 
νάτψ τοΰ Παύλου.

ΕΙ&ε ή θεία Πρόνοια, οδηγός τή{ μοίρας του 
Νά τοΰ δώσχι την ησυχίαν ποϋ είωοε σε μας ό θάνατός του. 

Έ να  μικρά μειδίαμα τοδ Πλάτωνος Άλεξάνδροβιτς έξεδήλωσε

1) Ο ’Αλέξιος ’ Ορλώφ μέ τόν πρίγκηπα Μπαριαντίνσκυ ήσαν οΐ δολο
φόνοι τ ο ί  αύτοκράτορος Πέτρο»’ Γ '. πατρός τ ο ΐ  Παύλου Α .
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τήν επιδοκιμασίαν του. "β ν ι; δλλος Ιφερε τόν λίγον διά τό νέον 
αύχοκρχτορι*όν ζεΰγοξ. "Ολοι έσιώπησαν. Ό  πρίγκηψ Ζουμπώβ 
Ικαμε κίνημα περιφρονητικόν στό άκουσμα τοΰ ονόματος τοδ ’ Αλε
ξάνδρου καί είπε Su ή Αύτοκράτειρα Α ιζέτια  ήτο μία νόστιμη 
κοπέλλα.

—  Πλάτων, φίλε μου, έ φώναξε δ μεθυσμένος άφίνοντα; τό σακ- 
κάκι τοϋ Μπένιγκσεν. ‘ Η Α ιζέ τ τα . . . .  ”Α ! γουροΰνι. . . .  Τήν όνο- 
μάζεις λοιπόν Αι ζ έ τ τ α . . . .  Δέν θά είσαι πάλιν δ αιώνιος έρωμέ- 
νος δλων τών Αύτόκρατειρων . . . .  Ό χι, δχι μικρέ μου, δεν άγα- 
Λ? ί τής γρηές . . . .  Τήν κακομοίραν τήν Αικατερίνην . . . .  Ή ταν 
Οπερήφανη αύτοκράτειρα ή ΥΡη® αύτή μάγισσα . . . .  Νά ποΰ 
Ικαμε κάτι γιά τήν Ρωσσίαν αύ.τή ή Γερμανίς. .. . Αύτή άπβκάλυφε 
τόν πενθερόν μου . . . .  Άφησε με νά σέ φιλήσω, άν καί είσαι 
γουροΰνι. . · .

( ’Ακολουθεί)

( Μ Ε Λ Ι  S K & O E F i r Q

ΓΟ Κ Ρ Α Τ Ο Σ  Κ Α Ι Ο Ι Σ ΙΔ Η Ρ Ο Δ Ρ Ο Μ Ο Ι ΕΝ Ε Α - 
Α Α Δ Ι .  — ’ Εμπεριστατωμένη μελέτη  τοΐ? μη χα ν ικ ό#  κα ι 
πρώην Γεν. Διενθνντοί? τών Σ ιδ )μ ω ν  τοΐ? Κ ράτονς κ . 
ρΑ ντω νίον Κ . Μ άτσα έκνκλοφόριισε πρό τινων η μ ε 
ρών μέ περιεχόμενα :  Γενική Έ π ισ κ ό π η σ ις  τών Σ ιδ η -  
μοδρόμων εις τοίτς ίμ π ολέμ ου ς— ’ Ε ξέλιξις  τον  ζη τή 
ματος έν Έ λ λ ά δ ι  — Κατάστασις τών Κρατικών Σ ιδ η 
ροδρόμων κατά Νοέμβριον 1920 — Διενθέτησις τών
χέσεων μέ Σ ΙΙΑ Π ,Ο Μ  κα ί Α Σ — Κ ατάστασις τής γ ρ αμ - 

μ ή ς , άναγκαϊα  εργα κα ί ^ελτιώιίεις — Ό ργανω σις  
τών Κρατικών Σ ιδ )μ ω ν  καί οικονομικά άποτελέσματα  
— Κ ρατική  έκμετάλλενσις  —  'Ε τα ιρεία  έκμεταλλείτ- 
σεως — Ο ί Σ ιδηρόδρομοι τον  μέλλοντος έν Έ λ λ ά δ ι .

Π ω λείτα ι παρά τών β ιβλιοπω λείω ν άντί δρ. 4.
Ε Ρ Ι ΙΜ Ο Κ Κ Α Η Σ Ι  τού Σωκράτη Γκιόκα.— 'Υ π ό  τόν 

τίτλον αύτόν έκυκλοφόρησε πρό ολίγων ημερών εν βι- 
βλίον καλοτυπωμένον καί πρό παντός καλογραμμένον, 
ποΰ είς τόν αναγνώστην του αφήνει ζωνιανάς εντυ
πώσεις.

Ό  έρως, ή πατριδολατρεία, ή απιστία, δ θάνάιος, τό 
μοιρολόι, τό παραμύθι, ό γάμος τοΰ λαοΰ είναι τάκΰρια  
αντικείμενα τά όποια ό συγγραφεύς μέ τήν αρμονίαν τοΰ 
δημοτικοΰ τραγουδιού περιγράφει έπάνω εις λίαν ένδια- 
φέρουσαν ύπόθεσιν.

Πωλείται είς δλα τά βιβλιοπωλεία αντί δρ. 6,50. Οί 
βιβλιοπώλαι τών ’ Επαρχιών δέον ν’ άπευθύνωνται πρός 
τό Βιβλιοπωλείο ν Μιχαήλ Σ . Ζηκάκη, δπερ έξέδωκε τό 
ανωτέρω βιβλίον.

Ο ΙΔ Α Ν ΙΚ Ο Σ  Ε Ρ Ω Σ  τοΰ κ. Κ. Σιωμοπούλου περί 
τοΟ όποιου έγράψαμεν είς τό προηγούμενον φύλλον μας, 
παρεδόθη πρός πώλησιν είς δλα τά βιβλιοπωλεία τών 
’Αθηνών. Τιμάται δρ. 6.

ΕΜ Λ Η ΙΙΧ Λ ΙΣ  Ο ΙΙΑΜ ΤΟΓΜ ίΙ 
S T H S  «ωλεΐταιε «αιρά. 1 τών «εροπτερων 
τών τραα>μ.α.τεών καα τών βιβλιοπωλείων.

ΕΜ Τ Λ Ι Σ  Ε Η Α Ρ ν ίΑ Ι Ϊ  «ωλεϊταε 
ϊϊαρά τών άντιπροαώπων τοΰ Ιίχλαιοϋ 
Πρακτορείου τών Εφημερίδων κ. Τααιγ- 
γ ά ρ η .

Σ Υ Ν Α Ρ Ο Μ Α Ι  Μ Ο Ν Ο Ν  Ε Τ Η Σ ΙΟ Ι

Ε Σ Ω Τ Ε Ρ ΙΚ Ο Υ   ................................ ..... ΛΡ. 20
Ε Ξ Ω Τ Ε Ρ ΙΚ Ο Υ ...............................................ΦΡ. Χ Ρ . 30
Α Μ Ε Ρ ΙΚ Η Σ ...............................................  Δ  ΟΑ. 4

Έ τ ο ς  Α '.

Τ Ι Μ Ο Λ Ο Γ Ι Ο Ν  Κ Α Τ Α Χ Ω Ρ Η Σ Ε Ω Ν  

Ε Ν  Τ Π , “  Π Α Ν Τ Ο Γ Ν Ω Σ Τ Η ,  „

I )  ’Ι5μ.πορικ*ί, Τρα.«εζ&τςκ»1 κλ«. άγ«
γ ε λ £ * ι

Δ ι’  ολόκληρον σελίδα έφ’ ά π α ξ .................... Δ ρ . ‘250.—
»  ήμ ίσε ιαν  »  > »    »  140.—
»  ‘/4 » »  »    β 80 .—
» ’/8 » » »    » 48.—
»  \/10 »  »  »    »  2ο . —

Διά  δημοσιεύσεις πλέον τών τριών γίνετα ι εκπτω- 
*5ις 10 °/0 έπί τοΰ άνωτέρω τ ιμ ο λ ο γ ίο ν .

*«ί ) Α & ά φ ο ρ ο ι  ά γ γ ε λ ί α ι  κ λ π .  

Κ οινω νικά έν γένει . . . κατ’ Αποκοπήν . Δρ . 10.—  
Ά γ γ ε λ ία ι  γάμω ν κα ί (ίαπτίσεων μ£ ιδ ι α ί 

τερον τ ίτλον  . , .............................»  28.—
Προσφοραί κα ί Ζητήσεις . . .  ή λέξις . . »  0.30
Β ιογραφ ία ι— Ν εκρολογία ι . · · ό στϊχος . »  3 .—
Ά γ γ ε λ ία ι  Χορών -  Κ ινηματογράφ ω ν — Θεά

τρω ν— Σ ν λ λ ό γ ω ν , κ λ π . . . . ό στίχος »  2 .—
ΣΗ Μ . 1) Π άόα καταχώριισις προπληρώ νεται.

2) Ή  καταμέτρηόις το»? χώ ρον τών δημοσιεύ 
σεων γ ίνετα ι διά  τοΐ? κοινοί? είς δλας τάς έφημερί- 
δας στιχομέτρον τών 9 στιγμώ ν.

Γ Ρ Α Φ Ε Ι Ο Ν  Ι Ω A N N O Y  
Ο Δ Ο Σ  Α Θ Η Ν Α Σ  8 7

Α Θ Η Ν Α Ι

Τμημ.» Έκτελέσεως Παραγγελιών 
Έαωτερικοΰ

’ Α να λ α μ β ά νετα ι ή  τη ^ ίίτη  έκτέλεσις οΐας δήποτε  
π αραγγελίας , μ ικρας η μ εγ ά λη ς , διά τό ’Εσωτερι
κόν έπί προμήθεια 2.80 δραχμών άνά 30 δραχμάς έπί 
τής άξίας τής παραγγελίας .

Τά  έξοδα σνσκενής κα ί άποστολής τής παραγγε
λ ία ς  (ϊαρΐτνονσι τόν π ελά τη ν .

Οΐτδεμία π αραγγελία  έκτελεϊται πρό είσπράξεως 
έμ(5άσματος.

Ό  σχετικός Κ ανονισμός άποστέλλεται π αντί τώ u i -  
τοΐίντι.

ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΗ “ ΠΑΝΤΟΓΝΩΣΤΟΥ,,
1. Α Ν Δ Ρ Ε Ο Γ  Κ. Λ Α Μ Π Ρ Ο ΙΙΟ Γ Λ Ο Υ .— Τδ Γενι- 

κάν Αογιστήριον καί οί Δημόσιοι Υπόλογοι 
TOM . Α ' .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  Δρ. 25

2. Μ ΙΑ Τ ΙΑ Δ Ο Ϊ  Α θ .  0 ΙΚ 0 Ν 0 Μ ΙΔ 0 Γ . —  Ε ρ 
μηνεία τών Νόμων περί είσπράξεως δημοσίων 
έσόδων (Διοικητική Έ κτέλεσις). .. . . . . . . . . . . . . . .  » 12

3. B A R N U M — Α Ν Τ . ΙΙ1 Σ Σ Α Ν 0 Γ . —  Τ ά  μυ
στικά τοΟ άποκτάν περιουσίαν..................  » 9

4. Δ. ΓΡ. Κ Α Μ ΙΙΟ Γ Ρ Ο Γ Λ Ο Υ .— Αί ΠαλαιαΙ Ά -  
θήναι.— Τεύχος Α '.  αύτοτελές..............   »  5

5. Α Θ Α Ν Α Σ ΙΟ Γ  Κ Γ Ρ ΙΑ Ζ Η .-Σ τ ιγ μ έ ς  πού ζώ·.. 
(Συλλογή έκλεκτών ποιημάτων)... . . . . . . . . . . . . . .  > 5

6. Α Θ Α Ν . Κ Γ Ρ ΙΑ Ζ Η . — Ε κατόμβη  (Πρώτη συλ
λογή τού ποιητού)  .........................  » 6

ΣΗ Μ . "Α παντα  τ ’ άνωτέρω άηοατέλλονται η α ν τι τφ  έμ ·
βά ζοντι τήν  αξίαν τω ν  έλεν&ερα ταχυδρομ ιχών τελών.

-  Π Α Ν Τ Ο Γ Ν Ω Σ Τ Η Σ Γ Λ Λι α ν α

ΕΥΧΑΡΙΣΤΗΘΗΤΕ s a g  
ΑΠΟΛΑΥΣΕΤΕ ■ ■ ■ ■ a 
ΛΗΣΜΟΝΗΣΕΤΕ i i g g  
ΑΗΤΕ ΤΗΝ ΥΓΕΙΑΝ Σ Α Σ

Καπνίζετε μόνον

ΣΙΓΑΡΑ

ΣΥΒΙΚΑ
© A  ΤΟ ΕΜ Α 0ΑΤΕ

ΤΕΛΟΣ ΠΤΚΝΊΓΠΝ
" Ο τ ι τά  ά νώ τερα δλων

ΚΑΙ ΠΑΓΚΟΣΜΙΟΥ ΦΗΜΗΣ 

Η I Ν Λ  I

*  ΤΑ ΧΙΩΤΙΚΑ ΓΛΥΚΑ ►

“ΚΡΥΣΤΑΛ,,
Τ Ο Υ  ΕΝ ΧΙΩ,  Μ Ε Γ Α Λ Ο Υ  Ε Ρ Γ Ο Σ Τ Α Σ Ι Ο Υ

Διά το\)£ πάσχβντας 
Όφθαλμολογικά Νοσήματα

Συνιστώ μεν ύπευθΰνως τήν τελειοτέραν 

όφθαλμολογικήν Κλινικήν.

Τ Ο Υ  ΣΠΗΛΙΟΥ I. ΧΑΡΑΜΗ
Ύφηγητοΰ όφθαλμολόγου τής Σχολής τών Παρισίων.

Α Θ Η Ν Α Ι ,  Ό δός Μενάνδρον 27

Τηλεφ : 6— 54

Ο ΙΝ Ο Ι ΚΟΝΙΑΚ
JV IA P K O “Β Ο ΤΡΥΣ,,

ΛΕΥΚΟΙ Π αλαιόν

ΚΑΙ
α πόσταγμα  ο ϊνω νJ

Ε Ρ Υ Θ Ρ Ο Ι
ΑΠΔΡΑΜΙΑΔΟΝ

Π ω λείται
’Ε π ιτρ α π έ ζ ιο ι Ε ίς  δλα τά κέντρα

Ε ΙΣ  Φ17Κ/\7ΚτΖ ΚΑ ΤΑ Ν Α ΛΩ ΣΕΩ Σ

ΤΟ ΠΑΓΚΟ ΣΜ ΙΟ Υ ΦΗΜΗΣ ΕΡΓΟ ΣΤΑ ΣΙΟ Ν

ΚΟΝΙΑΚ & ΛΙΚΕΡ

Είναι τών

Ρ *  ΗΠΑΡΠΑΡΕΕΟΥ
Ε Ν  Π Ε Ι Ρ Α Ι Ε Ι

ΟΛΑ Α Ν Ε Ξ Α Ι Ρ Ε Τ Ω Σ  Τ Α  Π Ο Τ Α  Τ Ο Ϊ  

ΕΙΝΑΙ Β Ρ Α Β ΕΥ Μ ΕΝ Α  

Π Ι Ν Ε Τ Ε  Χ Ω Ρ ΙΣ Α Ι Σ Τ Α Γ Μ Ο Ϊ Σ
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A. API ΑΝΟΥΤΣ© Υ κ α ι  Σ ιας
Ε Ρ Γ Ο Σ Τ Α Σ Ι Ο Ν  Σ Α Ρ Ρ Η  4 3

Π Ρ Α Τ Η Ρ Ι Α
3ΤΑΔΙΟΓ 57 | 
Ι ΙΟ Λ Ο Ϊ  1ββ J

ΑΘΗΝΑΙ
ΣΙ 

Α ΙΟ Λ Ο Ϊ

ΕΥ Ρ Ω Π Α ΪΚ Η  Ο ΔΟ Ι 132-ΣΜΤΡΝΗ
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Διά νά εϊαϋ'ε πάντοτε υγιείς ^

Πίνετε το βραβενθεν εις δ?,ας τάς Εκθέσεις  ;

Κ Ο Ν Ι Α Κ  :

ΚΑΙ Η. Κ.4Ι Α. Μ Ε Τ Α Ξ Α !
( Προσέξατε πολύ είς τήν μάρκαν) £

Κ Ε Ν Τ Ρ ΙΚ Ο Ν  Κ Α Τ Α Σ Τ Η Μ Α  Ε Ν  Π Ε Ι Ρ Α Ι Ε Ι  \ 

Ό δός Άριστείδοιι 7 .— Τηλεφ. 3-53. j
XJIVVIVWWVWW VV\V\\ ν\\νν\\\\\>\W'V V\\ VWWV Ywvwiifc

Ε Τ Α Ι Ρ Ι Α  Τ Σ Ι Μ Ε Ν Τ Ω Ν  “ Ο Τ ΙΤΑΝ , ,
Α Ν Ω Ν Υ Μ Ο Σ  Ε Τ Α Ι Ρ Ι Α  — Ε Δ Ρ Α  Ε Ν  Α Θ Η Ν Α Ι Σ  — Κ Ε Φ Α Λ Α Ι Α  : 3 . 0 0 0 . 0 0 0

Δ ΙΕ Υ Θ Υ Ν Σ ΙΣ  Ε Ν  Α Θ Η Ν Α Ι Σ  ΟΔΟΣ Σ ΤΑ Δ ΙΟ Υ  
Τ Η Λ Ε Φ . Α ΡΙΘ . 1 2 6  

Γ Ρ Α Φ Ε ΙΑ  ΦΟΡΤΩΣΕΩΝ Ε Ν  Π Ε Ι Ρ Α Ι Ε 1 Τ Η Λ Ε Φ . Α ΡΙΘ - 4 2 7

Ε Ρ Γ Ο Σ Τ Α Σ ΙΑ  Ε Ν  Ε Λ Ε Υ Σ Ι Ν Ι
ΤΗ Λ ΕΦ - Α ΡΙΘ · 3 9 6  

Τ Η Λ Ε Γ Ρ Α Φ ΙΚ Η  Δ ΙΕ Υ Θ Υ Ν Σ ΙΣ  : “ Τ Ι Τ Α Ν ΑΘΗΝΑΣ
Τσιμέντα «Τ ΙΤ Α Ν » τύπου Π Ο ΡΤ Λ Α Ν  (Ciment artificiel Portland) άνταποκρινόμενα είς τούς αύστηροτέρους έπισήμους κανονισμούς τώ ν 

πεπολιτισμένων Κρατών δι* έργα έκ Μπετόν πάσης φύσεως.
B6ton arm l λιμενικά, πλακοποιία, έπιστρώσεις, ύποστρώσεις όδών, κατασκευή πλίνθων (τούβλων) καί όγκολίϋων (Αγκωνάρια), πρέκια κτλ.
ΤΣ ΙΜ Ε Ν ΤΟ  «Κ Υ Κ Λ Ω Ψ ». ΕΙδική κονία, κατάλληλος διά τή ν  παρασκευήν ύδραυλικών άμμοκονιαμάτων διά συνήθεις λιϋοδομάς ή πλινθο- 

δομάς, άντικαΌιστώσα μέ πλεΐστα δσα προτερήματα τά  άμμοκονιάματα έξ άσβέστου.
Πολύ ταχυτέρα πήξις. *Ασυγκρίτως μεγαλύτερα άντοχή. δ ϋ εν : Ταχύτης έκτελέσεας. Σημαντική έλάττωσις τού πάχους τώ ν τοίχων, ή τοι : 

Κέρδος είς χρήσιμον χώρον και οίκονομία εις έργατικά και όγκον λιϋοδομής.
Συνιστάτα ι Ιδιαιτέρως δι* έργα λιμενικά.
Σ Η Μ Ε ΙΩ Σ ΙΣ . eH Διεύ^υνσις τής Έ τα ιρ ίά ς  «Τ ΙΤ Α Ν ^  -θέτει τή ν πολυετή της πείραν διά τή ν χρησιμοποίησιν τώ ν  τσιμέντων έφ’ απάντων 

τώ ν  κλάδων τής οίκοδομικής, είς τή ν διάϋεσιν τώ ν  ένδιαφερομένων.
Πληροφορίαι είς τά  Γραφεία : Ό δός  Σταδίου 33, προφορικώς *α ι δι* Αλληλογραφίας.

ΓΝΗ ΣΙΟΝ  Α Π Ο ΣΤ Α Γ Μ Α

Π Ο Σ Τ ^ Φ Τ Λ Ι

ΕΙΝΑΙ

ΤΟ Κ Ο Ν ΙΑ Κ

ΠΟΥΡΗ
Β ρ α β ε υ ϋ ' έ ν

Ε ΙΣ  ΟΛΑΣ ΤΑΣ ΕΚ Θ ΕΣΕΙΣ  ΤΟΥ ΚΟΣΜΟΥ

  Ε Ρ Γ Ο Σ Τ Ά Σ Ι Α  -  Κ Α Τ Α Σ Τ Η Μ Α Τ Α  --------

Ε Ν  Π Ε Ι Ρ Α Ι Ε Ι
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ί  Ή  Π ρ ω τ ο μ α γ ι ά

,  ~ w m .
ΤΑ  Ε Υ Γ Ε Ν Ε Σ Τ Ε Ρ Α  ΔΩΡΑ ?

£ Πρωτότνϊτος εκΒεϋις διά την ’ Α νθ οκ ομ ία ν . ;
Πανέρια κα ϊ γλόίτοΕ ζ ιιέ όντά  άνΟκΙιιένα. ί 

£ Έ κ θ έ ίε ις  διά  τάς έορτάς καί γά {»ονς
όλω ν τών πεοιόήηω ν άνθοδονείων.
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ΛΑΜ Π ΕΣ ΗΛΕΚΤΡΙΚΕΣ

Φωτογραφικές μεγεθύνσεις, 

ΑΚΟΥΑΡΕΛΛΕΣ-ΕΛΑΙΟΓΡΑΦ ΙΕΣ-ΠΑΣΤΕΛ
2ITO V

ΧΡΗΣΤΟΥ ΜΗΛΙΩΝΗ
91 Α Θ Η Ν Α Σ  9 1 — Α Θ Η Ν Α Ι

Π Α Ρ Α Γ Γ Ε Λ Ι Α Ι  Γ Ι Ν Ο Ν Τ Α Ι  Δ Ε Κ Τ Α Ι  ΚΑΙ Α Π Ο  Τ Α Σ  Ε Π Α Ρ Χ Ι Α Σ

Τιμαι λογικαι-Παράδοαις τάχιστη·
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